MinicTepcTBO OCBITH 1 HAYKH YKpaiHu
HarmionanbHuM TEXHIYHUNA YHIBEPCUTET
«/IHIMpOBCHKA MOTITEXHIKAY

[HCTUTVYT eIEKTPOEHEPTETUKHA

Enexrporexuiunnii hakyiapTeT

Kadenpa nepexnany

IHOACHIOBAJIBHA 3AIIMCKA

KBaJi(ikaniiiHol po0OTH CTYNEHIO MAricTP

CTyJeHTAa Yeninoru CemeHa AHpilioBrYa
aKaJeMiuHoi rpynu 035m-24-1
crneuiajbHOCTI 035 ®inoaoris

3a OCBiTHBO-TIpOgeciiiHOI NMporpaMor0 BULIOL ocBiTH «I'epMaHCbKi MOBH Ta JiTepaTypu
(mepexJjiajg BKJIYHO), MEePIIA — AHITIHCbKA))

Ha Temy IloeTruka xkaxy B TBopi Knapka Emrona Cwvira «binuii Xxpo6ak» Ta 0c00JIMBOCTI Ti

BiITBOpPEHHS VKPAiHCHLKOI0 MOBOIO

«Poetics of Horror in Clark Ashton Smith’s Work “The White Worm” and the Peculiarities

of its Reproduction in Ukrainian»

. Ipu3sime, Ouinka 3a IKAJI010 )
KepiBauk .. = . - Hignmuc
inimiaam PeHTHHIOBOK | iHCTHTYaNiiTHOIO
KsanidikariitHoi Mocxkanenko H.O. 100 BIIIMIHHO
pob6oTtu
PeneHsenr Tankina f1.B. 95 BiIMiHHO
HopmoxonTpoJiep Buconpska T.M. 98 BIZIMIHHO
JAninpo

2025



3ATBEPJIKEHO:

3aBigyBau kadenpu

nepeKIaay

Buconrka T.M.

« » 2025p0Ky

3ABJIAHHSA
Ha KkBajdidikauiitny podory

CTYNIEHI0 MaricTp

cryaeHT Yeninora CemeH AHPiiiOBHY aKa/eMiYyHOI Ipynu 035m-24-1

HaNpsAM 035 disoaoris

cnemiajgizamii 035.041 T'epMaHchbKki MOBH Ta Jirtepatypu (mepekjajx BKJIWYHO), Hepma —

AHIJIiChKA

3a OCBITHBLO-TPO(eciiiHOW mporpamMorw BHIIOI OCBIiTH «I'epMaHCbKi MOBHM _Ta JiTepaTypu

(mepexJaj BKJIIOYHO), Nepia —aHrJIiichLKa

Ha temy «lloeruka xaxy B TBopi Knapka Emrona Cwmira «binmnii xpodak» Ta 0c00MBOCTI il
BiATBOPEHHS YKPAIHCHKOI0 MOBOI0»

«Poetics of Horror in Clark Ashton Smith’s Work “The White Worm” and the Peculiarities of
its Reproduction in Ukrainian»

3aTBeppKeHy HakazoM pektopa HTY «/[ninmpoBchka momitexnika» Big Nell63/c Bim 13.10.2025

Po3nin 3mMmicT Tepmin
BUKOHAHHS
Pospin | | Busuennss  nimepamypu  dcaxie:  iimepamyposHasyuil, 13.10.25

JIIH2BICMUYHUL MA NePeKIA003HABYULL ACNeKmu

Posnin 2 | Cnocobu cmeopennss naonpupoonoeo ocaxy 6 nosicmi | 29.11.25
Knapxa Ewmona Cmima "llpuwecmsa binoco Xpoobaka" ma
ocobausocmi ix 810MeopeHHsl YKPAIHCbKOIO MOBOIO

3aBaaHHs BHAAHO Mockanenko H.O.
(Tmiamuc KepiBHUKA) (mpi3BuIILLe, 1HILIIATN)

JlaTa Bugaui 01.09.25

JlaTta mogaHHsl 10 ek3aMeHaliiiHOI KoMicii 16.12.25

IIpuiiHATO 10 BUKOHAHHA Yeninora C.A.

(mamuc cTyaenTa) (mpi3BuILle, iHIIIIATN)



PED®EPAT

KBamidikamiitna podora: 72c., 60 mxepen.

O0’extToM pocaimxenHs € noetvka nosicti Kmapka €mrona Cwmita «lIpumects
binoro XpoOaka» Ta HUIAXH ii BIATBOPEHHS B YKpaiHCHKOMY MepeKiiai €Brena
Ony@dpienka.

IIpeamer — cTUIICTUYHI pucU ropop JitepaTypu y nosicti Knapka €mrona Cmita
«IIpumectss binoro Xpobaka» (y mepexnani €Brena OnydpieHka) Ta 0coOIMBOCTI iX
nepexnany.

MeTor0 10caigKeHHs1 € 3'ICyBaHHs CTHJIICTUYHHUX €JIEMEHTIB TOpOp JITepaTypu y
noBicTi «[Ipumects binoro Xpobaka» Ta 0COGIMBOCTI iX EpPEeKIaay YKPAaiHCHKOI MOBOIO.

Y TeopeTwuHii YacTHHI JOCIIKYIOTBCS KAHPOBI JIOMIHAHTH Ta EBOJIOLISA
JTEpaTypH KaxiB, MOHATTS «apT-kKaxy» Ta cnerudika BIITBOPEHHs aTMoc(epu CTpaxy B
XYJ0’)KHbOMY TIEpeKIaii

Y npakTuuHiil YacTHHI 371HCHIOETHCS JIIHTBOCTWIIICTUYHUN Ta MepeKiIaaallbKui
aHaji3 3aco01B TBOPECHHS HAJIIPUPOJHOIO kaxy (0Opa3y aHTaroHicta i ¢aHTaCTUYHOTO
xponotony) B noBicTi K. E. Cmira «IIpumects bimoro Xpobakay.

IIpakTnyHa 3HAYYWCTH JOCHIKEHHS TMOJIATA€ y MOMJIMBOCTI BHUKOPHUCTAHHS
OTPUMAaHUX pe3yJbTaTiB Ta (PaKTUYHOTO Marepiady B Kypcax 3 Teopii Ta MpaKTHKU
nepeKiiaay, CTHIICTUKYA aHTIIHChKOT MOBH, JIIHTBICTUYHOI'O aHAII3Y TEKCTY, a TaKOX TPH
HaIlMCaHH1 KYPCOBUX 1 JUTUIOMHHUX POOIT CTyIeHTaMH (DUJIOJOTIYHUX CIIeIIaIbHOCTEH.

TeopeTuuHa 3HAYYIIICTh JOCTIKCHHS BU3HAYAETHCS MOTO BHECKOM y BHUBUEHHS
jmioctunmto Kmapka Emrtona Cwmita Ta mornuOJIeHHSIM pO3yMIiHHA crienu(iky mepexaamsy
«XUMEPHOT (PaHTACTHUKUY.

KawouoBi caoBa: JIITEPATYPA XKAXIB, XUMEPHA ®AHTACTHUKA,
[TOETHUKA KAXY, [MEPEKJIAJALIBKI ITPUITOMU, EKCITJIKALLA,
IHTEHCU®IKAIISL, OKCUMOPOH, PAHTACTUYHNH XPOHOTOII



SUMMARY

Diploma paper: 72p, 60 sources.

The object of the research: the poetics of Clark Ashton Smith’s "The Coming of the
White Worm" and the ways of its reproduction in the Ukrainian translation by Yevhen
Onufriienko.

The subject is stylistic features of horror literature in Clark Ashton Smith’s novella
"The Coming of the White Worm" (translated by Yevhen Onufriienko) and the methods of
their translation.

The purpose is elucidation of stylistic elements of horror literature in the novella
"The Coming of the White Worm" and the peculiarities of their translation into the
Ukrainian language.

Research methods: method of theoretical analysis, descriptive method, structural-
semantic method, method of contrastive analysis.

The theoretical section comprises scientific points of view on the genre dominants
and evolution of horror literature, the concept of "art-horror”, and the specifics of
reproducing the atmosphere of fear in literary translation.

The practical section presents a linguostylistic and translational analysis of the
means of creating supernatural horror (the image of the antagonist and the fantastic
chronotope) in Clark Ashton Smith’s "The Coming of the White Worm",

The theoretical value of the research lies in the fact that it makes a certain
contribution to the study of Clark Ashton Smith’s idiostyle and deepens the understanding
of the specifics of translating "Weird Fiction" and horror literature into Ukrainian.

The practical value of the present research consists in the possibility of applying its
results in lectures and seminars on the theory and practice of translation, stylistics, and text
analysis.

Keywords: HORROR LITERATURE, WEIRD FICTION, POETICS OF HORROR,
TRANSLATION METHODS, EXPLICATION, INTENSIFICATION, OXYMORON,
FANTASTIC CHRONOTOPE.



PO3ALJ1 1 BUBYUEHHSI JIITEPATYPU KAXIB: JITEPATYPO3HABYMIA,

JIHT'BICTUYHUMA TA NEPEKJIAJTOSHABUUM ACIIEKTH .............................. 12
1.1 JIoMiHy104i :KAHPOBi 03HAKH JITEPATYPH FKAXIB .....ovvriiiiiiiiiiiiiniiiiiieeee e 12
1.2 Cnocodu popmyBanHs aTMocdepH KaXy B XyJTOKHBOMY TE€KCTI..........c.cccvveeenn. 24

1.3 Oco0siuBoOCTI MepekJIagy aHIJIOMOBHOI JITePaTYypPH KaXiB YKPAIHCbKOI0 MOBOIO

BHCHOBKM 10 PO3IILY 1. 33

PO311JI 2 CITOCOBU CTBOPEHHSA HAAITPUPOJHOTI'O KAXY B HOBICTI
KJIAPKA EINITOHA CMITA <« IPHIIECTA BLIOI'O XPOBAKA» TA
OCOBJIMBOCTI IX BIZITBOPEHHSI YKPAIHCBKOIO MOBOIO ...................... 35

2.1 CrmiaicTu4Hi 3ac00M CTBOPeHHsI 00pa3y KaXJMBOI0 MEPCOHAKY B MOBICTI
K.Cmita «IIpumectss binoro Xpo6aka» Ta 0c00MBOCTI IX BiITBOPEHHS B

YKPATHCHBKOMY TEPEKIIAMA. ..ot iieiitiiiiiiiieeessissiiiiisteeeeee e s s s s sistbaseeeaeaeeesssssnssssnsseeeeeeeanns 35

2.2 CTwiticTUYHI 32c00M CTBOPEHHS HAANPUPOAHOTO XpoHOoTONy B noBicTi K.CmiTa

«IIpumectss bistoro Xpodaka» Ta 0C00JHBOCTI iX BiITBOPEHHSI B YKPaiHCHKOMY

1105112 19 1 TP PP PP PPUPPPPPRPRP 49
BHCHOBKH 10 POBIIITY 2. .iiiiiiiiiiiiiiii ittt e e 63
BUICHOBKI .........oooiiiiiiiii ettt ettt e et e s anbe e e e 66
CITUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJL .........coooiiiiiiiiiiiiiic e 68
JOOJATKH



BCTYII

[Moeicts Kiapka Emrona Cwmita «[Ipumects binoro Xpo6aka» (The Coming of the
White Worm) e oxnieto 3 HalsICKpaBillIUX 3pa3KiB TinepOOPEHCHKOro IUKIY aBTOpa, IO
MOETHYE €IEMEHTH KOCMIUHOTO JKaxy 3 MOCTHYHUM CTHJIEM THCHMA.

[Toeicth Oyna Hamucana B 1933 pomi, omnak penakiis >kypHaay Weird Tales
CroyaTky BigMoBuiacs ii myOsikyBaTH. OCHOBHOIO MPUYMHOIO BIIMOBHU OyJio Te, IO
noetuka Cwmita Oysia HaJITO «IHUITHOMOBHOIO» NJisi yuTadiB pulp fiction: Texkct Bumarae
BJYMJIMBOT'O YMTAHHS, 10 CYNIEPEUMUIIO JUHAMIYHUM Ta MIBHJIKHUM BHMOTaM XaHpy. Uepe3
1€ (Ta YUCJIEHH] apXai3MH) aBTOPOB1 OyJI0 BKpail BaXKKO MPOAATH CBiil TBIp YaCONMUCAMHU.

Briepiiie TBip moGauuB CBIT y KBITHEBOMY HOMEpi xypHany Stirring Science Stories y

1941 poui, anme y 3HauHO ckopoueHoMy umisai. Yacomumc Stirring Science Stories
NPUTTMHUB CBOE ICHYBaHHS MiCIIsl BChOTO YOTHPHOX unced. [louaTkoBa, HAIMOBHIIIA BepCis
TBOPY OyJia BUJaHa JHIIe Mi3HIIe, ax y 1989 portii, 1 came BoHA pO3TISIaTUMEThCS Y 11K
poOOTI.
CroKeT TMOBICTI PO3rOpPTAEThCS Y BUTaAaHIM AoicTopuuHii emoci 'imepOopei, ne mar i
YJakiIyH €Bar mpoTUCTOITh 310BicHOMY icToTH Pim Illaikopry, Bimomomy sik binmit Xpobax.
s icTopis € dgactuHOro Buramanoi «Kuurum EiGona», mo mgomae iii BUTIAIY
MICEBJIOHAYKOBOT'O TPAKTaTy.

HesBakarounm Ha JiTepaTypHy IIHHICTb, TBOpPYICTh CMiTa 3aJHMINAETHCS MEHII
BIIOMOIO MIMPOKOMY 3arany mopiBHaHO 3 I'. @. JlaBkpadtom i Hioro mipamu Krynxy um
Po6eprom [NoBapaom, TBopuiem 1ukiy mpo npuronu Konana-apsapa. Lle mos’s3aHo sk 13
OOMEKEHUM THUPAKEM OPHUTIHAIBHUX ITyOiKaIliid, Tak 1 31 CTHUJIICTHKOIO TEKCTYy, IO
YCKJIQHIOE HOTO0 MacoBe cupuiHATTSI. BomHowac TtBopm CwmiTta mepekianeHi OaraTbma
MOBaMH CBITY, BKIIFOUYHO 3 YKPaiHCHKOIO, 1110 T03BOJIIE€ CYYaCHOMY YHTAa4eBl O3HAHOMHUTHCS
3 WOTO yHIKaJTbHUM Oa4eHHSIM )Kaxy Ta (paHTaCTHKH.

3okpema, B YKpaiHi BUNIIIO ApYKOM «3ibpanns meopiey Knapka Ewumona Cmima 'y
2023 poii, BugaHe BUAABHULTBOM «Maticmpu eomuunoi nposuy». lle BUIaHHS MICTUTH

OaraTo TBOpIB aBTOpa, 30kpeMa «llpuwecms binoco Xpobakay», Ta € nepmum oMIIHHUM
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BUJIAHHSIM TBOPIB MUCbMEHHUKA Ha Teputopii Ykpainu. [lepexnazn 30ipku 3po6uB €BreH
Omny@dpieHko.

Knapk Emton CmiT BiA3HauyaBCs NMPUHLMIIOBUM CTaBJIEHHSM JI0 MOBH: BIH PI3KO
HEraTUBHO OIIHIOBAB TEHAEHI[li O CIPOILUEHHS aHIJIHChKOi, BOAUalOul B HUX O3HAKHU
KyJIbTYpHOTO 3aHemnaay. ToMy HOro TBOPU BUPI3HSAIOTHCS BUCOKHM, Y€ BUTOHYCHHUM 1
MOCTHYHO HACUICHUM MOBHHUM CTHJICM.

Kpim Toro, tBopuicth CMmiTa chpaBujia TOMITHHM BIUIMB Ha PO3BHTOK CYYacHOI
KyJIbTYpU — K Y TONYJIIPHOMY ChOTOJTHI XaHp1 eHTe31 (30KpeMa, y HACTUIbHIN pOIbOBIM
rpi Dungeons & Dragons), Tak i1 B xaHp1 KOCMIYHOTO JKaxy, € 1l BIATOMIH IPOCTEXKYEThCS
HaBITh y TAKUX KYJIBTOBUX TBOpaX, sk ¢puibM Alien («UYyorcuwi»).

Buknanene cBiTUUTH PO AKTYAJABHICTh 0OpaHOI TEMH JTOCTIKEHHS.

006’exToM pocaimxenHs € noetvka nosicti Kmapka €mrona Cwmita «lIpumects
binoro Xpobaka» Ta msAxw il BIATBOPEHHS B YKpaiHCBKOMY TepeKiaii €BreHa
OnydpieHka.

IIpeamMeToM CTHIIICTHYHI pUCH TOpop JiTepaTypu y noicTi Kimapka €mrona Cmita
«[Ipumectss Binoro Xpobaka» (v nepexnaoi €ecena Onyghpicnka) Ta 0COOIHUBOCTI iX
nepexiany.

MeTta 0CTiKEHHS - 3'SICYBaTU CTHIICTUYHI €JIEMEHTH TOpop JiTepaTypH y MOBICTI
«IIpumects bimoro Xpobaka» Ta 0COOJIMBOCTI iX MEpeKIaay YKPaiHChKOI MOBOIO.

3aBmaHHs, 110 37]aTHI 3peali3yBaTH MOCTABICHY METY, MOJISATAI0Th Y TAKOMY:

1) BU3HAYHTH TOHATTS «JTiTEPATypa KaXiBy;

2) TpoaHalli3yBaTH ICTOPUYHUN PO3BHTOK JKAHPY JKaxiB Ta BHOKPEMHUTH KITFOYOBI
’KaHPOB1 03HAKU TOPOPY;

3) mpoaHalTi3yBaTH CTHIIICTUYHI 3aCO0M CTBOPEHHS 00pa3y KaXJIMBOT'O MEPCOHAXKY B
noBicti K.Cmita «lIpumects bimoro XpoGaka» Ta 0cOOTMBOCTI iX BIiATBOPEHHS B
YKpaiHChKOMY TIEpPEKIai;

4) 3’sicyBaTH CTHIIICTUYHI 3aCO0HM CTBOPEHHS HAANPHUPOIHOTO XPOHOTOITY B TIOBICT1
K.Cwmita «Ilpumectsa binoro Xpo6aka» Ta 0COOJHUBOCTI iX BIATBOPEHHS B YKPaiHCHKOMY

nepexIal.
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MeTtoagu W unpuiiomu jgociaigkeHHs. OCHOBHMMH METOAaMU JOCHIIKCHHS €
MOIIYKOBHIA, OMMMCOBHM, METOIM Kiacudikauli Ta iHTepnpeTanii. /[[nasg BuzHaueHHs ¢popm
TpaHcpopMallii HOMIHATUBHUX OJAMHUIIL BUKOPUCTOBYBAJIACh METOANKA JUCTPUOYTUBHOTO
aHami3y. 3iCTaBHUH METOJ BUKOPUCTAHO JUISl 31CTABJICHHS AHTJIOMOBHUX OJIMHUIIL Ta iX
YKpaiHCbKOMOBHUX €KB1BaJIECHTIB.

Marepianom Oyno oOpano nosicts Kmapka €mrona Cwita «/lpuwecms binozo
Xpobaka».

CrpykTypa aociaigxeHHsi. Marictepcbka mpaisl CKJIAaIaeTbCs 31 BCTYMY, IBOX
pPO3AUIIB, BUCHOBKIB J10 KOXKHOTO 3 HHUX, 3arajbHUX BUCHOBKIB, CIIHUCKY BUKOPHCTaHHUX
JoKepe.

Anpodaniss podoru. OCHOBHI MpakTU4HI pe3yiabTaTd podbotu BukiageHo Ha IlI
MixHapoH1H HAyKOBO-TIPAaKTHYHIM KOH(EpeHIii CTyIeHTIB Ta MOJIouX yueHux "Hayka B
€MoXy COIIOKYJIbTYPHUX 3MIH: pealii, NepCcrneKTUBU Ta ctanuit po3BuTok' (duinpo, HTY
«II», 2025), y ctarti «The Poetics of Horror in Clark Ashton Smith’s The Coming of the

White Worm and Features of Its Rendering in Ukrainian».
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PO3/ILJ1 1 BABUEHHSA JIITEPATYPH )KAXIB: JIITEPATYPO3SHABUUN,
JIHI'BICTUYHUM TA NEPEKJIAJIO3HABUN ACHIEKTU

1.1 lominyo4i :kaHPOBi 03HAKM JIiTEepATyPH XKaXiB

XKanp ropopy Mae rnmuboke KOpiHHS, IO CATa€ HAPOIHOI TBOPYOCTI: Ie y (HOIBKIOPI
PI3HUX KYyJIBTYp ICHYBaJId IMepeKasu, JEereHIu Ta Ka3KH, MOKJIMKaHI BUKIUKATH CTpax y
cillyxada, — 1 BOJHOYAaC BUKOHYBaTH BHUXOBHY UM 3aCTEPEXHY (QYHKIII0. 3 MOSBOIO
MUCEMHOCTI 111 OTOBiI1 TpaHC(hHOPMYBaAIUCA y JITEpaTypHi (OPMH, TOCTYIOBO HAOyBaOUH
O3HaK XyJ0XHBbOTro xkaHpy. Tak, y XVIII croniTri BUHMKIIA TOTUYHA JIiTepaTypa, sfiKa craja
NEPIIMM YCBIAOMJIEHUM JITEPaTypHUM BTUICHHSIM 'xkaxiuBoro" i "HaampupoaHoro'.
3aBaaHHs TOTHUYHOI JIITEpaTypH MOJATaN0 y GopMyBaHHI B YMTa4ya BITYYTTS TPUBOKHOTO
OYIKYBaHHS, 1[0 MOCUJTIOBAJIOCS MMOCTYIIOBUM HAapOCTAaHHSM HANpPYTH Ta HAsSBHICTIO AKOICh
3JI0BICHOT TA€MHHMIII, 110 po3KpuBaiacs y (iHayii onoBifi. 'oTHyHA JiTepaTypa HE 3aBXIu
nocTaBajga y opmMi MICTUYHOT MOBICTI 3 IPUBHUIAMH, BaMITIpaMH YU 4yJIOBUChKaMHU, — a
caMme Tak ii 1HO/I1 perpe3eHTYIOTh Y Cy4YaCHUX Mac-Meia.

Aptyp I'ynmansa Ta Anzpiana [BaHoBa 3BepTar0Th yBary Ha BATOKH TOTUYHOT'O pOMaHy
SK TIEpIIoi cucTeMaTn3oBaHoi Gopmu mitepatypu xaxiB [5]. Tak, 1764 pik BBakaeThCs
JATOK HAPOKEHHS MEPIIOro TOTUYHOTro poMaHy — "3amok Otpanto" I'. Yonmona. Llei
TBIp yBiOpaB y ceOe KII0UOB1 aTpuOyTH Ta 3aJ1aB XYJA0KHI CTAaHAAPTH, Ha SIKUX OyTyBaacs
roTuyHa Tpaauiis. Jlam y cTaTTi aBTOPH HABOIATH IO €BOJIOLII KaHPY JiTepaTypH
’axiB Ha YOTUPH OCHOBHI MEPIOJIN:

1) rorwunuii poman (1762—1820 pp.);

2) 3anUIIKOBUN TOTUYHHN iMITynbe (1824—1872 pp.);

3) TNCUXOJIOTiUHI, aHTHKBapHi Ta KocMivHi kaxu (1872—1919 pp.);
4) cyuacHa yriteparypa xaxiB (1920 p. — 10 cboroHi).

Cama rotuka npoiluia AOBTUN HIISAX KAHPOBOI €BOJIOLII, BUTOKU SKOI CATalOTh
anrmircekoi giteparyproi Tpaauiii X VIII cromitra. Came anrmiichbkuit "roTuaHUN" poMaH
CIpaBUB BIUYTHUW BIUIMB HA MOAAQJIBIIMI PO3BUTOK AHTIIMCHKOIO POMAHTU3MY: HMOTO
eJleMeHTH (paHTaCTUYHOCTI M TaeMHu4ocTi nmomitHi y TBopuocti C. T. Konepumxka, B.

Bopacsopra, B. Ckorra, JIx. balipona Ta M. [esmi.
12



JlocTiAHUKHA TOTUYHOT TPAIUIlii BHOKPEMITIOIOTh HU3KY XapaKTEPHUX PUC TOTHIHOTO
pomany XVIII-XIX ct. Jlo HUX HaleXaTb: CIOXET, MOOYIOBAHWI HABKOJIO TAEMHMIII
(3HUKHEHHSI, 37I04YMH, CIIAJ0K, TAEMHUYE HAPOXKEHHS); PO3IOBiAb, 3aHypeHa B aTMOchepy
MOCTIAHOI 3arpo3u 0e3melll, YeCTi Yh CIIOKOIO Teposi; 3JI0BICHUM JIOKYC /il — CTapHuil 3aMOK
ab0 MOHACTHp 13 TEMHUMHU KOPUIOpaMH, 3a00pPOHEHMMHU NPUMILIEHHAMHM, 3araxamMu
THUTTS, MOTOPOIITHMUMH 3BYKaMH YM KJIAJOBHUIAMH; HASBHICTh TPAAUIIIHHOTO >KIHOYOTO
o0pasy — HIXKHOI Ta 4yTTE€BOI T'epOiHi, sika y (piHami 3100yBae HArOpoay 3a CBOT CTPAXKIaHHS,
a TaKOX MOCTaTh aHTArOHICTa-HET1THUKA, KOTPUM Y MOJAIBIIIOMY €BOJIOIIOHYE Y TIPOBITHY
¢irypy HapaTUBY il CTa€ rOJIOBHOIO PYIIIHHOIO CHUJIOI0 CIOXKETY.

[TocTyrmoBO TOTHYHHMIA pPOMaH IOYaB YTBEPUKYBATHCS SIK CaMOCTIMHHME JKaHp,
PYXarw4uCh y HaNpsSMKY TOCHWJICHHS TCUXOJorizamii onoBiai. BaxiuBy ponb y oMy
IpoIIeci BilirpaBajid 3aMKOBUN XPOHOTOII, MICTHYHI 1 aHTacTUUHI 00pa3u Ta atmMmocdepa
Ta€EMHUYOCTI. HapaTwBHI MoJieNi YCKIQJHIOBAIKCS, CHOKETHO-TIOMIEBUN JIAHITIOT CTaBaB
neqani 6araTomapoBiliuM, a MICUX0JIOTYHa TIIMOMHA TIEPCOHAXKIB — OUIBII BUPAKEHOTO.

Sk mpukiiag MoxkHa 3BepHYyTHCA A0 TBopyocTi ExnH Pankiid, 3okpema no i pomany
"Taemuuni Ynoneho" (1794). YV 1mpomMy TBOpi NMPOCTEKYETHCS KIACHUYHHUHN '"3aMKOBUU
XpOHOTOM'": isl PO3rOPTAETHCS y CTApPOJIaBHHOMY 3aMKy 3 UHCICHHUMHU Ta€EMHUMU
KiMHaTaMH, TIEPEX0/IaMH Ta 3JI0BICHUMH OKOJIMIISIMH, 110 CTBOPIOIOTH MOCTIHHY atMochepy
ctpaxy. Pazom 3 TuM Pankiid poObuTh akieHT Ha BHYTPIITHLOMY CBiTi repoini Emini ta ii
E€MOIIHAX CTaHaX.

['otnyna miTepatypa cTana OJHIEI0 3 KIIOYOBUX BIX Y CTAaHOBJICHHI JKaHPY KaxiB,
mpoTe 11 He MOXKHA BBAXKATH €IMHOIO UM BUYEPITHOIO (HOPMOIO HOTO PO3BUTKY. Y cepeuHi
TOTUYHOTO POMaHy MOCTYIOBO c(hopMyBasiacs HU3Ka BIACHHUX MIKAHPIB, K1, TOIIOHO 10
¢dbparMeHTiB MO3aiku, CKJIAJU MIAIPYHTS JUisi GOpMYBaHHS IUTICHOTO KaHPOBOT'O HAIPSMY.
Came BOHUM 3r0JIOM HAJIUXHYJW MUTIIIB HA CTBOPEHHS TOTO, IO CHOTO/IHI B TMTO3HAYAETHCS
TepMiHOM "TOpop".

Y cBoiii knacudikamii rotuwunoi gitepatypu A. IlomskoBa [5] Hamae
TPUKOMIIOHEHTHY THUIOJIOT1I0 TOTUYHUX TBOPIB, 3aCHOBAHY Ha CIIBBIJHOIIEHHI
dantacTuuHoro Ta peanbHoro. "HopHuid poman" 13 Horo iHQEpHAIbHUMH CHUIIAMHU

yocoOJt0€  paJuKalibHO  (aHTAaCTUYHY TUIKY, 'pOMaH TaeMHHUIL"' JIEMOHCTPYE
13



palioHanizalliio HaAIPUPOJHOTO, a MPOMDKHHUI THUI 13 0ajaHCOM JBOX Hayajl 3aliuilae
IHTEpIpeTalio BIAKPUTOO A ynTada. L kinacudikamis € moka3oBoro, aJke BOHa Pikcye
HE JIMILIE TEMATHUYH1 OCOOIMBOCTI TOTUYHOI JIITEPATYPH, @ 1 MEXaHI3MHU B3aEMO/IIi TEKCTY 3
YUTAIBKAM CIIPUAHSATTSIM.

Bonnowac K. IlerpoBa [5] mnpomoHye IiHmMMNA miaxia, mo (OKycyeTbes Ha
CHaJAKOEMHOCTI TPAJUIIN Ta OHOBJICHH]1 )KaHpy. JOCAIAHUIIS PO3PI3HAE CYUaCHUN TOTUYHUI
poman, skuil npoaosxkye Tpanuuii XVIII cronitta; nmpo3y nmpo HaANpUPOIHI SBUILA, JI€
(daHTaCTUYHE € KIIFOUOBUM JKEPEIIOM CTpaxy; Ta MCUXOJIOTIYHUHN TOPOp, Y IEHTPI IKOTO —
BHYTpIIIHI po3naau ¥ maronorii mioguau. Ha Biaminy Bin [lomskoBoi, Ilerposa
BUOKPEMJIIOE HE CTUIbKHU CIIBBITHOIIEHHS pPEaJbHOr0 1 ()aHTACTUYHOTO, CKUIbKH HOBI
BEKTOPH PO3BUTKY KaXiB y CyYacHIN KyJbTypi, 30KpeMa akTyali3alilo MCUXOJOrTYyHOT
poOJIEMAaTUKH.

[Ipotarom XIX cTomiTTs JiTepaTypa kaxiB po3IIMproBajIa cBoi Mexi: y npo3i Earapa
Amnmana Ilo, Mepi e un bpema Ctokepa TOMIHYBaJIM MOTUBU CMEPTi, OOXKEBILISA Ta
HeB1oMoro. Y 11e# nepiof] >kaxu HaOyJIu OUTBIIOT IICUXOJOTTYHOT TNIMOWHHM, BiIOOpaKarouu
CTpaxW CY4YaCHOCTI — HAyKOB1 €KCIIEpUMEHTH, pEJIiridHi CyMHIBH, COIiaibHI
tpanchopmanii. Bognowac came y XIX cromitri dopmyeThes ¢GEHOMEH Tak 3BaHOI
MexHo2omuKu, J€ MOTUBH TPAIUIIAHOI TOTUKH TMEPEeIUIiTAalOThC 3 HAYKOBUMHU
BIIKPUTTSMU W JOCSITHEHHSMH 1HAYCTpiaJIbHOI J00U. SICKpaBUM NPUKIAJAOM € POMaH
"®panxenwmerin, abo Cyuacnuii Ilpomemen" Mepi Illemni, sxuii MoegHaB TOTHYHY
aTMocdepy 3 TeMaMHi HayKOBOTO €KCIIEPUMEHTY Ta MOPAIbHOI BIIMOBITATFHOCTI TBOPIIS 32
MOPOPKEHOTO0 HUM MOHCTpa. TakMM YHHOM, PO3BHUTOK >KaHPY jKaxXiB y TOW yac OyB
cBoepigHOIO peakiicro Ha inei [IpocBiTHuinTBa. JlitepaTypa »axiB OJHIEIO 3 MEPIINX
CTaBWJIA IMiJI CYMHIB a0COJIFOTHICTB IIUX IHHOCTEH, - CTPaX y IIbOMY KOHTEKCTI Ha0yBaB HE
JIMIIIE MICTHYHOTO, a 1 IUIKOM parfioHaTbHOTO MiArpyHTS [48].

Ha nmouatok XX CTOJNITTS ®aHp €BOJIONIOHYBAB y 01K MOJIEPHICTCHKHUX MOMIYKiB. /[0
1920-x pokiB iiTepaTypa kaxiB pO3BUBAJIACS il BIUIMBOM SIK TPAUIlii TOTHKH, TAaK 1 HOBUX
TCHJCHIIIM: TTO€THAHHS MICTHUYHOTO 3 HAyKOBOK (DAHTACTHKOIO, a TaKOXX 3BEPHEHHS 10
KOCMIYHOT'0, TaK 3BaHOTO "EK3UCTEHUIMHOro" cTpaxy. ¥ 1IbOMY BHUIAJIKy JKEPENo Kaxy

BUXOJMJIO 32 ME3K1 JIOKaI130BaHOTO MPOCTOPY — 3aMKY, CTAPOro OCOOHSIKA YU LIBUHTAPS —
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1 IEPEHOCHIIOCS] Ha BCECBITHIM PIBEHbD, J€ BCE JIFOACTBO MOCTa€ 0€33aXUCHOIO MMYIIMHKOIO Ha
JOJIOHSIX CTapoAaBHIX 4ynoBUCHK. [Ipuknanom € TBopuicTh ['oBapaa ®. JlaBkpadra, sikuii
3armo4yaTKyBaB Tak 3BaHUN "KOCMIYHUH kax'.

[Ipubnu3zHo B 1iel XK€ Yac BUHUKAIOTH 1 MEpIIl COpoOH JITepaTypO3HABYOTO
OCMUCJICHHS JKaHpPY Xopopy (y paasHCbKOMY JIITEpaTypO3HABCTBI II€M >KaHpP BBaKAIU
MapriHajlbHUM, TOMY poOIT 3 HMOro aHamizy MpakTUYHO Hemae). KpuTHUKH MOYMHAIOTh
pO3IJIAIaTH HE JIMIIE CHOKETHO-OOpa3Hy CHCTEMY YW KOMIO3UIIMHI NpuiiomMu, a W
TICUXOJIOT1YHUH BIUIMB MOJI0HUX TBOPIB HA UMTaya. ¥YKe TOJI1 3a3HAYaOCs, 10 JiTepaTypa
’KaxiB ameltoe He BUKITIOYHO JI0 CTPaxy SIK eMOIlii, ajie i 10 MHUPIIOTro CIeKTPy ad)eKTUBHUX
CTaHiB. 30Kpema, HIeThCS MpO TPHUBOTY, IO TMOCTA€ K OYIKyBaHHS HEOE3MEKH; IMpo
BIIUYTTS BiJpa3u, BUKIUKaHE 300paKEHHSM aHTHUCOIIAIbHOI MOBEIIHKH MEPCOHAXKIB Ta
aKTiB JKOPCTOKOCTi; a TaKOX MPO 3aTy4eHHS ySBU CAMOTO YHWTaYa, SIKAH 3MYIICHHUH
NPOEKTYBATH BJIACHI "MIEpBICHI" cTpaxu Ha 0Opa3u HEBITOMOTO.

[Hakmie ka)xxyuu, yci TBOpHU KaHPY KaxiB MalOTh €/IMHY METy — HaJsKaTH yuTadya
a00, MpUHAWMHI, 3aHYpUTH MOTO y CTaH TPUBOXKHOTO OuiKyBaHHA. KoxkHa ¢dopma 11p0ro
KaHpPY pealizye METy MO-CBOEMY, aKIIEHTYIOUHM yBary Ha MEBHUX €JIEMEHTaX TaK 3BaHOIO
"IIHK ropopy". B naBkpadchkix jkaxax roJIOBHHM 3aCO00M CTa€ aresilis 10 HeBioMOro;
B CIUIATTEPIIAaHKy — Tilep/eTraaizoBaHe 300paKeHHs KOPCTOKOCT1 Ta KPUBAaBUX CIICH; a,
HAIIPUKIIAJl, TICUXOJIOTTYHUIA TOPOP CTBOPIOE MCHUXOJOTIUHY HANPYTy, KOJIM caMa 3arposa
MOKe OyTH NMPUXOBAHOK a00 HAaBITh YSABHOKO, ajie BIMYYTTS il MOCTIHHOI MPUCYTHOCTI
MPUMYIIYE YuTa4ya 3 HAMIPY)KEHHSM MEPEropTaTH CTOPIHKY 332 CTOPIHKOIO.

Bapro 3a3HaunTH, mo cnpoOu >kaHpPOBOi KiIacH(ikaiii JiTepaTypH >KaxiB 3aBiKIH
3aJIUIIAI0ThCd YMOBHUMHU. ['opop mocTiiiHO nepedyBae y mpolieci po3BUTKY, MOETHYIOUH B
co0i eIeMEHTH CYMDKXHUX JKaHPIB: TOTUKH, MICTHKH, JETEKTUBY, HAYKOBOI (DAHTACTUKHU YU
HaBITh MICUXOJIOTTUHOI Apamu. ToMmy Oyab-aKka cxema kinacudikaiii HeMUHYYE BUSBISETHCS
HEIMOBHOIO Ta HE 3/TATHOIO OXOIMUTH BC1 PI3HOBHU/IM TBOPIB, M0 HAJIEKATh JI0 IIHOTO HATIPSIMY.

Bognouac yciM TBOpam mpHWTaMaHHI CHiUIbHI PUCH: JOMIHYBaHHS MOTHBY CTpaxy,
BUKOPUCTAHHS aJIETOPid Ta CHUMBOJII3MY B ONHCAaX, HASBHICTh XapaKTEPHUX >KAHPOBHUX
apXeTUIiB cepeJl MepCOHaXIB (IPOTArOHICTH Ta >KOPCTOKI aHTArOHICTH, 13 MOXJIMBICTIO

3MIHU poJIe y XO/1 OMOBIAl), @ TAKOXK crnelupiIuHuil XPOHOTOI, KOJIU: "nosea ¢pakmopa
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“orcaxnueoeo” o3nauae novyamox HOB020 KONA HACHIMAHHA CMPAXy, MONC Yeu YUK
HEBNUHHO NOBMOPIOEMbCS MA CMBOPIOE c8oepionutl pumm meopy"” [bop3zoBa M.]

Hamnpuknan, y cBoiil crarri "V opacosuni eusnauenv ma 3miH, sKi HEGMOMHO
MHONCAMbCSL SIK YBIb Y «OVOUHKY auiepiey. ampudymusHi o3Haku copop-sxcanpy" bop3osa
[2] moxomuTh BHCHOBKY, IO TOPOp SIK JIITEPATypHUH KaHp Ma€ HacaMmIepe] eMOIIHO-
adexktuBHY npupoy. OCHOBHUM 3aBJaHHSM TBOPIB IIOTO HAINIPSAMY € 3aHYpEHHS YUTada y
CTaH TPUBOTH, JXKaxy YW BiApa3, IO JOCATAETHCS UYEpPEe3 PETEIIbHE BIATBOPEHHS SIK
30BHIIIHIX, TaK 1 BHYTPIIIHIX peaKI[ii NepcoHaxiB. JJoCTITHUIS TIAKPECITIOE, 110 XYA0XKHIH
IOPOCTIP TOPOPY MaikKe 3aBXKJU CIHPAETHCS HA aJIETOPUYHICTh 1 CUMBOIIIKY, 30€epirarouu
OpU LBOMY 3B’SI30K 13 PEAJBHICTIO, 10 BIAPIZHSAE WOTO B IHIIUX CYMDKHHUX KaHPIB,
30kpeMa (paHTacTUKHU. XapaKTEPHOI PUCOI0 BUCTYIAE HASBHICTh YCTAJICHUX apXCTHIIIB i
KOH(JIKTY MDK NMPOTaroHICTaMU Ta aHTAroHicTamMu, TpaHcdopmallli SKUX BHU3HAYAIOTh
CIOKETHY TMHAMIKY ¥ 4acTO MOCTaloTh y GOpMI IHIIIAIIHHUX MOJIETIEH.

OxpeMoi yBaru 3aciiyrOBy€ XPOHOTOII TOPOPY: MPOCTOPOBI JOKYCH 37€0UIBIIOTO
MaloTh 3aMKHEHHI, MOXMYPHUI XapaKTep 1 CTalOTh ISl TepOiB TOUKOIO HenoBepHeHHs. [Ipu
IIbOMY B 0aratbox TEKCTax MPOCTEKYETHCS NUHAMIYHICTh YAaCOMPOCTOPOBUX KOOPAMHAT,
M0 MTICHIIOE ePeKT TPU MK aBTOPOM 1 yMTaueM. 3aBASKH I[bOMY YWUTa4 IOCTIHHO
nepeOyBae B Mpolleci IHTepIpeTallii, BITUATYIOUH K IIUPOKI HAPATUBHI CTPYKTYPH, TakK i
OoKpeMi MOBHI jieTasi. [Ti3HaBaHICTh TOpOpY 3a0€3eUy€ETHCS CUCTEMOIO XY I0KHIX KOHCTAHT
1 IHTEPTEKCTyaJIbHUX BIJCUIaHb (MepeayciM TOTHYHHUX), SKi (POPMYIOTh crernudiuHy
KOMYHIKaTUBHY CTpaTErilo JXKaHPy Ta OPIEHTYIOTh MOT0 Ha TMEBHY ayauTopito. Takum
YUHOM, TOPOP MOCTAE HE JIUIIE K KaHP, [0 MPAIIOE 31 CTPAXOM, a K CKJIaJHa €CTeTUYHA
¢dbopMma, 31aTHA MOETHYBATH EMOIIHHUHN BILTUB, CAMBOJIYHICTD 1 MIKTEKCTOBY TPY.

Kpim Toro y cBoiit crarti Mapis bop3oBa [2] 3BepTaeTbes i 10 monepenaHix crupoo
knacudikarii mirepatypu skaxiB. Tak, 1. TomopoB mpomoHyBaB pO3MEKOBYBATH TpHU
OCHOBHI (pOpMU IIHOTO KaHPY: HAAMPHUPOIHE, dyaecHe Ta (panTtactuune. Haanpuponne BiH
OB’ SI3Y€ 3 TOSBOIO 1pPAIliOHAIBHOTO €JIEMEHTY (HANpUKIIAJ, YyTIOBUCHKA) JHIe Y (iHai
TBOPY, YyJeCHE — 3 HOro MOCTIMHOI MPHUCYTHICTIO MPOTITOM YCi€i OMOBil, TOMI SK
daHTacTUYHE HE HaJa€ OJHO3HAYHOTO TIOSICHEHHS TMOAISIM 1 3ajuIlae  Kidbka

IHTepIpeTaliiHuX MOXJIUBOcTed. OpHak mnomiOHa THUIOJOTIS 3aJUIIAETHCS JTOBOJI
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YMOBHOIO I HE BpaxoBye€ LIy HHU3KY TBOPIB, Y SIKUX JIKEPENO Kaxy HE Ma€ HI4oro
CIITEHOTO 3 HAANPUPOIHUM UM (haHTACTHYHUM. M1eThes HacaMIiepe 1 Ipo TEKCTH, JIe CTPax
IPYHTYETBCSI Ha 3MAJIOBAHHI LIUVIKOM PEATICTUYHUX 3arpo3, HANPUKIIAJ y MIJKaHpaX, 110
30CepeKEHI Ha MOCTATIX CepIMHUX YOUBIL UM MAHISAKIB. Y TaKUX BHUIAJIKaX aHTaroHICT
MOCTa€ SK OO0 €KTHBHA, palllOHAIbHO MOSCHIOBaHA (irypa, ska, MONOPH BIICYTHICTh
MICTUYHOTO BUMIpPY, 3/1aTHA BUKJIMKATH y YATAa4a HE MCHIIIC BiTUYTTS JKaXxy.

[Hmmit nocminuuk, Jlesia [aptemt [5], po3poOuB iHIIIY MOJIeNb CY4aCHOTO TOPOpY,
BUOKPEMUBIIM TpU HOTr0 THUIHU: MOpalbHY ayeropito (icropii mpo "morani wicus",
IOPOKJISATTSA, CaTaHI3M TOIIO), ICUXO0JIOTTYHY MeTadopy (TBOPH, 30CepeKEeH1 Ha MaTOJIOTISX
CB1JIOMOCTI ¥ JKaXJIUBHX AisX "00KEBUIbHUX' MEPCOHAXKIB) Ta (PaHTACTUKY (€ JKEpesIoM
CTpaxy BHCTYMA€ JIBO3HAYHICTh CaMoOi peasbHOCTI M JOMiHY€E HaJMPUPOIHE MOSCHEHHS).
[Tonpu mmpIi MOKIMBOCTI Takoi kinacudikairii, Ha 1yMKy bop30Boi, BoHa Takox: "...yce
JC He 8paxosye HesnunHe posuwupenns medxc xcanpy." [bop3osa M.] [2].

Coero ueproro A. Tpodumenko [24] mporoHye CHOpOIIEHY, ajie MPOAYKTUBHY
KOHIICTIIIF0, TOAUISIIOUN JIITepaTypy >KaxXiB Ha CEHTUMEHTAJIbHY Ta (QpeHeTH4YHy. Y
NepIIOMYy BUMAIKY WAEThCA Npo "conmoakui xkax'", 3a0apBiIeHUN MENAHXOJIE Ta
31e0UTBIIOrO MiAJaHUN pAaIliOHAIbHOMY TOSCHEHHIO; Y JPYroMy — MpO pPaauKaiIbHO
aHTUpEATICTUYHY, IHPEpHAITBLHY MOJEIb CBITY, SKa IUIKOM 3alepeuye 3aKOHU OyJIeHHOI
niiicHocTi. CeHTUMEHTaJbHA JIITepaTypa *KaxiB TSKIE 10 ICUXOJIO0TI3aIlil: y Hilf CTpax 4acTo
nocTtae He sK aOCONIOTHE 3710, a AK €MOIlIHE TNEPEeKUBAaHHS, SKE€ MOXKHA OCMUCIHTH,
MO/I0JNATH YW HaBITh TPAaHC(HOPMYBATU y MOPATBHHUI YPOK. Y CBOIO uepry, GpeHeTHIHUN
TUIl OPIEHTYETHCS HA JOCBIA TPAaHUYHOTO — BIH JEMOHCTPYE Xaoc, aOCypIHICTH Ta
(daTanbHICTh ICHYBaHHS, YHEMOXJIHBIIIOIOUN OYy/Ib-SKe pallioHaIbHE MOSICHEHHS.
OcTaHHBOIO 3 PO3TIIAHYTHX CIPOO cUcTeMarh3allii mocrae kKiacudikaris, o 3a00yi1a
3HaYHy MOMYyJSAPHICTE y cdepl KiHemarorpady ¥ TPYHTYEThCS Ha MOAUIN XOpOpy 3a
OPUHIIMIIOM  JIOMIHAHTHOTO JpKepena  crpaxy. [lomiOHuit  migxim  BHSIBISETHCS
MPOAYKTUBHUM THM, IO JO3BOJISIE TPOCTEKUTH, 5K came (opMu Kaxy CTalOTh
[IEHTPAIIBHUMH y TBOPI Ta SIKUM YMHOM BOHH MOJICIIOIOTH CIOKET 1 XY0KHIO aTMochepy.
VY kineMarorpadiuHiil Tpaauiii cepea cy0kaHpiB HaYaCTIilIE BUOKPEMITIOIOTh KOCMIYHUM

ropop (e KepeloM CTpaxy € HEBIIOME Ta He30arHeHHe NOXO/KeHHS Bcecsity),
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MICUXOJIOTTYHUHN (30Cepe/KEHU Ha BHYTPIMIHIX TpaBMax 1 po3iajax CBIIOMOCTI),
OKYJIbTHUH (IIOB’SI3aHUM 13 IEMOHOJIOTIEI0, MPUBUIAMH Ta OJEPKUMICTIO) Ta "KpuBaBUL"
a6o0 "rop" (3acHOBaHMI Ha (PI3MUHOMY HACUJIILCTBI Ta TUTECHUX kaxaX). KoxkeH 13 Ha3BaHUX
PI3HOBUJIIB Ma€ BHYTPIMIHIO AudEpeHIliallito, 0 J03BOJISIE OKPECIUTH OUTbII crienudiuHi
cyO’KaHpH.

Tak, y Mexax NCUX0JOT1YHOTO TOPOPY MOKEMO BUOKPEMUTH TEKCTH, TOOY0BaH1 Ha
napaHoi (KOJIM MEPCOHa)X BTpaya€e 3/IaTHICTh BIAPI3HITH PEAIBHICTh BiJl BUTaJIKH), HA
XOpop-croppeatizMi, 0iu3bkomMy 10 TBopuocTi Jleima JIiHYa, Je TOJOBHUM JKEpEsioM
CTpaxy cTae ippalioHaTbHICTh TMOBCIKICHHOCTI, a TAaKOXX Ha TEMATHII CTAJKCPUHTY, e
CIOJKET KOHIICHTPYEThCS Ha mepeciiayBanHl. [loniOH1 HapaTUBU CTBOPIOIOTH OCOOIUBUIA
TUI TPUBOTH, IO IPYHTYETHCS HE CTUIBKM Ha BHJIMMHX 3arpo3ax, CKUIbKH Ha MOPYIICHHI
0a30BUX CTPYKTYP MCUXIYHOI i COLIAIbHOT O€3IeKH.

OKyIbTHUH TOPOP, CBOEIO YEPTOI0, MOKE PO3TOPTATHUCS Y ABOX KIIFOUOBUX HAIPsIMaX:
icropii mpo '"morani wicus" (30KkpemMa OYIWHKH 3 TIPUBHJAMH) Ta OIOBiAl TIPO
napaHOPMaJIbHI 3arpO3H, CEpela SKUX — BaMIIIpH, MepeBEepTHI, 30MO1 UM 1HIII ICTOTH, IO
PYHUHYIOTHh MEX1 MK )KUBUM 1 MEPTBUM.

Hapemi, "rop" (abo "kpuBaBuii ropop") mocimae ocoONHMBY HIITy, aake MOXKE
{HTErpyBaTHCS MPAKTHYHO y OyOb-SKMi CIOXKETHHIl KOHTEKCT. MOro yHiBepcaabHICTD
MOSICHIOETBCSL THM, 110 "TOp" crupaeThcsi HE Ha Mi(OJIOTIUHI YW KOCMIYHI MOTHBH, a Ha
TUJIECHICTh K Oe3rocepenHe jpkepeno kaxy. KpuBaBi ClieHH, €KCIUTIIIUTHE 300paKeHHS
HACWJIBCTBA UM (PI3MYHUX MYK CTAlOTh CBOEPITHOIO "IEeMOHCTpaIli€r" jkaxy, sika 3/laTHa
MIACWIATHA OyAb-IKUH THITHI CyOxKaHp.

Crnig TakoX KOpPOTKO Kiacu(iKyBaTh W PO3TISHYTH IHIII €JIEMEHTH JITepaTypH
xaxiB. OKpiM 3arajqbHUX KaHPOBUX PUC, BAXKIIMBO 3BEPHYTUCS 10 KIFOYOBHUX CKIATOBUX Ti
MOCTHKH, Cepe]l IKMX IIEHTPaIbHE MICIIEe TIOCIIae CUCTEMa nepcoradicie. Y JiTepaTypi )KaxiB
TPAIUIIHO BUAUISIOTH JIB1 MPOTUJICKHI TIOMIOCH] (QIrypu — MPOTAroHICTa ¥ aHTAaroHicTa.
Xo4a Taka OIMO3HUIIiS BIACTHBA OUIBIIOCTI Xy/T0KHIX TEKCTIB, y MEXax I[bOTO JKaHPy BOHA
HaOyBae 0cOOJMBOI Baru, ajke caMe KOH(UIIKT MK TepoeM 1 HOCieM 3la 3a0e3rneuye

JTMHAMIKY CIOKETY.
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[IporaronicTy HaifyacTille MOCTAaOTh Y LEHTP1 OMOBiAl HE 3a BJIACHOIO BOJEIO, a
BHACJIJIOK 301y 0OCTaBMH: BOHHM ONMUHSIIOTHCS 3apyYHHKAMH CHUTYaIlll, 1€ YMOBHU 3arpo3u
KUTTIO UM NICUXIYHIN pIBHOBA31 NPUMYIIYIOTh iX AISITH, BIICYBaIOUX Ha APYTUi IU1aH Oyib-
AK1 colliaJibH1 HOpMU. BiH onuHsieThes iepesl HeOe3MeKO1o, siKa MepEeBUILYE HOro 3BUYAH1
MO>KJIMBOCTI, 1 CTAa€ 3apYYHUKOM HAJAMPUPOAHUX a00 MCUXOJOriyHUX nonii. Ilpu upomy
BHYTPIIIHS pOJIb MPOTAaroHicTa Moxke 0yTu pizHoro: A. TpoduMeHKo MponoHye MO Ha
"repoiB-xxepTB" (o nepebysaromnv y cmani izonayii ma 6ezcunis), "repoiB-oopuiB" (wo,
nOnpu pu3uK, Hama2armevcsa npomucmosmu 31y) Ta "tHdepHaIbHe CTBOPIHHA-)KepTBa", 110
3a CBOIM MOXO/KEHHSIM € MPOIYKTOM JIFOJICBKOTO €KCIIEPUMEHTY UM HaJAMIpHUX aMOiIlii,
AK-0T MOHCTp DpankeHITENHA.

AHTaroHicTu B KaHpl JKaxiB BIAIFPAIOTh HE MEHII 3HA4YHY poJib. Bonwu
nepcoHipiKyoTh y cobi 3arpo3y, CTalOuMd BTUICHHSAM SK HAJIIPUPOJIHOTO, TaK 1 CyTO
peanpHOTO 371a. BoggHOUac 00pa3 aHTaroHicTa He € CTATUYHUM — BIH TIOCTIHO 3MIHIOBAaBCS
BIJIMOBIIHO JIO0 ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY, PEJIriHHUX BipyBaHb, CYCIUIBHUX CTpaxiB i
KyJIbTYPHUX YSIBJIEHB IPO MPUPOY 100pa i 31a.

Ha paHHiX eramax poO3BUTKY JIITEpaTypH >KaxiB 3J0BICHI MOCTaTI Majld BiIHOCHO
IPOCTUM XapaKTep: BOHHU SBJISUIM COOOI0 MEPEBAKHO 3JIUX TYXiB, IEMOHIYHHMX ICTOT abo
HECITOKIMHI Ty TOMEepuX, 110 nmparnyiu Biamiaty. [TogioHi o6pa3u yacTo yocoOroBaau
"gqucte 370" (AK JAeMOHHM) a00 X BHUCTYHAIM 3HAPSAAISIM BUITUIATH 3a TEBHUH TPiX,
HaraJyr4d 4YHTA4YEeBl IPO HEBIIBOPOTHICTh Kapu 3a TOPYIIEHHS MOPAJIBHOTO YH
PENIriiHOTO 3aKOHY.

VY 100y CepennboBIYYsS NMaHIBHUMU CTalld XPUCTHUSHCHKI YSBICHHS MPO HEYUCTY
cury. JleMoHH, AUSBOII, BIIBMAITBO, €PECh — YyCi 11l MOTHBHU 30aradyBalid >KaHp JKaxiB,
HaJal09l MOMYy BUpa3HOi IMUIAKTHYHOCTI. JItoauHa, sika migmaBajiacs MPUCTPACTIM abo
CMEpPTHUM TpixaM (3kaTiOHOCTI, THIBY, 3a3/IPOCTi, XTUBOCTI TOIIIO ), TOCTIMHO OIMHSIIACS TIi/T
3arpo3010 OJCPKUMOCTI. TakMM YWHOM, aHTAaroHICT y CEpeIHBOBIUHIN JIITEpaTypi 4acTo
MOCTaBaB HE JIMINE SK HAJANPHUPOAHA ICTOTA, aje 1 Ak '"3004eHa" JrOAMHA, YHE 310
KOPIHWJIOCS Y BIIACHUX BaJax.

[lopganbpmnii po3BUTOK KaHpy B enoxy IIpocBiTHHUIITBA Ta MICAS HTPOMHCIOBOT

peBOIONIT 3HAYHO TpaHC()OpPMYBaB aHTAroHICTUYHI oOpa3u. Ha 3MiHy peniriiHum
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JeMOHaM Jielajli YacTille NPUXOAWIN TOPOKEHHS JIIOJCHKOTO po3ymy. Kiacnuauwmii
npukian — "@panxenwmetin" Mepi llemnni, ne 4y10BUCHKO MOCTAE SIK HACTIIOK HAYKOBOT
riOpUCHOCTI, @ CTPaxH JIOJEH 30CepeKYIOThCS HE CTUIBKU Ha HAAIPUPOIHOMY, CKUIBKU Ha
HeOe3nekax, Kl MOKe MPUHECTU Oe3KOHTPOJIbHUM nporpec. [1oai0H1 i1ei po3BUBatOThCA U
y TBOpax MI3HIIIOT TEXHOTOTUKH, JI€ 3JI0 € HE TPAHCICHACHTHUM, a I[JIKOM CTBOPEHUM
caMoro JoauHow (Hampukian «Ocmpie doxkmopa Mopo» ta «Hesuoumeywvy I'epOepta
Benza).

XKaxu nepmoi nomoBuHM XX CTOMITTS BHPA3HO BigoOpaxaroTh KaTtacTpodiuHMii
nocein Ilepmioi cBiToBOi BiHM. JIIOACTBO mMepexusio TpaBMy TOTAJIbHUX pPYyHHYBaHb,
Oe3riy3ay 3aru0enb MUIBHOHIB, 1 LEW [JOCBIA 3HAWIIOB BIIOMTOK Yy JiTepaTypi Ta
KiHemarorpadi. AHTaroHiCTOM CTa€ BXK€ HE JEMOHIYHA CYTHICTh, a ies 0e33aXHUCHOCTI
JIOAWHA TIEpell XaoTHYHUMHU i He30arHeHHWMH cuiamu cBity. Came B 1ei mepion
3’ aBIsSIIOThCS "KocMmiuH1 xkaxu" ['oBapna JlaBkpadTa, 1€ rosoBHUIM BOPOT — HE KOHKPETHA
iCTOTa, a caMe BIIUYTTS HIKIEMHOCTI JIFOJUHHU.

Cepenuna XX CTOMITTA MO3HAYWIIACS HOBMM BHUTKOM: Y YacH XOJIOJHOI BIMHM Ha
NepIIMi MJIaH BUXOAWTH TeMa BTOPTrHEHHsA "dyxkoro". B ysBi cycmiibcTBa BOHO 4acTo
HaOyBaJl0O BUIVBIAY 1HOTUTAHETHUX 3arapOHUKIB, IO BimoOpaxkano CcTpaxud Mepen
MO>KJIMBICTIO 30BHIITHBOT €KCIaHcii (Haiuacrime e OyJau TPUBOTH MIOAO0 MOTEHIIHHOTO
BTOPTHEHHSI KOMYHICTiB). Y pomani [[xona Bingema «/env mpugioiey (1951) uu B
KiHocTpiukax «Ilfocw i3 inwoeo ceimy» (1951) ta «Bmopenenns suxkpadauie miny (1956,
mi3Hime nepe3HsaTuit y 1978 poiii) aHTaroHiCToM CTa€e HE MPOCTO YyIOBUCHKO, a "iHIIUR",
KU 3arpOXKy€ 3HUIIUTH YU aCUMUTIOBATH JIIOJIMHY, YacTO sIK BUI (TOOTO, IMiJl 3arpo3010
Oyra BXKe He TUIbKH J0JIS MPOTOTAHICTA, a i ycs JMochKa nuBinizaiis). Li TBopu unmanoro
MIPOIO PE30HYBaJIM 3 CYCHUIBHOIO TMaHIKOK I0A0 '"depBOHOI 3arpo3u" 1 BOAHOYAC
nigHiManu ¢u10codChKi TUTAaHHS PO BTPATy IHAWBINYATbHOCTI: HA TyMKY 0araTthoX, came
11¢ 1 BTUTFOBAJIa PaJssHChKA THPaHIs.

Jlo 1980-x pokiB TOMIHYIOYMMH CTAIOTh TaK 3BaHi "ciemepu" — IiCTOpii mpo Maixe
HEBpa3IUBHUX cepiiHux youBlb. Ppenai Kprorep i3 «Kaxy na eymuuyi B’siziey (1984),
Jxeiicon Bypxis i3 «I1 smuuyi, 13-20» (1980) ta Maiikin Maepc i3 «[ ennosinyy (1978)

CTaJM IKOHaMHu >KaHpy. MoKHA BBakKaTH, 110 BOHM YOCOOJIOBAJIM KOJEKTUBHHUM CTpax
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nepes 3pOCTaHHAM 3J0YMHHOCTI, ajpke caMme B el yac Mpeca aKkTUBHO BHUCBITIIOBaIA
JiSTBHICTE OaraThoXx cepitHux yoOuBib. Kinematorpad (i, MEHIIOI Mipolo, JiTepaTypa
’KaxiB) BIATYKHYJIMCSI Ha LEd COLaJbHUN HEPB, MOPOJMBIIM 00pa3u BOMBL, SIKI CTaBaJIu
CBOEPITHUM "HaipeasiCTUYHUM" B1I0OPa’KEHHAM CIPABKHIX 3JI0YMHIIIB.

JlitepaTypa kaxiB IOTO MEPiOAYy, OCOOIUBO Y TBOPUOCTI TAKUX aBTOPIB, sik CTiBeH
Kinr, Knaiis bapkep Ta Pem3i KemnbOemsn, Texx cTBopuiia HOBI MOJEJl aHTAroHICTa, IO
NO€IHYBAIM TPAAMIIINHI apXeTUIH 3 BioOpakeHHsIM cyyacHux (o6iit. Hanpukmnan, came B
et gac [lopyu i3 »KaxJTMBUMHU iICTOTAMH YH HAATPUPOTHUMHU CHIIAMU 3’ SIBISEThCS Birypa
"cycima-aHTarosicta", 3BM4aiHO1 JIIOJAWHM, Y SIKIM IPUXOBAHO 3710. TaKUM YMHOM, Y IIEHTPI
OMUHSETHCS HE CTUTHKU O0OPOTHOA 31 30BHINTHBOIO 3arP03010 (PO3KBIT K0T YACTKOBO MPHUIIAB
Ha 1960-Ti), CKUIBKM 31 CTpaxoM IMepe]l PO3YMHEHHSIM MEX1 MK HOPMalbHUM 1
MATOJIOTTYHUM, OyICHHUM 1 KaAXTHUBUM.

Oco06MBO TTOKA30BUM € Te, 10 B XyJA0XKHIX HapaTuBax 1980-X pokiB aHTaroHicT He
JUIIe YMHUTHh PYWHIBHMM BIUIMB Ha TOJIOBHHMX I'e€poOiB, ajie 1 BUKOHYE POJb CBOEPIIHOTO
KaTajizaTopa, 3MYIIYIOUH CYCIUIbCTBO IOCTAaBUTH IIiJi CYMHIB BJIACHI1 YSABJIEHHS IPO
MopasbHicTb. Moro o6pa3 cTae 6araTo3HauHMM KyJIBTYPHHM KOJOM: 3 OJJHOTO GOKY, Iie
nepcoHipiKOBaHUM CTpax, 3 1HIIIOTO — HAraJyBaHHS PO MPUXOBaHI MPOOIEMHU ETOXH, K1
HE MOKHA ITHOPYBATH.

BaxxnnBo 3a3HaunTH, 1110 €BOJIIOIIS 0Opa3iB y JiTepaTypi )kaxiB HE 03HAaYaJia TOBHOTO
3HUKHEHHS apXaiyHUX YW KJIACMYHUX MOTHBIB. HaBmaku, sk MU MokeMO OauuTu B
MPUKJIaJaxX BUIE, BOHW YacTO 3a3HABAIM PEKOHCTPYKIlIi BIATMOBIIHO IO BUMOT 4acy abo
aKTyaJlbHUX (Ha TOM) Xym0XKHIX TeHAeHI . [leit mporiec MokHA IPOCTEKUTH HA TTPUKIIAI]
KUTbKOX HAaHOUTBII penpe3eHTATUBHUX aHTArOHICTIB JKaHPY.

Tak, o0pa3 Bammipa NPOWIIOB MNUIAX BiJ KPOBOXKEPIUBOTO MeEpId HAPOTHOL
JIEMOHOJIOT11 10 BUIITYKaHOTO apUCTOKpaTta, yocobmeHoro B moctati rpada dpaxymu. [Tpore
BKe y 1980-x pokax BimOyBaeThCcsi HOTO YEProBE OHOBJICHHS: y TMOIMYJISPHUX TBOpax
3 SBISIETBCS TMiKaHp "BamtipiB-madkiB". i icToTn mo36aBieHi pOMaHTUYHOTO OPEOITy U
HAaTOMICTh YOCOOJIOIOTh XAOTUYHY, arpecUBHY MOJOADKHY CYOKyIbTypy n00u, 3 ii

B1JIMOBOIO BiJl TPAIUIIHHUX IIIHHOCTEH Ta BIAKPUTUM BUKJIMKOM CYCHUILHOMY MOPSJIKY.
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[ToniOHMA HUISIX MPOMILIM ¥ 30MO1, — Yy paHHIX OMOBIAAX IXHE KOPIHHS MOB’I3aHE 3
Marie€o Bydy, ane y no0y '"cTpaxy mepea eKCIepuMeHTaMH', BOHH CTalld Pe3yIbTaToOM
nabopaTopHUX NOCHIKeHb (Hanpukian «/ epbepm Becm-peanimamopy). A Bxe 3 Apyroi
nmosioBuHU XX CTOJNITTA, 0coOMuMBO 3aBasku (uibmam JIxopmka Pomepo, 30MO01
MEPETBOPIOIOTHCS HA BTUICHHS allOKAJIICUCY: BOHU MAacOBI, 0€3JIHKi, HeBOJIaraHHI - 1 4acTo
€ YaCTUHOIO SIKOT'OCh alOKAIINTUYHOTO clieHapito. TyT yxke HAeThcsl He PO OKPEMY iICTOTY
(60 30M01 MOOJMHII BXKE HE 37]aTHI TaK CWJIbHO HAJIKATH YMTada) a MpO MUY XBHIIIO
3arposu, sika pyHHY€ CyCIUTBCTBO 3CEPEIUHH.

Ille oZHMM NPHKIALOM MOMIOHOI eBOMIOLii € mepeBepTeHb (BOBKYyTaka). Moro
apxaiyHl BUTOKHM CSTar0Th Mi(iB MPO 3JaTHICTh JIIOAWMHU MEPETBOPIOBATHUCS HA 3Bipa SIK
MOKapaHHs 3a MOPYIICHHS Tal0y: y cepeAHbOBIYYI IIe YacTO IMOB’S3YBAIM 3 €PETUIHUMU
NPAaKTUKAMH YW YTOAOK 3 JUSABOJIOM. TWM He MeHme y Jitepatypi XIX CTOMITTS
NEpPEeBEpPTEeHb CTAa€ pAJIIe CHUMBOJOM TMOABIMHOCTI JIOJACHKOI HATYpH, CIIBICHYBaHHS
IIMB1II30BAHOT'O0 Ta BapBapchkoro. BimoMum mnpukimanoMm € «/[ugna icmopisi 0okmopa
IDicexina ma micmepa I'atioa» P. JI. CriBeHCOHA, sika X04ya ¥ HE OmMHUCye OYKBaJIbHOTO
BOBKYJIAIITBA, aJI€ MPAIIO€ 3 TIEI0 K TEMOIO PO3IICTICHOT 17IEHTUYHOCTI.

OkpeMoro po3riisay 3aciayroBye TpaHcdopmallis )KIHOUUX 00pa3iB y »KaHpPI JKaxiB.
Sxio knacuyHa TOTHYHA TPAIUINS TSXKIJTA O CTBOPEHHS "KIHKH-KepTBU" (MACUBHOI,
cnabkoi, MPUPEUCHOI Ha CTpakKJaHHs), TO Bke y XX CTOJITTI 3’SBISIOTHCS ¥ OUIBII
amOiBasieHTHI oOpas3u. Binbmu, aemMoHIUHI KoxaHkH, "pemme ¢artans" — yci BOHH
PENpPE3EHTYIOTh BOJHOYAC 1 CTpax Mepel xKIHOY0K CBOOOI0I0, 1 3aXOIJICHHS HEIO.

Y  apyriit  momoBuHi XX  CTONITTS 00pa3u  KIHOK-MOHCTPIB TOYHHAIOTH
BiIJI3EPKATIOBATH COIIaIbHI JUCKYyCii 1010 (EeMiHI3MYy, CEKCyaIbHOCTI Ta TUIECHOT
aBroHoMii. Tak, y mitepatypi kaxiB 1970-1980-x pokiB MoOxHa 3HAWTH TE€pPOIHb, YUE
">xaxnmuBe TUIO" cTae MeTadoporo 3arpo3u marpiapxadbHOMy TOpsAaKy. JlocTaTHbO
npuragatu «Keppi» CriBena Kinra, ne HaampupogHi 31i0HOCTI TOJOBHOT T€POiHI MPSIMO
OB’ s13aH1 3 11 TiIecCHUM aopociimanHsaM. Llelt MoTHB kaxy mepes KIHOYOIO TiIECHICTIO
0COOJIMBO BHPA3HO JEMOHCTPYE, HACKUIBKM >KaHpP BIAOOpakae KyJIbTYpHI KOHQIIKTH

Cy4acHOCTI.
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TakuMm 4nHOM, y cydacH1M KyJbTypi 00pa3u KIIaCHYHUX MOHCTPIB — BamIipa, 30M0i,
MEPEBEPTHSI YU BIIBMU — YXKE HE CIpHUiIMaloThca OykBaJibHO. BoHU cTatoTh MeTadopamu,
3HAKaMU COLIAJbHUX TpHUBOr. Taka MeTapOpUYHICTh MOSCHIOE JOBTOBIYHICTH KaHPY:
MOMNpPU TMOBTOPIOBAHICTh 00pa3iB, iXHA CEMaHTHUKAa 3aBXKIU OHOBIIOETHCS pazoM 13
KyJIbTYpHUM KOHTEKCTOM. Came TOMY KJIaCU4H1 aHTaroHIiCTH HE 3HUKAIOTh, a IEPEKUBAIOTh
HECKIHUEHHI PEKOHCTPYKIII. [XHS UTT€30aTHICTh MONArae y 37aTHOCTI OYTH I3epKaaoM
CYCIUIBHUX CTPAXiB 1 BOJHOYAC — CIOCOOOM KOJIEKTUBHOT'O iXHBOTO "MPOKMUBAHHS".

3penToro, TOCUTh MOBHUI CIHMCOK >KaHPOBUX O3HAK TOpopy OyJo MOAAaHO y CTaTTi
Aptypa I'ynimansina ta Auapianu IBanoBoi «l'eHe3a Ta kaHpOB1 OCOOJIMBOCTI JITEpaTypu
axiB 3 MO3UI[IN CydyacHOT HayKH Mpo nepekiam [5]. JlocninHuku BKa3yrTh, IO 111 03HAKU
MOKHA PO3AUIMTH Ha KUTbKA KIIFOYOBUX KATETOPIi:

1) »xaHpOTBipHA JeKCHKa, 00’eqHaHa y Tpu KoHuentyaibHi rpynu: CMEPTD,
CTPAX, OTUA. KoxxHa KOHIIEITyalbHa TPYIa peati3yeThCsl B MeXKaxX MEBHUX KOTHITEM,
tak CMEPTDb (msapunu, wo npopouams cmepms; mepmee mino); CTPAX (3aeposu ons
aorcumms, Hecnpuamaueoi ammocgepa); OTUA (ckanivene ma nonigeuene no0cvke mino
ma tioeo opeanu, Kpos),

2) 300paxxeHHS TOPTPETHUX XAPAKTEPUCTUK TMEPCOHAXIB: 3JIOMAIs, TEepOiHl Ta
JIPYTOPSITHOTO TE€POsi, 10 Peali3yIOThCs Y AeTajizallii Ta miJCuIeH1i eKCIIPECUBHOCTI;

3) XpOHOTON SK YacOBO-IIPOCTOPOBA JOMIHAHTA y CIOKETi, IO peaTi3yeThCs 3
JIOTIOMOT 00 JIOKATBHUX 1HAUKATOPIB (monoc 3amky, OyOuHKy, mowo); IeH3aKHUX OIKCIB
Ta OMHCIB MICIb; HATPOMAJKEHHS TEMIIOPATLHUX 1HIUKATOPIB;

4) eMOTMBHE IIOJIE JKaHPY, L0 BHUTBOPIOETHCA TAaKMMHU O3HAKAMH: IO3HAYEHHS
HEraTUBHUX eMOILil (npsama mominayia) cepel] AKX NPEBATIOIOTh aroHis, JIOTh, 3JICTh,
HEHABUCTH, KOHTEKCTyaJbHE OMHC HEraTHBHUX EMOIIii; MPEJCTaBICHHS EMOIlil Kpi3h
npu3My ¢i310JOTTYHUX MPOIECIB 3 JTOMIHAHTHUMH COMATU3MAMH.

Takum 9rHOM, KaHPOBI OCOOJMBOCTI JIiTEpaTypH KaxiB BOJHOYAC BH3HAYAIOTH ii
€CTeTUKY I MiIKPECIIOTh YHIBEPCAIBbHICTh NMpoOsieMu Hepekaany. AJKe mepeaatu He
JUIIE CIOXKET, a 1 atMoc(epy, 10 IPYHTYEThCS HA CTPaxy Ta BiApas3i, — 3aBJaHHS 3HAYHO

CKJIQJIHIIIIE, HDK 3BUYaiiHA TPAHCIISIIISA 3MICTY.
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1.2 Cnoco0u ¢popmyBaHHsI aTMOC(EPH KaXy B XyA0:)KHBOMY TeKCTi

ATMocdepa xaxy — € CKJIaJHUN XyI0KHIH KOHCTPYKT, IKUIl CTBOPIOETHCS 3aBASKH
B3a€MO/IIi PI3HUX KOMMO3MUIIHHUX 3ac001B. BOHA HE 3BOAMTHCS JIMILE JO OMUCY CTPALTHUX
MOJTIH YM TEeMOHCTpAIlil HaJIPUPOJTHOTO — HABIAKH, TOJIOBHUM 3aBJaHHSIM IMHChbMCHHHUKA
€ BUKJIMKATU y YUTAa4a BIIUYTTS TPUBOTU, HAIPYT'H, HEBU3HAYEHOCTI, — TOOTO T1 €MOLii,
[0 3MYIIYIOTh HMOTO CIHIBIOEPEKUBATH T€POSIM 1 3aHYPIOBATHCS y TEKCT. 3pElITOl0, Ha
BIIMIHY BIJ] KIHO YM B1JI€OIrOp, YNTa4a HEMOMKJIMBO HAJSIKATH PAlITOBUM BEpEIIaHHSIM a0o
MOHCTPOM, SIKM BUCKaKy€ HI3BIIKM — Y JITEpaTypi CTpax HApPOIKYETHCS IMOCTYIIOBO,
gyepe3 atmocdepy.

CTBOpPUTH BiIUyTHY, TIEPEKOHIHMBY aTrMochepy *Kaxy — OCb CIPaBXKHE
BUIIPOOYBAHHS JJII MUCbMCHHHMKA, SKUH MPAIIoe y xkaHpi xopopy. Lle 3aB1aHHsS BUMarae He
JUIIEe MaNCTEpPHOCTI clioBa, a W TJIMOOKOro po3yMiHHS Tmcuxosorii ctpaxy. Crnocobu
JOCSITHEHHSI TAKOTO €PEKTY MOXKYTh OYTH PI3HUMH — BOHU 3aJI¢)KaTh BiJl TCMAaTUKH TBOPY
(6011-TOpOP, MCUXOJOTIUHHUMN TPHUIIEP, OKYJIBTHI JKaX1) Ta 1HAWBIAYaTHLHOTO CTUIIIO aBTOpA.
Taxk, nanpukinan, Knaiis bapkep nocsarae norpioHoro eexTy uepes HaTypariCTUUHI, HaBITh
IIOKYIOUl ONHWCH aKTiB HAaCUJIbCTBA, 30Kpema BOMBCTB. HaromicTh mpeacTaBHUKU
JTaBKPadTIBCHKOI MIKOJHM YM KJIACHYHOI TOTHKM BIAAIOTh TEpeBary IHIIOMY ITiJIXOMY:
3aMiCTh TIPAMOI I€MOHCTPALTil HACKIBLCTBA BOHM aNeIol0Th /10 YSBH YMTAua. IXHe 3aBiaHHs
— JIIIE HATSAKHYTH, CTBOPHUTH IPYHT JJIs paHTa3zii, a cam cTpax "mpopocTae" y CBIIOMOCTI
peluITiEHTA.

HeBin’eMHOIO CKI1a10BOIO Oy Ib-SIKOTO TBOPY KaxXiB € CACTICHC — CTaH HAIMPYKEHOTO
OUIKYBaHHS, AKUN YTPUMY€ YnTaya y MOCTINHINA TpuBo3i. Cam TepMiH SUSPENSE TOXOIUTH
BiJ aHTITIICHKOTO CIIOBA, 10 03HAYa€E "HeBU3HAYeHICTD" . loro eTmMornoriane KOPIHHS CSTa€
JaTHHCHKOTO Suspendere — "miaBinryBatu", "yrpumyBatu B moBitpi". Yxke 3 XV CTOMITTS
MOHATTS "cacmeHC" BXKMBAETHhCS Y 3HAYCHHI 'MiABIIEHOTO CTaHy'", KOJH JIIOJWHA
MepeKUBA€E EMOIIi1 HEBIIEBHEHOCTI, OUIKYIOUH, ajie¢ HE 3HAI0UH, YUM yCe 3aKiHUUThCsa. Came
el "migBimIeHW" MOMEHT — KOJM JIis HiOM 3aBMHpae, a po3B’s3Ka BIAKIATAETHCI —

CTBOPIO€ OCOOJIMBUIN €MOILIMHHUMN €EeKT.
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TakuM 4YMHOM, CacleHC — 1€ HE MPOCTO CIOKETHHUM MPUIOM, a eMOIIHHUN MeXaH13M,
AKUU aKTUBY€E Yy CBIIOMOCTI YHMTauya MEBHY JIIHTBOIICMXOJOTIYHY MOJENb cTpaxy. Bona
BUOYIOBYETHCS 32 TUIIOBOIO CTPYKTYPOIO:

1) BHHUKHEHHS HeOe3Me4HOT a00 3arpo3JIMBOT CUTYAILIT;

2) Oe3mocepe/iHE TEePSKUBAHHS CTpaxy, IO CYMPOBOKYETHCS (i310JOTIYHUMU i

E€MOIIMHUMU PEaKIisIMU MTePCOHANKA;

3) yCBIIOMJICHHS LIbOTO CTaHy Ta BiAMOBIAHI JIii Y MOBHI peaKIIil JIOJUHH.

EmoriitHa ckianoBa y TBOpax >KaHpY *axiB BUAIrpa€e BHUpIIAIbHY POJb Y CTBOPEHHI
rIIMOOKOTO BpakeHHs Ha unTada. CaMe 3aBIsIKM il aBTOp AOCATrae Ti€l eMOLIMHOT HAallPYTH,
110 JIC)KUTh B OCHOBI €CTCTHKH CTpaxy. EMOIIiMHI €JIeMEHTH 37aTHI BUKIUKATH IIAPOKUH
CIEKTp IMOYYTTiB — BiJl TPUBOTH, HANPYXCHHS Ta BiJApa3W 0 3aXOIUICHHS YU HaBITh
CIIBIEPEKUBAHHS. AHAJI3 JICKCHYHUX 1 CTUITICTUYHUX OCOOJIMBOCTEHN TEKCTIB IILOTO KaHPY
J03BOJISIE 3PO3YMITH, IKUM YHHOM IMTHCbMEHHHUKH JIOCSATAIOTh MCUXOJOTIYHOTO KOHTAKTY 31
CBOE€IO ayJTUTOPIEI0, CTBOPIOIOYH €(eKT TITMO0KOT eMOoIIiitHOT B3aeMO/Iii.

JIo OCHOBHHX JIEKCMYHHUX 3aco0iB (hopMyBaHHS aTMoc(hepu CTpaxy HallekaTb TPOIH,
CTHJIICTUYHI (irypu Ta cJIoBa 3 €MOIIMHO 3a0apBJICHUM 3HAYCHHSM, sIKi 0€3MoCepeTHbO
nepenaTh BIAUYTTS kaxy. Taki JIeKceMu BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl TIOCUJICHHS CIO’KETHOT
OMHCY MPOCTOPY UM 4Yacy mojaiii. MoBHa TKaHMHA TEKCTY CTa€ HOCIEM €MOIIIIHOT eHeprii,
3aBISKH KM CTpaX «OKHBA€» y CBIAOMOCTI UdTAya.

VY XyooXHIX TEKCTaX Maibke Oyab-sIKHUM €JIIeMEHT MOXE HaO0yBaTH €MOIIIITHOTO
3HaueHHsA. Y moe3ii aQeKTUBHY POJIb MOXKYTh BiIirpaBaT HABITh OKPEMI CJIOBA UM PUMHU. Y
Mpo31 K EMOI[IIHUI BIUIMB HAaW4aCTIIIE MOB’A3y€ThCA 3 MEPCOHAKaMH, OMOBinadeM ado
MOMIISIMH, TII0 PO3TOPTAIOTHCS B CIOXkKeTi. [IpoTe, K 1 B peanbHOMY KWTTI, YUTa4 3/1aTE€H
EMOIIiITHO pearyBaTu Ha Oy/b-SKY CKIAJ0BY XyT0KHBOTO CBITY — BiJI BUTQJJaHUX 00’ €KTIB
70 OCOOJIMBOCTEH CTHIIIO Y KOMITO3MIlli. TakuM YWHOM, €MOIIiifHa B3a€MOJIS y JKaHpI
’axiB OXOILIIOE BCI PiBHI TEKCTY — BiJ] JICKCHKH J0 CTPYKTYPH OTIOBiI.

Ha aymxy H. Kepposmia, ogHuM 13 KIIOYOBUX MOHATH IJiE PO3YMIHHA €MOLINA Yy
JiTepaTypl KaxiB € TaK 3BaHHMU «apT-xkax» (art-horror) [31]. Lle ocobnmBa ¢opma

€MOIIAHOI peakliii, BIacTUBa CaMe€ XYJO0XHIM TBOpaM I[bOro kaHpy. Kepposui BuzHavae
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"MOHCTpIB" ’KaxXy SK BHUIaJlaHUX ICTOT, "ICHYBaHHS SIKMX HEMOXJIHMBE 3 HAyKOBOIO
norasay". BoHu He nuile 3arpo3nuBi, a i BiIpa3auBl — MOEAHYIOTh Y 001 CTpax 1 Oruay.
BinnoBinHO, peakiist apT-Kaxy MOJETIOEThCSA 33 3pa3KOM IEpPEkKUBaHb MEPCOHAXNKIB, SIKI
CTHKAIOTHCS 3 IUMH ICTOTAMM: YUTA4 CIIBIEPEKUBAE, BIAUYBAIOUM Tl CaMi €MOLi CTpaxy
Ta OTUJH, IO U repol.

Keppomt migkpecitoe, 1o apT-kax 6a3yeTbCsl Ha IBOX B3a€EMOIOB’ I3aHUX BIAUYTTAX —
Hebe3menl Ta HeuncToTi. Hebe3neka nmopopkye cTpax, Toll Ik HEYUCTOTa — (P1310JIOTTUHY
BiZ[pa3y, 10 MPOSIBISETHCS y TPEMTIHHI, HYJOTi, oMep3iHHI. HaliBaxkuBimoro cepen nux
peaxuiii, 3a Keppoiiom, € came oruja, ake BOHa HaWCUIIbHILIE MIJIKPECTIOE€ TOPYILICHHS
MeX1 MDK MPUPOJHUM 1 HEMPUPOAHUM, YUCTUM 1 OpYIHUM, >KMBUM 1 MepTBUM. Takum
YHHOM, TICPEKHMBAHHS JKaxy 3aBXId MICTUTh TOABIHHUI BUMIp — 3arpo3y (K
paiioHaJIbHUI cTpax) 1 Bipasy (K IHCTUHKTUBHY PEAKIIiio).

Otxe, SIAPOM KOHLIEIITY HORROR BUCTYIAIOTh Taki €JIEMEHTH:
— inTeHcuBHICTH (Overwhelming, intense);

— emoriinicTs (feeling);

— crpax y ioro Oararbox ¢opmax (fear, terror, dread, worry, awe, trepidation, fright,
dismay, apprehension);

— 1ok (shock);

— Bigpa3za (revolt, disgust).

Takum emoriiiiHa JeKCHKa HE JIMIIE ONMHUCYE MOJii, a ¥ ¢dopMye TOCBIJ YHTaya,
cTBOpPIOIOYM edeKT 3anypeHHs. Came yepe3 MOBY 1 BUOIp CIIiB JKaHP XOpOPY peaiizye CBOIO
roJIOBHY ()YHKIIIFO — BHKJIMKATH BICHEPANIbHY, 0€3MOCEPEIHIO PEaKIIio, 3BePTAIOYUCH JI0
TTMOWHHUX JIIOJICBKUX €MOIIIH.

OpHuM 13 HAWBaXIMBIIIUX AaCMEKTIB €MOIIHOrO BIUIMBY Yy JIITEpaTypl >KaXiB €
crnoci0, y KWl MICBMEHHMK ameNioe 10 0a30BUX CTPaxiB JIIOACHKO1 cBimoMocTi. Cepen HUX
MIPOBITHE MICIIE TIOCIIal0Th TPH YHiBepcanbHI KoHIeNTH — «CMepThy, «Orumga» Ta «XKax».
BoHu € cBO€pimHUMHU NCUXOEMOIIMHUMH CTOBIAMHM JKaHPY, alpKe caMe 4epe3 HHUX aBTOP
Jocsirae HAaCUIIBHIIIOTO e()eKTy 3aHYpEeHHS y CTaH TpUBOTH. Ll MOTHBU AIIOTH HE JUIIE HA
piBHI CIOXKETYy, a W uepe3 MOBHI, CHUMBOJIYHI Ta E€MOUIMHI KOJau, fAKI (OPMYIOTh

creuuGiYHUN CEMaHTUYHUI IPOCTIP TEKCTY.
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CwMmepth (Death) — e nieHTpasibHUH 1 HAUTIMOMIUI cTpaX, AKHH JCKHUTh B OCHOBI
OUTBIIOCTI TBOPIB ropopa. BoHa Moxe OyTu 300pakeHa K (pi3uyHe 3HUIIEHHS, K Nepexin
y moTon6144st abo sk BTpaATy JIOASHOCTI (1I€HTUYHOCTI, AYIIl TOLIO0). Y JIiTepaTypi >KaxiB
CMEPTh YacTO TIOCTA€ HE CTUIBKH SK 3aBEpIICHHS JKUTTSA, CKUIBKH SK IOPYIICHHS
MPUPOAHOTO TOPSJIKY, — SK MPOPUB TOTO, IO MA€E 3AIHUIIATUCS 32 MEXKEIO JIFOJCHKOTO
JOCBITTY.

ABTOpY BUKOPHCTOBYIOTh CMEPTh Y Pi3HUH CIOCIO:

1) sk CIOXKCETHHI IBUTYH (80u6cmeo, 3acubenv, po3nad miia — kamanizamop 0ii);

2) SIK CUMBOJI HEBIIOMOCTI (maemHuyst 3a2pooHo2o ceimy, 0CKPECiHHI, NPUSUOL);

3) sk Meradopy EK3UCTCHIIHHOIrO cTpaxy (yceidomienHs MIiHHOCMI, HeMUHYYOCMmi

KiHYL).

Jlekcuka, TOB’s3aHa 31 CMEpTIO, Ma€ CUJIbHE eMoIliiiHe HaBaHTakeHHs: cold, silent,
lifeless, corpse, decay, grave, void, darkness — 11i cjioBa CTBOPIOIOTH BiAYyTTS BTPATH,
KIHIIS, HEOYTTs, — ameoyd, MadyTh, 10 HAHAABHIIIOTO CTpaxy JrojcTBa. HaituacTimre
el 3aco0 3aCTOCOBYBABCS B TOTUYHIM YW OKYJIBTHIN JIiTepaTypi, 1 HOro BIATYKH MOKHA
mo6avYuTH B JIITEpATypl PO 30MO1, BaMITipiB, MPUBEACHB, 37TUX AYXIiB TOIIO.

Orupga (Disgust) y TBopax »axiB € iIHCTPYMEHTOM, SIKHH aKTHUBY€E TITHOMHHI 010JI0T14HI
peakmii moguHu. lle emorris, cnpsMoBaHa Ha YHUKHEHHS BChOTO ''HEUHCTOTO",
"3apaxxeHoro", "morBoproro". i cuna monArae y Tomy, 1o BOHA Ji€ HA iHCTUHKTHBHOMY
PiBHI, BUKIMKaO4Yu (Pi310J0TIUHY peakIlifo HaBiTh 0€3 peaabHOi 3arpo3u, — HANpUKIa,
0arato XTo BIAYYyBa€ OTHU]Y MPHU CIIOTIISAIaHHI TABYKIB, COPOKOHI)KOK a00 CIIMMaKiB, HaBITh
SKIIO OCTaHHI HE HECYTh IIPSIMOT 3arpO3H IS )KUTTS JIIOIUHHU.

HaiiyacTimme oruay BHKIMKae TMOPYHIEHHS TMPUPOJHUX KaTEropid: MepTBe, IO
MOBOJIUTHCS SIK KUBE; JIIOJCHKE, 10 MEPETBOPIOETHCS Ha HENIOACHKE; TLIO, SIKE BTpayae
TICHICTB To1I0. Came ToMy B 6araThb0X TEKCTaX )axXiB 3yCTPIYarOTHCS OMUCH KPOBI1, THHIII,
nedopmariifi, MyTOBaHUX ICTOT, TUIECHHMX TNE€peTBOpeHb. [lpu 1bOMYy MOBa TBOPY
HACUYYEThCS CJIOBAMU, IO areioTh 1o BimuayTTiB: slimy, rotten, foul, sticky, decayed,
filthy, stinking.

Oruaa He Jule MOKYyeE, a U MIJCUIII0E MOPAJIbHUHN acTeKT CTpaxy — BOHA JIEMOHCTPYE

MEXKY, 32 SIKy HE MOXHa MEPEXOAUTH. [HAKIIIE Ka)Ky4yr 4yepe3 HET aBTOP HE MPOCTO 3MYIIYE
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yuTaya BIJUYTH BIApa3y, a il MPOBOKYE €TUYHE 3AMMUTAHHS: /1€ 3aKIHUYETHCS JIIOACBHKE 1
MMOYMHAETHCS MOHCTPYO3HE?

XKax (horror, terror) — e CHHTeTUYHE TIEPEKUBAHHS, [0 TTOETHYE CTPaX, 3TUBYBAHHS,
MOTPSICIHHS 1, BOJHOYAC, TPUBOTY nepe HeBigoMuM. Ha BiAMIHY Bij CTpaxy K KOHKPETHOI
peakIlii Ha 3arpo3y, jKax € eMOI[I€l0 a0CTPAKTHOIO — 11€ MepeIyTTsI HEOE3IeKH, sKa 111e He
MPOSIBUIIACS, aJie BXKE MPUCYTHS y CBIIOMOCTI.

VY XyH0KHIX TEKCTax jKaX JOCATAETHCS 3aBASKUA CACIICHCY, HCBU3HAYEHOCTI, TPl THIIII,
OUiKYBaHH: aBTOP MOKE TPUMATH YATAYa y CTaHI HAMPY>KEHOTO MIEPEAUYTTS Yepe3 HATSIKH.
Hampuknan, onmucyro4r Hi4, TyMaH, MOPOXHEYY, IICTIT, HeBHIUMI KPOKH, MHCbMCHHHUK
dbopmye emoIiiiHui TPOCTIp HEBIOMOTO, JI€ CTpaxX HApOJXKYEThCS HE BIJ i, a Big ii
BIJICYTHOCTI.

Butoku 1poro crpaxy MoOKHa MPOCTEXKHUTH y OI10JOrIYHO 3aKOPIHEHHX PEeaKIisx
moaunay. [le 3 mpagaBHiX YaciB 11011 OOSITUCS TEMPSBHU Ta TITUOMHU — MPOCTOPY, Y IKOMY
3HUKA€ BUIUMICTh, a OTXKE, KOHTPOJIb HaJl cepenoBuineM. [logiOHe BiIUyTTsS BUKIHKAE 1
M103pUI0 TUXUH JIiC, Y AKOMY HEMA€ >KOJTHOTO 3BYKY. JlJIs JIIOAMHM Taka THUIIA € 3HAKOM
HeOe3IMeKH, CUTHAJIOM TOTO, IO JECh MOOIN3Y MOXKE XOBATHUCS XUKAK.

TakuM 4MHOM, KOHIENT >Kaxy € apXaiyHUM BUITYHHSIM 1HCTUHKTY camMoO30epeKeHHS,
KA aKTHBYETHCSA y BIAMOBIAL Ha HEBU3HAYEHICTh. [IMCBMEHHUKH TOPOpPY MaHCTEPHO
BUKOPUCTOBYIOThH II€H MEXaHI3M, MEPETBOPIOIOYU MPHUPOAHY TPUBOTY TEpea TEMPSBOIO,
TUIICIO YU 0€3MEKHICTIO Ha XYI0XKHIM MPUIOM, 110 3MYIITYE YUTa4a BITIyBATH TOM CaMH
«TEPBICHUM XOJIOAO0K» CTpaxy, IKU KOJUCH PATYBAB KUTTS HAIINM MPEIKAM.

Jlekcuka yxaca Brimrodae sk emitetd (terrifying, dreadful, uncanny, ghastly), tak i
CEMaHTHYHI ITOJIs1, TIOB’ s13aH1 3 TEMPSABOIO, HEBIIOMICTIO, caMOTHIcTI0. HaituacTime (aye He
3aBXK]IM) TI€H KOHIIETNIT 3aCTOCOBYETHCA B IICUXOJIOTTYHHX 1 CIOPPEATIECTUYHUX JKaxax.

[Tommpu te, mo «CmepThy», «Oruga» ta «Kax» (QyHKIIIOHYIOTH SIK OKpeMi €MOIIiHI
KaTeropii, BOHM HEPIKO MEPETUHAIOTHLCS 1 B3AEMHO IMIICUITIOIOTH 01Ha o1HYy. CTpax cMepTi
MO>K€ CYMPOBOKYBATHCS OTHJIOIO JI0 TijIa, IO BTPATUIIO O3HAKH KUTTS, & BIMUYTTS OTHJIH,
y CBOIO UEPTY, HEPIAKO MEePEXOUTH B )KaX Mepe]] HeBiIOMUM a00 HAAIIPUPOTHUM. Y NESIKUX
TEKCTaX MEXI MK IIUMH €MOIISIMH MaiXe CTHPAIOThCS — HAMNpPHUKIIAJ, CIICHA IOSBU

JKMBOTO MEPIIST MOXK€ BUKIMKATH BOJHOYAC 1 (I3UYHY Binpaszy (enune mino, mep3eHHUU
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3anax, 8uoumi Kicmku), 1 yCBIIOMJICHHS HEMUHYUYOCTI CMEPTI (y 8uensidi MoHcmpa yumad
Oauumev HACTIOKU MO20, WO MAK YU IHAKULE YeKAE HA KOICHO20 3 HAC).

Taka B3aeMojlsl €MOLIMHUX €JIEMEHTIB JIO03BOJIS€ TMHCbMEHHUKOBI CTBOPIOBATH
OararoBuMIpHUM emoliiiHui epekt. JKax Ouiblle He 3BOJUTHCS JIMILE A0 CTPAXy UM OTU[IH,
a CTa€ KOMIUIEKCHUM MEPEKUBAHHAM: €MOLi 3MIIIYIOThCSA, POPMYyIOUM TJIMOMIMI piBEHb
BIUIHBY.

OnHak BHKOPUCTAHHS IIMX KOMIIOHEHTIB TOTpeOye pEeTeNbHOr0 XYyI0KHBOTO
6amancy. HaamipHa gertanizaiiisi ClieH CMEPT1 UM HACUJIILCTBA MOYKE BUKJIMKATH HE CTpax, a
OPUTYIUIEHHS eMOLIMHOT Yy TJIMBOCTI 200 HaBITh BIITOPTHEHHS YnTaya. Tak caMmo HaJIMIpHa
KOHIICHTpAIlisl Ha Oruji 0€3 TMCUXOJIOTYHOTO YW CUMBOJIYHOTO MIATPYHTS MEPETBOPIOE
TEKCT Ha cyTO (1310JIOTTYHUN OMHUC, TT030aBJICHHH ecTeTHYHOTO edekTy. ['opop, sIKIo Horo
HE CYNpPOBOJDKYE BHYTPIIIHIA 3MICT, MOXE CTaTh TMOPOXKHBOIO (HOPMOIO — CYTO
MEXaHIYHOIO TPOI0 3 OYIKYBaHHSM, J€ YHTa4 BiAYYyBAaE BKE HE TNEPEAUYTTS YOrOCh
CTpAIIIHOTO, a HYABTY.

He BapTto 3abyBati 1 po MOBHI YM CTHUJIICTHYHI TMPUHOMH CTBOPEHHS HAMPYTH.
OnHuM 13 HalAlEBIIUX € JIGKCUYHA MOBTOPIOBaHICTh. [IoBTOp okpemux ciriB abo 3BYKiB
CTBOPIOE PUTM, SIKUW MiACBIIOMO Haraaye Ipo HeOe3neKky abo HaB’S3JIMBY JIYMKY.
Hamnpukman, y TOTHYHEX poMaHaxX 4acTi MMOBTOPH OIHKCIB TiHI, BITPY, THIII YA TOJIUHHUKA
HiACHUIIOITh BITUYTTS IPUPEICHOCTI.

Leti XynosxHi# MpUioM 0COOIMBO BUPA3HO MPOSBISETHCS Y TaBKPAPTIBCHKHUX JKaxax,
7ie TIOBTOPEHHS OJTHUX 1 TUX CaMUX CIIIB 4 ()pa3 CTa€ HE MPOCTO CTHIIICTUYHUM 3aC000M, a
crocoOoM TepeaaTH MCUXIYHUM CTaH TMepcoHa)xa, sSKui mepedyBae Ha Mexl O0e3yMcTBa.
[ToBTOpIOIOYM CIIOBa, TEPOIl HIOM 3acTpsirae y BIaCHOMY KOIIMapi, HE 37JaTeH BUPBATHUCS 3
[UKITY TTAHIYHUX JYMOK, 1 1€l JTIHTBICTHYHHUA PUTM CTBOPIOE BIMUYTTS 3aMKHEHOTO KOJIa, 3
SKOT'O HEMA€E BUXOJY.

Konm 60eBiTbHA MaHTpa EPCOHAXa MTOYMHAE IOBTOPIOBATHUCS HA CTOPIHKAX, BOHA
HEMOBOM MPOpUBAE "UeTBEPTY CTIHY' — 3 PEIITO0, YUTAY TOUYNHAE BIIYBATH TE CaMme, 10
I repoii: TpUBOTY, O€3MOPaHICTh, HAB I3JIUBY HUKITYHICTh AYMKHU, KA PO3KPYUYETHCS Y
HECKIHYEHHICTh. Tak jgocsraeThcsi ePeKT 3aHypeHHs B O€3yMCTBO, KOJIU CaM€ CIIOBO CTa€

HOCIEM CTpaxy.
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He meHm BaxMBy podib Bilirpae cuHTakcuc. KopoTki ypuB4acTi pedeHHs IMITYIOTh

MIPUCKOPEHE IUXaHHS, aHIKY, a IOBI'1 pO3TOPHYTI ()pa3u — HABMAKHU, CTBOPIOIOTH BITUYTTS
CIIOBUIbHEHHS 4Yacy mepes karactpodoro. [[MChbMEeHHUK, 3MIHIOIOYH TEMIT 1 pUTM OIOBI],
(aKTUYHO KEpYy€e EMOILIHHUM MyJIHCOM YUTAYa.
Meradopu, MOpIBHAHHSA Ta €MITETH TAaKOXX BUCTYNAIOTh KIIOUYOBUMH 1HCTPYMEHTaMHU
dopmyBanHsa cTpaxy. Hanpukman, tempsiBa Mmoxke OyTu omucaHa sik "»kuBa ictoTta", 110
JINXa€ YW CIOCTepirae; BiTep — SK TOJIOC MEPTBHX; OYAMHOK — SIK ICTOTa, IO
"mpokuaaerbes”". Taki yocoOJieHHsI MepeTBOPIOIOTH HAaBITh 3BMYHI pedl Ha JKEpesio
TPUBOTH, aJ)K€ BOHU MOPYIIYIOTh IPUPOAHUN MOPSIOK peUeii.

BaxxnuBuM elieMEeHTOM € 3BYKOB1 00pa3u. Aditeraiii 31 IUIUISTYUMHI TPUTOJIOCHUMHU
(s, sh, ch) abo rmyxumu 3Bykamu (t, K, p) cTBOPIOIOTH e(PEeKT IIEMOTY, TPICKY, CKPHITY, IO
BUKJIMKAE IHTYITUBHUN TUCKOMQOPT.

OTtxe, atMmocepa kaxy B XyI0KHBOMY TEKCT1 (POPMY€EThCS HE CTUIBKU 30BHIITHIMU
MOMISIMU, CKUIBKA BHYTPIIIHIM €MOIIMHUM HANpYXEHHSM, 110 BUHUKAE MK aBTOPOM 1
yutayeM. MailcTpu kaHpy ropop — BiA KJIACHKIB FOTHYHOI JIITEpaTypH A0 CY4YaCHUX
aBTOPIB — YMIIOTh MAHINYJIOBATH CTPAXOM, HE TIEPEXOAUN MKy OaHAIBHOI BiIpa3u 4u
0e33MICTOBHOIO HACHJILCTBA. IXHI TBOPU IE€MOHCTPYIOTH, IO HANMOTYKHIIMH CcTpax
HApOJKYETHCA HE B IMPAMOro TOKa3y JKaXJWBOrO, a BiJ HATAKY Ha >kaxiauBe. MoOBHI
3aco0u, MIOBTOPH, TPOITH, €MOIIiifHA JIEKCUKA, CTPYKTYpHA MO0Y0Ba TEKCTY — yCe 11e CTa€e
THCTpYMEHTaMH, Yepe3 sIKi aBTOP KePYe CBIAOMICTIO YUTa4Ya, BUKJIUKAIOUH Y HHOTO BIAIYTTS

3arpo3u, TPUBOTH a00 HaBiTh BHYTPIIIHHOT'O 0€3yMCTBA.

1.3 Oco0amMBOCTI NepekyIaay AaHIJIOMOBHOI JiTepaTypH KaxiB YKPaiHCbKOI MOBOIO
[lepexnan XydoKHIX TBOPIB JKaHPY TOPOP € MyKE CKIAJTHUM IPOIECOM, aJKe BiH
BHMara€e He JIMIIC TOYHOTO BIATBOPEHHS 3MICTy, aje W mepedadi ocoOIMBOI eMOIiHOT
atMocdepu, o dopmye BimuyTTs crpaxy. OXHHM i3 TOJOBHUX 3aBJaHb IMEpeKagada €
30epeKeHHS JIIHTBOCTIIIICTHYHUX 3aC001B, 32 JIOMTOMOTOO SIKUX aBTOP CTBOPIOE HAPATUBHY
HaIpyry, MATPUMYE MOTOPOIIHY aTMOC(EPY Ta BIUITMBAE HA TICHXOJIOTIYHUI CTaH YUTava.
[lepekiamaueBi BaKJIMBO 3HAUTH OanaHC MK OYKBaJbHHUM IEPEKIIAIOM 1 BUILHOIO

ajJlanTarfi€ro, ajkKe HaaMIpHAa TOYHICTh MOXKE 3pYHHYBAaTU €MOIIMHUN edeKT, a HaaMIpHa
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BUIbHICTh — CIIOTBOPUTH aBTOPCHKHUU 3aayM. Y LbOMY KOHTEKCTI OCOOJIMBOr0O 3HAYEHHS
Ha0yBae 1HMBITYalIbHUN CTHIIb MUCbMEHHUKA.

OpHi€ro 3 KIOYOBUX TPYAHOUIIB y MEpPEKIal JIITepaTypu XkaxiB € 30epexeHHs
atMocepu HanpyxeHHs (cacnency). lle 3yMmoBiItoe noTpedy y CTHIICTUYHIA aJanTarii:
nepeKiazad MOBUHEH 3HAMTH MOBHI €KBIBJIGHTH, SIKI HE PYyHHYIOTb PUTM CTpaxy.
Hanpuknaz, peuenns na kmrant He felt something behind him mosxe matu 6e3miu BapiaHTiB
nepexnany — «Bin 6i0uye wocw 3a cnunoo», «HMomy 30anocs, wo no3ady xmocb cmoimo»,
«X0N00HUll NOOUX MOPKHYBCA 1i020 NOMUIUYI» — 1 BUOIp 3aJIeKUTh BIJ TOTO, SIKY came
€MOIIiIIHy IHTEHCUBHICTb X04e 30€perTu nepexiaiay. 0Ka3ioHaai3MiB

[le oawH HaA3BUYAWHO BAXKIWBUN aCHEKT TNepeKiaay JiTepaTypu JKaxiB —
BIITBOPEHHSI OKAa310HAI3MIB, BUTaJlaHUX HA3B 1 BJIACHHUX IMEH, SIKI MalOTh CaMOCTIMHY
€CTEeTHYHY Ta eMOIINHY LIHHICTh. Y MeXaX KaHpy XOpOopYy 11 OJUHUIlI BAKOHYIOTh HE JIUIIE
HOMIHATHBHY, a i CyreCTUBHY (DYHKIIIIO: BOHU MOKJIMKAHI BUKJIMKATH Y YUTa4a BIIUYTTS
HEBIJJOMOT0, — TOMY HETPAaBWJIbHUI TMepekiia] ado HeBJana ajanTallis TakKuX eJIeMEHTIB
MO3K€ MOBHICTIO 3pylHHYBaTH atMochepy TBOPY.

Oco6nuBo 11e crocyerbes TBopuocTi . d. JlaBkpadTa, sikuif HABMUCHO CTBOPIOBAaB
CJIOBa, [0 MajH 3By4aTH "dykopimHo", "Hempupoano" mis jroacekoro Byxa — Cthulhu,
Nyarlathotep, Azathoth, Yog-Sothoth. Ixms 3BykoBa cTpykTypa — CKyITUeHHs
IIPUTOJIOCHUX, BIICYTHICTh 3BUYHUX MOp(deM, HEPUPOIHA IS aHTIIIHChKOT (oHEeTHKA —
cTBOPIOE €deKT "He3eMHOI MOBH', SIKYy JIFOJACHKHI PO3yM HE 37aT€H IMOBHICTIO OCSATHYTH
[45].

Jiis mepexiiaiaya Taka JIEKCHKa CTa€ CepHO3HUM BUKIMKOM. 3 OHOTO OOKY, BasKIMBO
30epertu 3ByKOBY "IHIIOMOBHICTB'" OpHTiHAIY; 3 IHIIOTO — YKpPaiHCHKWW YMTa4 MOBHHEH
MaTH MOXJTHBICTH (POHETUYHO CIIPUIMHSITH 111 HA3BH, HE CIIOTUKAIOYHCH 00 HUX MPU YNTAHHI.
Came ToMy OUTBIIICTH MEepeKiIaaavuiB 0OuparoTh TpaHckoayBaus (Kmynxy, H sapaamxomen,
Azamom), 1HOAI 13 He3HAYHUMHU oOpdorpadiuHUMH KOPEKIISIMH, SKi pOOJIATH BUMOBY
MIPHUPOTHIIIOKO JUTsl YKPaTHChKOTO MOBHOTO cepenoBuia [14].

[Hu1a cTpareris, IKy BAKOPUCTOBYIOTh MIepEKIIaiadl, MOJSATae y YaCTKOBIM ajganTaiii
"yyorcopionux" TEPMIHIB NUISAXOM BUKOPUCTAHHS yKpaiHChbKUX adikciB abo mopdeM, fKi

HaJIal0Th CJIOBY 3p03yMiNIiIOi (opMHu, ajie He 030aBIA0Th Horo TaeMHU4YoCTl. Hanpuknan,
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Burajgana icrorta Shoggoth mosxxe Oyt nepenana sik [lloccom a6o I[lloceomx [15], 1 BuOip
MDK IIMMJ BapiaHTaMH BU3HA4Ya€ HE JIMINE 3BYYAHHS, & I €CTCTHYHE BPAKEHHS: TEPIIUN
BaplaHT OUTBII IJIABHUM, IPYyTruid — TpyOIInii, BaXKUnid, 110 CTBOPIOE €PEKT "HENMIOACHKOI
Baru" y BUMOBI [14].

[Hakme Kakydyd TpU TEpeKiIaal TaKuX eJIEMEHTIB TepeKiIazad CTHKAEThCSA 13
3aBJAHHSIM HE JIMILIE BIATBOPUTU CMHUCH, @ ¥ 30epertu eMoIiiiHO-eCcTeTHUYHY (YHKI[IIO
MOBHHX 3ac00iB, sIKa 4acTO € KIIOYOBOIO Jisi kaHpy. Lle moTpeOye TOHKOTO BimuyTTS
Oaancy Mk ¢opmoro Ta 3mictom. Hanpuknan, y nepexnani tBopiB I'. @. JlaBkpadta
nepekiiagay MoBUHEH 30epertu apxaiuHicTh ¢pasu, Toal sk y mposi KimaitBa bapkepa
BaYKJIMBO HE BTPATUTH CIIEMEHT TUIECHOCTI Ta )KOPCTOKOCTI.

YkpaiHChKi Tiepekiiafadi 3a3BUYail BIAIOTHCSA J0 KOMIUICKCY TEepeKIadanbKuX
TpaHcpopMaIliii — JICKCUYHUX, TPAMAaTUYHUX Ta CTHJIICTHYHUX, — 00 KOMIICHCYBaTH
BIIMIHHOCTI MDK MoBaMmu. HainommupeHimmMmu mnpuiiomMamMu € miadip CTHIICTUYHUX
BIJIMOBIIHUKIB, (yHKIIIOHAJIbHA 3aMiHa, KaJIbKyBaHHS Ta ONUCOBUM nepekiai. Ll ctparerii
J03BOJISIFOTh  BIATBOPUTH CEMAaHTUYHY HACHYEHICTh 1 30epertd piBeHb EMOIIHHOTO
HanpyXeHHs opuriHany. BomHovac /uist BIATBOPEHHS 1HIWBIyalbHOI aBTOPCHKOT MaHepH
4acTO 3aCTOCOBYIOTBCS emdarm3allisg, KOHKpeTu3allisi, MeTadhopuvHa aaanTaiis Ta
nonasanHs. Lli mpuitomu 1onomararoTh YHUKHYTH BTpaTH €KCIIPECii, sika MOKe BUHUKHYTH
i 9ac OyKBaJIbHOTO MEPEKIamy.

He meHm BaxmBo MPOOJIEMOIO € PU3UK TOCIa0JeHHS 00pa3HOi CHIIM TEKCTYy Y
BUIIAJIKaX, KOJIM TIEPEKIIaiad Y)KUBA€ HAIMIPHOTO CTIPOIICHHS a00 BHIIYYCHHS €JIEMEHTIB,
[0 3/aI0ThCS APYTOPSAHUMH. Y TBOpax >KaxiB HaBiTh NpiOHA JI€Tajdb MOXE CIyryBaTH
CUTHAJIOM HaIpyXeHHsS a00 MepeadyTTsi HeOe3MeKu, ToMy Oy/Ib-IKe pearyBaHHsI BUMarae
obepekHOCTI. 30KpeMa, BUJIYUYCHHs IMMOBTOPIB a00 CKOPOUYCHHS OIMCIB MOXKE I030aBUTH
TEKCT MOro pUTMIYHOI MyJibcallii, 10 € CKIa0BOI0 "edekTy cTpaxy".

Omxe, yCHINTHUI TEepeKiIaa JITepaTypH >KaxiB IMOJATae y 3JAaTHOCTI MEpeIaTu He
JUIIE CIOKETHUH 3MICT, aje ¥ eMOIIIHHO-TICHXOJIOTIYHY CTPYKTYpPY TEKCTY, HOTO
atMoc(epy Ta 3BYyKOBY eHeprito. Ilepekiiagad y 1bOMYy KOHTEKCTI BHUCTYMAa€ HE JIUIIE
MOCEPEAHUKOM MK IBOMAa MOBaMU, a i IHTEPIPETATOPOM CTpaxy, IKU MOBUHEH 3HAUTU Y

BJIACHIM KyJbTYpl Ta MOBHIA CHCTEM1 PIBHOIIIHHI 3aco0M MJis BIITBOPEHHSI TOTO
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BHYTPIIIHBOI'O TPEMTIHHS, SIKE€ 3aJyMaB aBTOp. 30€peEeHHs 1HTOHAI[IWHOI HAmpyru, a
TAKOXX TMOEJHAHHS CTpaxy, Bipa3u W KpacH y MEPeKIaeHOMY TEKCTI — 1€ HaWBUIUN

piBeHb MalCTEPHOCTI, J0 SIKOTO MparHe rnepekiianay KaHpy.

Bucnosku 10 Pozainy 1

VY nepuiomy po3auii MaricTepchbkoi podoTH 3M1HCHEHO KOMIUIEKCHUN TEOPETUUHU I
aHaii3 JlTepaTypd KaxiB, SKMM OXONUB JIITepaTypO3HABUMW, JIHTBICTUYHHUM Ta
nepeKiaio3HaBYMi acrekTu. J{oCaiKeHHsI TeHe3H, MOEeTUKHN Ta CelUpIKKd BIATBOPEHHS
AQHTJIOMOBHOTO TOPOPY JI03BOJISIE 3POOUTH HU3KY y3arajibHIOUYHUX BUCHOBKIB.

[To-niepire, 6ys1I0 BCTAHOBJIEHO IO IO JIITEpaTypa KaxiB € TUHAMIYHOIO KaHPOBOIO
CUCTEMOIO, fKa MpOMIIa TPUBAJIUN NUIAX €BOJIONIT Bl (DOJIBKIOpHUX MepeKkas3iB Ta
roruaHoro pomany XVIII cTomitTs 10 cydacHUX MCUXOJOTTYHUX Ta MOCTMOJEPHICTCHKUX
dopm. Totmuna Tpaamiis 3akiana ¢GyHIAMEHTAJIbHI OCHOBU JKaHPY: cHenu@piuyHuin
XPOHOTON (3aMKHymui, 3azpo3iueuti npocmip), arMochepy TAEMHHUIl Ta EMOIIHHY
Hanpyry. I[lpore cywacHuil ropop 3HAYHO PO3MIUPHUB II MEX1, TPAaHC(HOPMYBABIIUCH Y
PO3Tay’KeHY CHUCTEMY TIJKAHPIB (KocMiuHutl dcax, 600i-2opop, NCUXONO02TYHUL 20pOop
mowo).

Kpim Toro, anai3 ropop JitepaTypH Imokasas, 1o KIFY0BOIO 03HAKOIO KaHPY € HOro
3MaTHICTh (YHKI[IOHYBAaTH SIK J3€pKajo cycrniibHUX (o0Oiii: o0pa3 aHTarosicra
("moncmpa") HIKOIN HE € CTATHYHUM; BiH BHUCTYIA€ KYJIbTYPHHUM KOJOM CIOXH. SIKIIO B
enoxy [IpocBITHHUIITBA Ta pOMAHTH3MY kKaX YOCOOIIOBAIN JIEMOHIYHI criH, TO B XX—XXI
CTOJITTAX JKEPENO CTpaxy 3MIIIYEThCs Yy IUIOMMHY KocMmidHoro (koio JlaBkpadra),
COIAJTBHOTO (30MO1-alOKATINCHUC) Ta TICUXOMATOIOTTYHOTO (CepiiiHi BOUBIII).

[To-npyre, Oyno 3’sicoBaHO, IO €CTETUYHUN BIUIMB JIITEPATypH JKaxiB 0a3yeThCs HA
kareropii "apt-xkaxy" [21], axa nependayae BUKIHMK crierupigHOT eMOIIfHOT peakiiii uepes
TEKCT. ['0JIOBHOIO METOIO TBOPIB IILOTO KAHPY € HE MPOCTO JEMOHCTpAIlisl 3arpO3JTUBUX
00’€KTiB, a CTBOPEHHSI aTMOC(EpH CaCIEHCYy — CTaHy HEBH3HAYEHOCTI Ta TPUBOXKHOTO
OUIKyBaHHS.

EmortiitHa cTpykTypa ropopy cnmpaeThest Ha Tpiany koHientiB: CMEPTD (anenoc

00 exsucmenyitinoeo cmpaxy neoymms ma nomoubiuus), OI'NJIA (die na ¢hizionoziunomy
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pieni, nopywyrouu maby yucmomu i YyiniCHOCMi mina;, Hanpuxkiao, depes ONucU cHUmms,
oepopmayiti, mpasem abo ocopcmoxux ebusecmg) ta KAX (npayroe 3 kamezopicto
HeB8I00M020).

JIiHrBicTMYHA peanizallis LUX KOHIENTIB BIOYBA€TbCS HA BCIX MOBHUX pPIBHSX.
JlexcuyHUM piBEHb XapaKTEPU3YETHCS BUKOPUCTAHHSAM CJIIB 13 HETaTUBHOIO KOHOTAIJIEIO Ta
CEHCOPHOIO HACUYEHICTIO (OIUCH 3aIaxiB, 3BYKIB, TAKTUIBHUX BIQUYTTiB). CUHTAKCUYHUHN
piBEHb BUKOPHUCTOBYETHCA AJIA KEPYBAHHS TEMIIOPUTMOM YMTAHHS: YPUBYACTI PEUYEHHS
NepelaloTh MaHIKy, a CKJIAJIHI KOHCTPYKI[li — TATy4e HapOCTAHHS HANPYTH.

Hapermri, 6yno po3riisiHyTo 1 nepekiajabkuid acekT poOoTH 3 TOpop JITEpaTypolo.
['on0BHUM 3aBIaHHSAM CTa€ BIATBOPEHHS MParMaTHYHOTO MOTEHIIaly TEKCTYy — TOOTO
30epeKeHHs 3JaTHOCTI TBOPY BUKJIMKATH y YUTaya MepeKiaay TOW caMuil CHEeKTp eMOIlii
(ctpax, TpuBOry, Bigpa3y), M0 ¥ y uumrada opuriHaiy. OCHOBHUMM BUKIUKAMHU IS

nepekiazaya € 30epeKeHHsI CaCIeHCY Ta KyJIbTypHA ajlanTallis TBopy.
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PO3/11JI 2 CHOCOBU CTBOPEHHS HAJITPUPO/JHOI'O )KAXY B IOBICTI
KJAPKA EILITOHA CMITA «[IPUHIECTS BLJIOI'O XPOBAKA» TA
OCOBJINBOCTI IX BIITBOPEHHS YKPAIHCHKOIO MOBOIO

2.1 CtuiticTnyHi 3ac00HM CTBOPeHHS 00pa3y xKaxXJIMBOro nepconaxy B nosicti K.Cmira
«[Ipumectss binoro Xpob6aka» Ta 0c00JHBOCTI IX BIATBOPEHHSI B YKPaiHCHKOMY
nepexJaui

[ToBicte Knapka Emrrona Cwmita «/Ipuwecms binoco Xpobaka» mMoxkHa BITHECTH 10
IPOMIKHOTO 3KaHPOBOTO MPOCTOPY MK (heHTe31 Ta JiTepaTyporo *axiB. Bonnovac aBrop
poOUTH BUpPA3HUN AaKIEHT CcaM€ Ha CTBOPEHHI BIMUYTTS CTpaxy W jkaxy, IO TOCTae
TOJIOBHOIO €MOIIIMHOK JOMIHAHTOI TeKCTy. CMIT Jocsrae I[boro pi3HUMHU CIOCOOaMH:
amoKaJIiMTHYHA, Maihke TIpopoya CIOKETHA JIiHIS caMma Mo co0l BUKJIMKA€E TPUBOTY, OJTHAK
TOJIOBHUM 3ac000M (popmMyBaHHS aTMOC(hEpH Kaxy BUCTYNAIOTh PETENBHO A10paHi XyJ0XKHI
TPOIIH, 30KpeMa eMiTeTH, OPIBHAHHS, MeTa(opH TOIIIO.

Oco0nmBO BUpa3HO IIeW apceHan 3aco0iB BHUSABIEHO B Omuci oOpa3y TrOJIOBHOTO
aHTaroHicta moBicTi — 3rajgaHoro biroro Xpob6aka, a6o x Priim Illaitkopta. Came BiH €
[EHTPAJTbHUM JDKEpPEJIOM CTpaxy B TBOpi. BiaTrak, ogHMM 13 TOJIOBHHUX 3aBJaHb I[HOTO
JOCJTIJDKEHHSI € BU3HAYEHHS XYJI0XKHIX METOAIB, 3a gonoMororo sskux Kmapk Emron Cwmit
BUOYIOBYy€E 00pa3 bimoro Xpobaka. He MeHIIl BaXJIMBUM € aHaJIi3 TOTO, SIK OITKC IIi€l iICTOTH
BIITBOPEHO B YKpaiHCBKOMY TIepeKJiaai, 1 YW BIAJIOCS TIepeKiagaueBi 30epertTu
ECTeTHYHUN e(EeKT Kaxy.

[Tompu Te, mo Paum Illaiikopt 3’siBisieThesi Oe3mocepeHbO JUIIE B CEPENUHI
OTIOBiJi, MOTO MPHUCYTHICTh BIMUYBAETHCS 3 MEPIIMX CTOPIHOK. ABTOp IIIECIIPSIMOBAHO
3aTArye MOMEHT TOSIBH ICTOTH, 30CEPEIKYIOUHNChH Ha TOCTYTIOBOMY HApOIIyBaHHI HAIIPYTU
Ta (OpMyBaHHI HEBUANMOI 3arpo3H, sIKa MEePeCciaye TOJIOBHOTO reposi — 4dakiayHa EBara:

"...most cunning horoscopes were put to naught; his familiars were silent or
answered him equivocally; and confusion was amid all his geomancies and hydromancies

and haruspications. And it seemed to Evagh that an unknown power worked against him..."

(ykp. nepexnan: "Hagimb copockonu 1io2o 3600Unucs Hanigeyvb, Gaminbapu mosuaiu abo

8i0N0BI0AIU BKPALL OB03HAUHO, U 2eOMAHMII, 2IOPOMAHMIL Ma 2apyCcniKayii He 611U UoMY
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Hiu020, Kpim be3nady. Toow 30asanoce Eeacosi, wjo cynpomu Hb020 Oi€ 5SKACb HE3HAHA
cuna').

Ha npomy erami aHTaroHICT 1€ HE Ma€ XOJHOI (JOPMU — BIH MOCTAE JMILE SIK
abctpakTHa «Hesnana cuaa» (UNKNOWN POWEr), 1110 Ji€ IPOTH reposi.

VY Huzli nojanblvX €mi30JiB TEKCTy XpoOaka B3arajl HE HA3MBAalOTh Ha 1IM'd,
HATOMICTh HMEHYIOTh HOTO 3 BUKOPUCTAHHSM KalliTaai30BaHUX 3aiiMeHHuKiB One a6o He /
Him:

"There is One that inhabits the place of utter cold, and One that respireth where none
other may draw breath. In the days to come He shall issue forth among the isles and cities
of men, and shall bring with Him as a white doom the wind that slumbereth in his dwelling"
(ykp. nepeknan: "Icnye Toit, xmo Hacense micye nomozo xon00y, Tou, xmo 6invHo ouxae
mam, 0e HIKoMY THUOMY Hecula OuxHymu. ¥ oui nputioewni Bin eupywums y manopu migic
ocmposamu 1l micmamu arooeti ma, Have Oiny no2yoy, npuxece iz cooorw moti 8imposiil, o
chums 8 1020 oceni').

B nanomy Bumajky aBTOp BAAETHCS 10 aHTOHOMAa31li — CTHJIICTHYHOTO IpPHUIOMY,
KOJIM BJIACHE 1M'sl 3aMIHIOETHCS OTMCOBOIO XapaKTepUCTUKOIO ab0 3aiimenHuKoM. Lleit Tpom
Ma€ TPUBAITY TPAIHIIIIO0, 30KpeMa B 010TiHUX TekcTax (de Jusasona nasusaoms «JIykasumy
yu «Cnoxycnuxomy) [1]. TloxiOuuit npuitom 3yctpivaerbes it y TBopyocTi JlaBkpadra —
30kpemMa, B omnucax JIpeBHiX OoriB, siki m030aBiieH1 1HAWBIMYyaJIbHHUX PHUC 1 HATOMICTH
MOCTAIOTh SIK MeTa(i3U9IHI CYyTHOCTI

[Ipore CMmir ime mie nmami, y NEBHUX eMi307aX HOMIHYIOYM aHTAaroHicTa uepes
abcTpakTHi iIMeHHHKH, K-0T that being (ta icTora) a6o this entity (s cyTHicTh):

"At sight of this entity, the pulses of Evagh were stilled for an instant by terror..."
(yxp. mepexnan: " Bio suensdy miei icmomu Eeazose cepye na mums 3acmuenio 6io scaxy")
abo "And on the dais was that being whose advent prophet Lith had foretold obscurely"
(yxkp. mepeknaa: "A ma momy n’edecmani Oyna icmoma, wue npuuwiecms MmMyMAaHHO
npogicmug npopox Jlim").

i Bupasu uie Oulblie BimaanaioTh XpoOaka BiJl 3pO3yMUIMX JIIOJIMHI KaTeropii,
MIJKPECIIOIUn  oro abcomoTHy “iHwicms". ABTOp CBIIOMO YHHKA€ TMOIMYJISPHUX

KOHOTATUBHO 3a0apBlICHUX IMO3HAa4YeHb Ha KmTait "demon" (demon), "6oc" (god) um
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"Moncmp" (MONStEr), HATOMICTh AKIIEHTYIOUN Ha HEBH3HAYCHOCTI MPUPOJIU CTBOPIHHS. Y Ci
i tepmiam — being, entity — Hamexxarh 10 HEHTpaabHO-(HOPMAILHOTO, MarKe
¢bi10cOPCHKOr0 JEKCUYHOrO Iapy, 0 poOuth oOpa3 mie OuUTbll BIAYY)KEHUM Ta
He30arHeHHUM IS JTFOICBKOTO CITPHHATTSL.

VYKpalHChKUIl Tepekiiagay BiITBOPIOE IF0 aHTOHOMA3il0, OJHAK Yy TEKCTI MOXHa
MPOCTEXUTHU TEBHI MOAMQIKALII: TaM, JI€ OpUTiHaJ BHUKOPHUCTOBYE BaplaTUBHI MOHSTTS
"being" Ta "entity"”, y nepexnani OnydpieHKka BOHU 3BECHI JO €IMHOTO BiIMOBITHUKA —
"icmoma", xoua nekcemy "'entity” moxna Oyyo 0 ajanTtyBaty i sk "cymuicms". IMOBIpHO,
Takuid BUOIp 3yYMOBJIEHUM Y3ycOM: B YKpaiHChKIA MOBI clOBO "cymmuicms" 3a3BUyaii
MO3HA4Ya€e BHYTPIIIHIO MPUPONY sBUINA (ESSeNnCe), Toxi sAK aHriidchke “entity” dwacro
BXKHBAETHCS CaMe JIJIS TO3HAYCHHS OKPEMOT0, HE3pO3yMUIOTo CTBOpiHHs. BogHo9ac iHIMiA
NpUKJIAJ aHTOHOMA3li — BHUKOpHCTAaHHs 3aiiMeHHuUKIB "One" ta "He" — 30epexeHo
MOBHICTIO, BKIIFOYHO 3 aBTOPCHKOIO KarliTali3alli€ero.

Kommu cnpaBa noxoauts no 6e3mnocepenuboro ¢ismynoro onucy Prmim [laiikopra,
Knapk Emron CMiT 3aCTOCOBY€E apceHas TPOIIiB, 110 BUKIMKAIOTh HE CTUIBKU CTpax (K
nepeo Xuscakom), CKUTbKH TIIMOOKY OHTOJIOTIUYHY OTHAY Ta axX Iepea He30arHeHHHM.
ABTOp TOCITIZIOBHO KOHCTPYIO€ 00pa3, 1110 MOPYUTy€E BC1 IPUPOJIHI 3aKOHH.

[lepmie BizyanbHe HaOmmxeHHs n0 ictotd y TBopi Kmapka Emtona Cwita
Bi/I0OyBa€ThCsI yepe3 MOPIBHIAHHS, SIKE OJJHOYACHO 3aJ1a€ OPIEHTUP JJIS CIIPUHAHATTS U 0pa3y
K UOTO PyHHYE:

"Something he had of the semblance of a fat white worm; but his bulk was beyond
that that of the sea-elephant"(yxp. nepekman: "Bin 6ys noodibnuii 0o moscmozo 0inoeo
xpobaxa, oOHaue 2pomados 1o2o miia 6y10 OinbUIUM, AHINC Y MOPCbKO20 ClloHA')

[TopiBHsHHS 3 "Xpobakom™ (WOrm) came 1o co0i BUKIMKAE OTHITY, aJKE aIlCIIIOE JI0
apXETUITHOTO 00pa3y Mapa3suTHYHOTO, OE3TUKOro, M030aBICHOT0 CBIOMOCTI CTBOPiIHHS.
[Ipote aBTOp OApa3’y pO3IMMPIOE MacIITabu IBOTO OTUAHOTO 00pa3y, AOJABIIM JpPYyre
MOPIBHSHHSA — «Ointvwium, anigic y mopcwvkozo cionay (beyond that of the sea-elephant).
Taka moABIMHICTh COPUNHATTS — MOEAHAHHS JPIOHOTO Mapa3uTa 3 NraHTChbKOI TBAPUHOIO
— CTBOPIOE €EeKT KOTHITUBHOTO JUCOHAHCY, IKUW € KIIFOYOBUM ISl €CTETHKH KOCMIYHOTO

Kaxy.
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VY 11boMy IPHKIIAJI IEpeKIIagay 3arajoM TOYHO BiITBOPIOE 3MICT opuriHany: cioso "bulk”
nepeKyaieHo sk "epomadosn”, mo Baano 30epirae BpakeHHs MmacuBHOCTI. Emiter "fat"
BIITBOPEHO SIK "moscmozo", Mo € mpaBUILHUM, X0Ua TaKOXK MOKHa OyJio O y>XUTH BUpa3
"oepsaonoco".

Haii6inpmr motopomHi getani CMmit npubepirae Juisi ONMCY TOTO, IO B ICTOTH
BUKOHY€ (DyHKIIII0 00IMYus. ABTOP BUKOPUCTOBYE HETATUBHY Je(DIHILII0 — OMKC Yepes
3amepedeHHs] — 100 MAKPECTUTH YyKOpiaHICTh binoro Xpobaka:

"...his front reared upward from the dais in the form of a white round disk, and upon
it were imprinted vaguely the lineaments of a visage belonging neither to beast of the earth
nor ocean-creature"(ykp. nepeknan: "...nepeoHs 1020 wacmuna 30iUManacs Hao Kpyeuum
n’edecmanom y ¢popmi 6inoeo oucka, i Ha Hill HEBUPA3HO NOZHAUANUCS PUCU OOIUYYS, WO
He MO2/10 HAleXHCcamu ani 3eMHOMY 36ip06i, ani OKeaHCbKOMY CIEOPIHHIO")

TyT ax BUHHMKae HEe yepe3 KOHKPETHI PUCH, a Yepe3 HEMOXKIIMBICTh Kilacuikarrii.
CroBo beast nepeknanay nepeaas sk «36ip», X04a B aHTJTIHCHKil MOB1 BOHO MOYXE O3HAYaTH
Takok "uyodosucwko". Uepes 1e y dpasi "neither to beast of the earth nor ocean-creature”
3HHMKAa€ MpUTaAMaHHa OpUTiHATY Oararo3HauHicTh: y CMiTa MOPIBHSHHSA MOXKE CTOCYBATHUCS
SK 3BUYAWHUX TBApWH, TaK 1 1HIMUX (AHTACTHYHHUX ICTOT (mobmo Xpobakx macminbku
YYHCOPIOHUU, WO 1020 00IUYYSL He NIOXO0UMb HABIMb [HWMUM 3eMHUM YU MOPCHKUM
MOHCmMpam), TON1 K YKpaiHChbKUW BapiaHT 3BYXKY€ CEMaHTHKY TEPIIOi YACTHHH JIUIIE 10
3BIpiB: "ani 3emromy 38iposi"” lleh epeKT MOCUITIOETHCS OMKMCOM POTa, JIe KIFOYOBY POJIh
BiIIrparoTh €MITETH 3 HETATUBHOIO KOHOTAIIEIO:

"And amid the visage a mouth curved uncleanly from side to side of the disk, opening

and shutting incessantly on a pale and tongueless and toothless maw" (ykp. mepexnan: "/

nocepeduHi mozo o00auuYs, cA2ayU 8i0 00HO20 Kpar OUCKA 00 IHUL020, KPUBUBCS

Heuucmut pom, sIKULL NOCMIUHO PO38ep3a6Cs ma CMYNAECs, AGNANYU oYam 010y, 6e3 A3uKy

i 6e33y6y nawy")

B nepexmani mst koHOTaIlist 30epekeHa uyepes3 cloBo "Heyucmuil”, ke B yKpaiHCHKiH
MOB1 Tak caMO Ma€ ABOIIAPOBE 3HAYCHHS — (PI3UYHOI Opyay W JIE€MOHIYHOI CKBEPHH.
Bnanum € Takox BuOIp gekcemu "'nawa" 11 nepexiaay maw — BOHA TOUHO nepejiae oopas

HEJII0JIChKO1, M030aBJIEHO1 IHTEIEKTY MacH, 0 «YHKIIIOHY€E» SIK OpraH Juiie GopMaibHO:
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"nawa" (Maw) ckiamaeThes 3 HeraTUBHUX o3Hak (tongueless, toothless). TooTo mepektamay
o0upae KOHOTAaTUBHO HABAHTEKEHY JIEKCEMY: HEUTpalbHE 3HAUCHHS aHTJIIMCHKOTO CIIOBa
"maw" BIOTBOPIOETHCS KOHOTATUBHO 3a0apBICHUM YKPAaiHCBKUM BIJIIOBITHUKOM, SIKHIA
JI03BOJIsI€ IHTEHCU(IKYBATU 00pa3 HKaxJIUBOTO.

Kpim Toro, y nepekiaai 3MIHEHO aKLIEHTH OMKCY: MEepeKIaiay 10Aa€ BUpas "sa61a10uu
ouam", sIKOro Hemae B opuriHaii. Yepes 1ie untaya HIOM O6aunth noaii (onuc Xpobaka) 3
nepcrnektuBu EBara.

XapakTepHo, 10 B iHIIOMY (parMeHTi Tekcty XpoOak mo3HadeHuid He sk White
worm, a came sik pale worm:"Evagh professed himself willing to yield worship and service
to the pale worm™ (ykp. nepeknan: "...Eeae npocoiocus, wo oxoue nOKIOHAMUMEMbCS Md
cayscumume oiiomy xpooakosi').

VYkpaiHcbkuii nepeknagad nepegae pale cmosom "6inui”, a e "6niouti”. Y Tekcri
CwiTta icrota iHoji moctae sk "white worm", a inoai — sik “"pale worm". Take yepryBaHHs
Ma€ ceMaHTHYHE 3HadeHHs: "White" mo3Hauae ¢izuunmii komip, Tomi sk "pale” — cran
3HEOAPBIICHOCTI, TOB’A3aHOI 31 CMEPTIO a00 BIICYTHICTIO KUTTEBUX cwmil. OTxe, BUOID
nepekiiagaya Ha KOPUCTh '0ino2o" TIEBHOK MIPOIO HIBEIOE IO aCOIliaIliio, MOCIa0I00YH
BITUYTTS HEKUBOCTI Ta XBOPOOJIUBOTO BUTJISATY, 3aKJIa/ICHE B OPHUTIHAII.

Onuc oueit Xpobaka, MaOyTh, € KyJbMIiHAIIEI0 TPOTECKHOTO 00pa3y, CTBOPEHOTO
Cwmitom. HaiiBupasHIimMM TPONOM, SKHUU TYT BHKOPHUCTOBYETHCS, € HU3KA BiJIPa3IMBUX
CMITETIB.

"The eye-sockets of Rlim Shaikorth were close together between his shallow nostrils;
and the sockets were eyeless, but in them appeared from moment to moment globules of a

blood-coloured matter having the form of eyeballs; and ever the globules broke and dripped

down before the dais" (yxp. mepexnan: "Ounuyi Prim llatxopma 6yniu posmawiogani
OMU3LKO 00HA 00 O0OHOI MIdC He2IUOOKUMU 3anaduHamu Hizopie, i Oyau mi OyHUyi
O0ezokumu, ane womumi 8 HUX 3 SAGAANUCA KYJAACMI Kpanii AKOICL peuo8uUHU, W0 Maau

oapey Kpoei ma gopmy ounux A6aYK; paz y paz mi Kpanii JIYCKaiu ma CKpanysaiu Ha

001i6Ky neped n’edecmanom").
Onuc NOYMHAETHCS 3 TOTY)KHOTO eImiTeTa: ouHuIll Oy "eyeless" (B ykp. nmepekiami

— "6ezoxumu"). e xaxamBo camo Mo co0l — MOPOkKHI OYHUIIL € KIACUYHUM 00pazoM
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cmepti abo cainotu. OgHak CMIT HETallHO pyHHYE 1€ OYIKYBAaHHS: 1CTOTa 3/1aTHA OA4YMTH,
ane ii "31p" € 300ueHuM, HeO10I0TIYHUM npouecoM. JKax mossirae B Tomy, o y XpoOaka
HEMae ouell sIK cTaTUYHUX opraHiB. Lle He oui, a cuMyAIis odeid, 3i0pana 3 "blood-coloured
matter" (“sxoice peuosunu, wo manu b6apey kposi”) — cyOcTaHIlli KOJIBOPY KPOBI, IO
BUKJIMKAE acolialii 3 KUTTSIM, ajieé TyT € JMILIE HEeCTaOUIbHOIO PIAMHOIO, SIKa MOCTIHHO
po3mnanaerbes. JKax BUHUKAE yepe3 MoeHaHHS o0pasy *KUTTA (KpoB) 3 oOpa3oM po3many
(kparuti, 10 JTyCKarTh) B OAHOMY O€3MepepBHOMY, OTUTHOMY ITUKIIL.

BapTo 3BepHyTH yBary i Ha aHaii3 nepeknaay. [I[pukMeTHo, 0 Mepekiaaay nepeaas
He OYKBAJIBHO SIK "Kpueasozo kowopy", a ONMHUCOBUM 3BOPOTOM "wo manu b6apsy kposi'.
Bapiant "xpueasoco xonvopy" € CEMaHTUYHO E€KBIBAJICHTHHUM, ajieé N0 HEBIPU3HUM.
Haromicth onrcoBa KOHCTPYKITIS "o manu 6apsy Kpogi" pUTMIYHO Ta CTHJIICTUYHO Kpallle
BIIUCYETHCS Y MIJHECEHO-MOTOPOIIHUM, apxaiyHuil ctuib omosini Cwmita. Ilepexnanau
BUKOPHUCTOBYE KHIDKHY JIeKceMy "Oapesa" 1 1eno yHOBUIBHIOE pEYCHHS, 3MYIIIYIOUN YATaYa
3aTpUMAaTHCS Ha 11 MOTOPOIIHIN AeTaTi.

HapiTh 3ByK, TOB'3aHUN 3 ICTOTOO, MOCIITOBHO JETYMAHI3YEThCSA: KOJM XpoOak
"TOBOpPUTH", HOr0 ToOJIOC HE TOPIBHIOETHCS 3 TOJOCOM JKHMBOi ICTOTH, a HAaTOMICTh
yIOAIOHIOETHCS J10 TEOJIOTTYHOTO SBUIIIA:

"...it seemed that a voice spoke; and the voice was like the sound of some hidden
cataract in a glacier hollow with caverns™ (ykp. nepeknan: "...3anynae 2onoc, i 2010¢ mot
0y8 cx0Jcull Ha 20MiH AKO20Cb HOMAEMHO20 6000CRAOY 8 NOPOICHUCMOM) JIbOOOBUKY,
nogHomy Kaeeph'").

Jax 1poro o0pa3y BUHHKA€E 3 MOEIHAHHS KiTbKOX eileMeHTiB: e "hidden cataract"
("nomaemnuii 8odocnao") — o0Opa3 HEKOHTPOJIBOBAHOI, MOTYKHOI, PYHHIBHOI CHJIU, HE
MoBH, a "eomony". Lle#t 3Byk myHae "Iin a glacier" ("¢ 1v00osuxy"), Mo NPSIMO TMOB'A3y€
rojoc i3 cytHicTio camoro Pmim Illaitkopra — xomomom Ta mpojgom. Hapemiti, getanb
"hollow with caverns" ("ropoowcnucmuii, nosnuii xasepn'") nomae o0Opasy 37I0BICHOI
MTOPOYKHEY1: TOJ0C JyHA€ HE 3CEPEAUHHU KMUBOI ICTOTH, a 3CEPEAMHU BEIMYE3HOI, MYCTO1,
KpukaHoi popmartii.

Haii0inbi npuKMETHUM MepeKiIafalbKuM PIIEHHAM TYT € BUO1p cioBa "eomin" nis

nepekiiany anriiicekoro "sound". B ykpaincekii MoBi "sound" moxkHa Oysio 6 mepenatu
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HelTpanbHuM "368yk". OnHAK "eomin" — 11€ 1€ OAWH NPUKIIa] KOHOTATUBHO HABAHTEKEHIN
JexkceMH, 00 O3Hayae TPUBAIMM, CUJIBHUM, aje€ 4acTO HEBUPA3HUM, BIAJAICHUN LIyM,
NoAIOHUHN 710 TYNy CTUXIi (SIK 20MIiH MOpsl, impy abo, 8 danomy eunadky, eodocnady). lle
BUOIp MUTTEBO Hajae rojocy Xpobaka Macmtady MpUPOTHOTO SBHIIA, & HE TPOCTO 3BYKY.

JUisi BU3HAUEHHS MICISl aHTaroHicTa B iepapXxii BcecBiTY CMIT TaKoX BAAETHCS A0
MOTYXHUX CTUIICTUYHUX NMPUHOMIB, 30KpeMa rinepoonu. Bona ciyrye nns minkpecieHHs
HOro KOCMIYHOT0, a HE MPOCTO 36MHOTO MaciiTady. [[pukMETHUM € HAaCTYITHUN (PparMeHT,
Jie BeJINY MOT0 BIKY MPOTUCTABISAETHCA HECTIONIBAH1 BPa3IUBOCTI:

"But the worm, though ancient beyond the antiquity of worlds, is not immortal and
Is vulnerable in one particular" (ykp. nepeknazn: "Ane xpobak, xoua il npadasuiwuil 3a
npeoKosiuHi ceimu, He € Oe3cMepmMHUM [ MAE NesHy 8paziueicms”).

Lle#t, Ha mnepmuii morasa, cyto 1HGOpPMATUBHUN (parMeHT MICTUTh OJIHY 3
HAUNOTYXHIMIUX T11epOo0JT y OBICTIL, SIKA CIYTYE JUIS MAKPECICHHS KOCMIYHOTO MacITady
antaronicra. ®pasza "ancient beyond the antiquity of worlds" (“npadasuiwuii 3a
npeoxkosiyni ceimu') € SICKpaBUM TPHUKIAIOM IIHOTO TPOITy. ABTOp HE MPOCTO HAZHBAE
XpoOaka cTapuMm; BiH CTBEPXKYE, IO HOTO BIK MEPEBEPIIYE caMy NABHICTh, Ta O TOTO XK
HE OJIHOTO, a 0araTthoX CBITiB. L1 rimep6ona mutTeBo BUBOAMTHL Prim Illalikopra 3a Mexi
3BUYAfHOTO MOHCTpA 1 CTABUTh HOTO B OAWH Psij 3 TaBKpadTiBCbKUMHU J[peBHIMU — BiH HE
IIPOCTO KUBA ICTOTA, a MPUMOpP/iaiabHa, M0-CBiTOBa cwia. OcobauBoro eexTy Iojae Te,
IO I KOCMIYHA XapaKTepUCTHKA TOJAEThCS Oe3MocepeIHhO Mepes 3rajkor Mpo Horo
cimabkicts ("is not immortal and is vulnerable™).

SIckpaBe mepekimagamnbke pinieHHs, — mnepexada "antiquity of worlds" sax
"npeokosiuni ceimu". JlocniBHUN niepeknan "opesHicmb ceimig" 3ByuaB OU YKpPaiHCHKOIO
HEBHUPA3HO Ta HE MaB OM HAJIEKHOTO eKCIpecuBHOTro 3abapBieHHs. [lepekianay BaaeThCs
710 JISKCUYIHOT TpaHchopMallii, 3aMiHOYH IMCHHHK "antiquity" Ha MOTYXHHI TOSTHYHUH
eniteT "npeokosivnuil”. 1e cmoBo, 110 ckiIamaeTbes 3 "npeo-" (00) 1 "sik", came 1mo cobi €
rimep0osioto, o3Hawaruu "mou, wo 60y8 0o gikig", "0do-uacosui". Takum YHUHOM,
nepekiiaiad MOCUIIE aBTOPChKY NyMKY: XpoOak € MpaJaBHIIIMM HAaBITh 3a T1 CBITH, 1110
ICHYBaJli JI0 IOYaTKy 4Yacis.

Bubip "npaoasniwuu" nns ancient (y euwomy cmyneni nopieHAHHA) € 3HAYHO
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CWIBHIIIUM 3a HeUTpasibHl "cmapiwui" an "opesuiwui". Ilpedikc "npa-" Hece B coO1
CEMaHTHKY IOYAaTKOBOCTI, MEPBICHOCTI (K y crosax "mpabamwvro", "npamosa’), BiaTaK
"npadasniwiuti" 1i1€anbHO Mepegae KOCMIYHMI MaciTad BiKy XpoOaka.

[IpoTsirom po3Butky croxketry Knapk Emton CmIT NOCTIOBHO MIJKPECIIOE PO3MIpU
YyJOBUCbKA, $KI TMOCTIHHO 3pocTaroTh. [Ipo 1e cBIigYaThb YHUCIEHHI ONUCH, IO

30CEPEMKYIOTh yBary Ha HEHOpMAaJIbHUX Maciitabax ICTOTH:

"...Evagh beheld the abhorrently swollen mass of the monster, whose thickness was such as

to overhang the dais' rim" (ykp. mepexnan: "..uaxknyn y30pie Mep3eHHO MOBCHY MACY

YY00BUCHKA, AKEe 3POOUNOCS MAKUM GEIUKUM 3A6MOBWIKU, WO OOKU U020 368UCAnU HAO
’ ’
kpasimu n’edecmany”).
3pemtoro, koiau EBar HaBaxyeThcst Ha aTaky, CMIT BUKOPUCTOBYE TOPIBHSIHHS JJIst

OIHCY caMoi cyOCTaHI[li MOHCTpPA, 3HOBY MO30aBIIsII0UN HOTO OYIb-SIKUX O3HAK KHUBOTO:

"...he plunged the blade in the over-swelling mass of Rlim Shaikorth. The blade

entered easily with a slicing and tearing motion, as if he had stabbed a monstrous bladder™

!

(Ykp. mepeknan: "..6iH 620poou8 KIUHOK y Henomipno po3dymy macy Pniwm [llatikopma.
Knunox ysitiuios y xpobakogy niome, Kparouu ma npoxpomao0du ii max 1e2ko, Hiou 4akiyH

BCMPOMUB 1020 8 AKULICH 8eNeMEHCLKUL MIXYD...").

[lepmmii ypuBOK MepekiajcHo Maibke OyKBaJIbHO, 13 30€pEKEHHSIM CHHTaKCHYHOL
CTpYKTypH opurinany. Baamum € nepeknaz "abhorrently swollen" six "wmepzenno moscmy™.
Ha sxanp BTpaueno cemantnunuii Hroauc "swollen™” (pozoymy, nanyxny), mo mir 6u kparie
MiAKpECTUTH (Pi310IOTTIHY OTUIHICTh CTBOPIHHS.

[lepeknan apyroro ypuBKa BXE CYTTEBO 3MIHIOE akKIICHT. B opuriHami Bimpasy Xk
migkpecneHo pyx ymapa ("slicing and tearing motion"), ame TaMm Hemae yTOYHEHHS TIPO
MiCIIe, KyJIi came YaKJIyH BCTPOMUB KIMHOK; Y TOH 4ac sk y nepekiani OnydpieHko mporiec
HaITa 1y MiIKPECIIOETHCS THM, 10 JIe30 KHHKala BCTPOMIIIOCS B ""Xpobakosy nioms", MO
e OiuTbIe HabIMKaE TepeKIIaieHe PEYeHHsI 10 OOi-TOpopYy.

DiHAIBPHUM aKOpAOM, IO TOBOJWTH HE3EMHY MPUPOIy XpoOaka, CTae Iie OJHWH

MapajoKC y NOPIBHSHHI:
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"The gash had widened prodigiously, and a stream surged from it like the waters of

a broken weir, billowing outward around the dais; and yet, as if in further proof of the

worm's unearthly nature, his bulk was in no wise diminished thereby"

(ykp. nepexnan: "'Pana na 6oyi xpobaxka cmpaximiuo po3uupuiacs, i 3 Hei, Haye 800d, uio

puHe Kpi3b npopeany 2pednio, SuUnUeascs OYpXAUGULl NOMIK, 30IUMANOYUCL BENUKUMU

XBUNAMU HABKONO N’€0ecmaly, a 6miM, HeMo6OuU AGNAIOUU uie 0OUH NPUKIAO HE3EMHOT
npupoou Xpooaxa, 2pomadosn iLozo mina 6i0 mozo aHimpoxu He 3menutysanocs'")

AHaniz 1pbOro ypuBKY MiITBEpPKY€e MOMEpENHI crocTtepexkeHHs. Ictora "cmikae
kpos'to", ane nopiBusausa ("like the waters of a broken weir") 3HoOBY  Taku oOpaHe 3
HEXUBOi1, HeOloJoTriuHO1 chepu — 1e "npopsana epebna". lle miacUIIOE 1HOTIJIAHETHY,
KojocasibHy mnpupoay Pmnim Ilalixopra: 3amicTh TOro, mo0 TOMEPTH MHUTTEBO (sK
ouiKyeanocs 6 6i0 6y0vb-aKoi iHWOi icmomu, Wo OmpumMala pamaivry paty), ado TOBUTEHO
CTIKaTH KpoB'to, Xpobak OykBaibHO "cruieckye" ii 31 CBOTO TIa MOTOKaMHU YOPHOTO 1XOpY.
[Mepexnamad TyT MaiCTEpHO MOCHUIIOE MUHAMIKY: "surged" mepemaHO EKCIPECHBHHM
niecnoBoMm "pume", a "stream" — gk "oypxausui nomix" (mepexnazad Jao0j1aB
npukMmeTHuk "Oypxaueuu’). "Prodigiously” crae "cmpaximaueo" (a He "nHaodzsuuatino", K
OyJ0 B OpHUriHaji), — IIe OAWH MPHUKIA]] MOCUICHHS CEMaHTHKHU 3 OOKY Iepekiiaaaya, oo
3poOuTH 00pa3 3arudesi MOHCTpa OUIBIIT IHTCHCUBHUM Ta KaXJIMBUM.

Ta xarouoBHM, 3BicHO, € mapagokc: "his bulk was in no wise diminished": mepekiamau
nepeaae KaTeropuyHiCTh IbOTO OPYIIEHHS Yyepe3 BUpa3 "aHITpoxu He 3MeHITyBastocs". 11s
dpaza ¢ikcye HEMOXKIMBICTh TOAIl, fKa BiAOYBAa€ThCA HA OYaX y Tepos, OCTATOYHO
BUBOJsTYM Xpobaka 3a Mexi 3aK0HIB (pi3uku Ta 010JI0T1i.

Cami mepcoHaki Ta HapaTop NIAKPECTIOITh I BUHATKOBUN CTaTyc depes
rinepOoy:

“In all the world there was naught that could be likened for its foulness to Rlim

!

Shaikorth™ (ykp. nepeknan. "...6 ycbomy ceimi ne 06y10 Hiu020, Wo 6 MEP3EHHOCHI 80Tl

Mmo2710 dopieuamucs Prnim [llauxopmosi”).

s rimepbosia ciyrye HE MPOCTO JJIsi AKICHOTO mepeOuiblieHHs (mobomo, "Praim
Hlaiikopm navioeuoniwuu'), ane s sKiCHOI Xapaktepuctuku. Kirodose miecioBo "to be

likened" ("Ooymu ynooibnenum", "6ymu nopisnanum') BUBOIUTH 00'EKT 33 MEXI JTIOJCHKOTO
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nocBiny. Takum 4MHOM, aBTOp CTBEPAXKY€ HE MPOCTO MOro MEPIIICTh B OTMAHOCTI, a
(yHIaMeHTaIbHy HEMOXJUBICTh NMopiBHAHHA. Pinim IlaiikopT He mpocTo ripmuii 3a Bce
1HIIIE; BIH HAJEXUTh JI0 1HIIOT0, HE3MIPHOTO MOpsAnKy OyTTs. Llel edexT miIcuIoeThes
BUKOPHCTaHHAM apxaizmy "naught” (samicme "nothing") Ta Jerkoi CHHTaAKCHYHOT iHBEpCiT
Ha IOYAaTKy PEYEHHs, 110 HAJA€ BUCJIOBIIOBAHHIO TOHY €IMIYHOTO YU Mi(OJOT14HOTO
HapatuBy. Bapro 3ayBakuTh, 1mo cioBo "naught" e apxaismom, skuit OHyppieHKO TakK 1 HE
3yMIB BIITBOPUTH, — HAWIMOBIpHILIE Yepe3 BIACYTHICTh BIAMOBIIHUX apXaiyHUX aHAJIOT1B
aHaJIOT1B B YKPaiHCHKiil MOBI.

[lepeknanay TOYHO BIATBOPUB TOTATI3YIOU1 JIeKCeMU "6 ycvomy ceimi" Ta "Hiuoco",

30epiriu rinepOoIiuHrM acleKT, OJHAK, PU NepeKiIaal BinOynacs nesHa TpaHchopmaris.
Opurinanere "that could be likened" (o mozno 6ymu ynooibnene) Gyno 3amineHo Ha "wo...
MO2710 OOpi8HAMUCS".
ToOTo, SIKIIO OpHTiHAN MIIKPECTIOE HEMOXKIUBICTH CAMOTO TIPOIECY TOPIBHSHHS TO
yKpaiHChKUM BapiaHT (DOKYCYETHCS HA HEMOXKJIUBOCTI JOCATHEHHSI PIBHOCTI B OTHMIHOCTI.
Bapiaat "oOopieusmuca" €, MOXIWBO, OUIBII 1AIOMaTUYHUM Ta JUHAMIYHUM JJIS
yKpaiHChKOi MOBH B IIbOMY KOHTEKCTI, HI’K TTaCUBHA KOHCTPYKIIiA "Oymu ynoodionenum", i
TOMY IIeil BUOIp € BUMPABAAHOI0 MPArMaTUYHOIO ajanTaiiero. Takoxk BapTO BIA3HAYUTH
rpamatudny Tpanchopmariiro "for its foulness" (uepes tioeco mepsennicmo / 3a kpumepicm
Mep3eHHocmi) Y CTUTICTUYHO BUPa3HY KOHCTPYKIIiIO "¢ mep3ennocmi ceoitl". 15 iHBEpCis 3
BUKOPHUCTAHHSIM TPHUCBIMHOTO 3aiiMEeHHUKA "c60ill" HABITh MMOCUIIIOE BIAYYTTS IMAHEHTHOT,
HEBIJI'€MHOT SIKOCTI Cy0'€KTa, 10 € BAATUM NEPEKIAAbKIM PIIIEHHSIM.

[IpoBenennii aHami3 OPUTIHAIBHOTO TEKCTYy Ta HOTO YKPAiHCHKOTO MEpeKiany
JI03BOJISIE BUOKPEMUTH OCHOBHI TEHJEHIII y BIATBOpPEHHI 00pa3y aHTaroHicta — Piim
[MatikopTta. [lepexianay AeMOHCTPY€E THYYKUH MIAX1T 10 TPAHCIALIT CTUTICTUIHUX (ITYD,
BJIAIOYHUCH K JI0 TIOBHOTO 30€peKEeHHST aBTOPCHKUX TPOTIIB, TaK 1 10 iXHBHOI TpaHCPopMmarrii
gy Moar(iKkaIrii 3 MeTO0 ajanTaliii TeKCTy JJIsl yKpaiHChKOTO urTava. Po3riasHeMo 111 3MiHH
y po3pi3i TPhOX KIIFOYOBHX KAaTeropiii: MmeTadop, MOPiBHIHB Ta CMITETIB.

VY BiaTBOpeHH1 OUIBIIOCTI MeTadop, mo (GOopMyIOTH Xax mepen MmosiBoro Piim
[TaiikopTa, nepexnaaady oOupae NUIsIX MaKCUMaJIbHOT TOYHOCTI, 30epirarouu sik cam oopas,

TaK 1 MO0 CHHTAaKCUYHY CTPYKTYPY.
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"He shall issue forth among the isles and cities of men, and shall bring with Him as
a white doom the wind that slumbereth in his dwelling" (ykp. nepexnan: "Bin supywums
V MAHOpU MIidC 0Cmposamu i micmamu arooeti ma, Hade 0iny no2yby, npunece iz co6010 moi
8imMposiil, w0 cnumo 6 1020 oceni');

Mertadopa: YocodaenHst

Omuc: Metadopa Hanule MIBHIYHUN BITEp, SKUH CYNpPOBOKYye Xpobaka,
BJIACTHBICTIO JKMBOi iCTOTH — CHOM. Ilepeknanad 3abe3redye MOBHE BiITBOPCHHS I[bOTO
MeTaOpHIHOTO 00pa3y, MPOTE BIAETHCS A0 JCKCUIHOTO MOCWICHHS BUXIIHOTO TepMiHA:
anriiiceke "wind" nepexmaneno sk "simposiu” (3amicme neumpanvnozo "simep”). Takuit
BUOIp, OYEBUIHO, MPOAUKTOBAHWUN IMPArHCHHSIM HaJIaTH O0pa30Bi OUIBIIOI 3arpo3u, IO
aJIeKBaTHO BINOBIIa€ KocMiyHOMY MacinTady Piim [lafikopra.

"He would have risen to confront the Eye; but his swoon held him like a palsy" (yxp.
nepeknan: "Bin eonie niosecmucs u 3ycmpimu me OKO 8iu-Ha-6iY, ale HeNPUMOMHICIb
3HEPYXOMAI08ALA 11020, HEMO8 napaniy')

Mertadopa: [lepconidikauis

Omuc: ¥V mit metadopi (sxa makoosc DyHKYIOHYE K CUMBONIYHUL 0Opa3) aBTOP
npeacTaBisie Xpobaka Ta BHUXIOHY Bim HBOro 3arposy y Burisaai Oka. lleit o6pa3
CHUMBOJIIYHO BiJloOpakae BCEBiJIAaHHS aHTArOHICTa Ta HEMOJKJIMBICTh CXOBATHCS Bi HOTO
BIUIMBY, IO TOCHJIIOE BITYYTTS OE3MOPATHOCTI y TOJOBHOTO Te€pos, - Ta YMTauya.
[Tepeknamau moBHICTIO 30epirae 1el KIFOYOBUI 00pa3, BKIIOYHO 3 KaIliTali3alli€lo cioBa
"Oko".

Kareropis mOpiBHSHB TeX JEMOHCTPYE BHUCOKMW CTYMHiHb 30€peXeHHS B
yKpaincekoMy nepekiani. OcHoBHa (QyHKIS mux TpomiB y TekeTi Knapka Emrona Cwmita
— AKIICHTYBaHHS Ha KJIIOYOBUX XapaKTEPUCTHKAX aHTAroHicTa: Hacammepen (Gi3udHii
OTHIi, HEIPHUPOIHI MACUBHOCTI Ta YY>KOPITHOCTI (HenodchbKiti npupooi).

[lepexnamampKka cTpaTeria mojsraia y TOUHOMY BIITBOpPEHHI 00'€KTIB MOPIBHSHHSA,
X04a JIesIKi TOPIBHSAHHS MalOTh MOaU(DIKaIlii, JOJaH1 IEPEeKIa1aueM

"...a nepeous 1020 yacmuna 30IUMaNacs Hao Kpyauum n’eoecmanom y gopmi 6iiozo
oucka, i Ha Hill HeGUPA3HO NO3HAYANUCA PUCU OOIUYYS, W0 HE MO210 HaAlexHcamu awi

...and his front reared
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upward from the dais in the form of a white round disk, and upon it were imprinted vaguely
the lineaments of a visage belonging neither to beast of the earth nor ocean-creature™)

[opiBHsaHHA: 3anepedyyBajibHe

Omnuc: ¥V upomy (parMeHTi nepekiagad MOBHICTIO 30epirae camy KOHCTPYKIIIIO
MOPIBHSAHHS, TPOTE JICKCUYHUN BHOIp MPU3BOIUTHL JO 3BYKEHHS CEMAaHTUYHOTO ITOJIS:
BUKOPHUCTAHHS CJIoBa "36ip" 3aMicTh MIMPIIOro aHriiicekoro "beast" (sxe ¢ xommexcmi
JAHCampy dlcaxie mooice osHavamu i "uy0osucvko') 0OMEXy€e CHEKTp MOPIBHSHB JHUIIE 10
3BUYAWHKMX TBapHH. Lle cymepednTs aBTOPCHKOMY 3aAyMy: XpoOak He CXOXKWH HaBiTh Ha
HIINX, (PAHTACTUYHUX MOHCTPIB, 110 MOCUJIIOBAIO0 O HOro 1HIIICTS.

"The blade entered easily with a slicing and tearing motion, as if he had stabbed a
monstrous bladder" (ykp. nepexnan: "Kiunok ysitiuioe y xpobakogy nioms, Kparouu ma
NPOXPOMIIOIOYY II MAK 11e2Ko, HIOU YaKAYH GCHIPOMUE 11020 6 AKUICL 6€/1eMeHCbKUL
mixyp')

Hopisusaus: Ipocte

Omuc: Ilonpu Ttounmii mepeknan imennuka “bladder” sx "wmixyp", mo Baamo
HigKpecitoe HEeOI0JOTIUHY TPUPORY Tina (8idcymuicms onopy, K )Y HOPOICHUCMOZO
opeany), OCHOBHa MpoOjieMa BUHUKAE 3 MPUKMETHUKOM "'MONStrous": B aHTIiMCHKIM MOBI
BiH OJHOYACHO TO3Hauae "cmpawrnui / dcaxausuu" Ta "eeruuesnuti / cieanmcokuil’.
OCKUTbKH B YKpaTHCHKI MOB1 HEMa€ OJIHOTO TOYHOTO BIJMOBIHUKA, SIKUW OW TepejiaBaB
IO MTO/IBIMHY KOHOTAIIi10, TIEpEeKiIaay MpiopuTe3yBaB KaTeropito po3Mipy: BiH BUKOPUCTAB
CJIOBO "enemeHcobKull' .

"The gash had widened prodigiously, and a stream surged from it like the waters of
a broken weir, billowing outward around the dais" (yxp. nepexian: "Parna na 6oyi xpobaka
CMpaximiueo po3wmupulacs, i 3 Hei, Ha4ve 600a, Wi0 puHe Kpi3zb NPOPEAHY 2pediiio,
BUNUBABCS OYPXIUBULL NOMIK, 30TUMAIOYUCL BETUKUMU XGUIAMU HABKOLO0 n’€decmany")

[opisasuus: [IpocTe

Ommuc: ITlepeknagay MoOBHICTIO 30epirae MOpIBHUIBHUN 0o0pa3 "npopsanoi epebdoni"
("broken weir™). Ll dirypa € KpUTHYHO BaXKJIMBOIO: BOHA HE JO3BOJISIE UNTAYCBI CIIPUMMATH

BUTIKaIO4y CyOCTaHIIIIO SIK KPOB 4M 1xop. TuMm He MeHiie OHydpieHKO BUKOPUCTAB CIOBO
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"pune" y nopiBHsuibHOMY 3BOpOTIi ("Haue 600a, wo pune kpizv npopsany epebdnio"), 1moo
PO3KPHTH CHITY, 3aKJIaJICHy B aHITiChbkoMy "surged”.

Hacamkinenps BapTo po3risiHyTH, sk OHy(QpIEHKO ananTye aHrJIOMOBHI €NITETH,
OCKUIbKU CaMe€ 1XHE BUKOPHUCTAaHHS € TUM (pyHAameHToM, Ha sikomy K. E. CmiT BuOynoBye
MOTOpOIIHUN 00pa3 Xpobaka. AHami3 3acBiauye, 10, HA BIIMIHY BiJl MOPIBHSHB,
nepeKsaaayd 3HayHoO YacTille BAAEThCA 0 MOAU(IKALIIT €MITeTIB — X0Y 1 HE TOTAJIbHOI — 3
METOIO IMOCUJICHHS €KCIIPECUBHOCTI OKPEMHX 00pa3iB.

"And amid the visage a mouth curved uncleanly from side to side of the disk, opening
and shutting incessantly on a pale and tongueless and toothless maw" (ykp. mepexman: "/
nocepeouHi mo2o 00auuYs, CcA2aryU 8i0 00HO20 Kparw OUCKA 00 I[HWO020, KPUBUBCS
Heuucmuil pom, SAKUU NOCMIUHO PO36EP3A6Cs Ma CMYIABCA, ABAAOUU oyam 0i0y,
0e3’a3uKy i 6e33yoy nawy")

[puknanu: uncleanly — Heunctuii; pale — 6:mi1a; tongueless — 6e3’s3uka; toothless
— toothless.

Omuc: Y mpomMy ypuBKY Jiekcema uncleanly mepeknanena sik "weuucmuti". Takuii
BUOIp € BEIbMHU BJAJIUM, OCKUIBKH B YKPAiHCBKIA MOBI1 CJIOBO "Heuucmuii" Mae MOJIBIHHY
KOHOTAI[iF0: BOHO TO3Ha4ae He Jniie (Hi3UudHui Opys, a ¥ acoIIIEThCA 3 JEMOHIYHUMHU
cunamu (ax aneniticokutl "unholy™), mo nomae odpasy Pmim [latikopra nogaTtkoBoro, e i
"micmuunoeo" 3abapsnenns. Emiter "pale" y 1boMy KOHTEKCTI MepeaaHo MPSIMHUM
BIIMOBIAHUKOM "6Oniouti", MO aKIEHTye yBary caMe Ha XBOpoOIMBOCTI oOpa3zy. CroBa
tongueless 1 toothless BinmTBOpeHi 3a JOMOMOTOI0 MOPQOIOTIUHOT afanTailii: aHTIIHCHKIT
cydikc BiacytHocTi -less tpanchopmyeThes B ykpaiHCchkuii mipedikc 6es- ("6es’szuxa’
"oe33y0a").

BrimM, B iHmHMX ¢QparMeHTax NEpeKIadabKi PIIeHHS BHUAAIOTHCS  OUIBII
CYNEepEWINBUMHU, OCOOJIMBO KOJHM WIETHCS MPO BIATBOPEHHS (I3MYHMX XapaKTEPUCTUK
qyJJOBUCHKA:

"...Evagh beheld the abhorrently swollen mass of the monster, whose thickness was
such as to overhang the dais' rim..." (ykp. nmepexnan: "...uaxiyu y3opie mep3eHHO Mo6cHLy
Macy 4yo0osucvbKa, sike 3p0OUnoCs makum 6eIUKUM 3a6MOGUIKY, WO OOKU 1020 36UCAIU HAO

Kpasmu n’eoecmany...").
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[Ipuknaau: abhorrently — mep3enna; swollen — ToBcTa

Omnuc: Tyt npuciiauk "abhorrently” (mepsenno, ocuono) 36epexeHo B 3araJbHOMY
TOHI OMHCYy, TpoTe NpUKMETHUK "Swollen" tpanchopmyBaBcs y OUTbII HEWUTpajbHE
"moecmuii". B opuriHaii ueWd emiTeT BUKOPUCTAHO HE BUIAJKOBO: BIH ONHUCYE CTaH
XpoOaka micis morIMHAHHS iHIKX YakiayHiB. TooTo "swollen" Bkasye Ha quHAMiUHY 3MiHY
dbopmu Tina, Ha PI3UYHUN HACTIIOK HEHACUTHOCTI MOHCTpa — BiH CTaB OUIBIIMM CaMme
gyepes Te, 10 MePENOBHEHUH )KePTBAMHU.

VYKpalHChKUIl TIepekia], TOBHICTIO HIBENIOE el TpoTecKHUil HioaHc. Bin dikcye
JMIEe CTAaTHYHUR mapametp po3mipy (fat), irHOpyrud CEeMaHTHKY HEMPHPOJIHOIO
PO3IIMPEHHS Ta HATATYBAaHHS IUIOTI, 3aKiajaeHy B cioBi Swollen. BikuBaHHS TOYHIIIOrO
BIJIMOBIIHUKA, HAPUKIIA, "po3dymuti", 103BOIUII0 6 30€perTd MOTOPOIIIHUI HATSAK Ha Te,
IO caMe 3HAXOJMTHCS BCEPEIUHI UyJOBHCHKA 1 MIO CTAIO MPUYMHOKO HOTO OTPSIHOCTI.
BapianT nepeknagadya onucye CKopilie CTaTUYHUM PO3MIp, aHDK IPOTECKHY jaedhopMallito
Ti1A.

OxpeMoi yBaru 3aciiyroBye I1ed IpUKIa:

"...Evagh professed himself willing to yield worship and service to the pale worm*
(yxp. mepekiaan: "...Esae 3anpucsecs 6KIOHAMUCS U CAydcumu 0lnomy xpooaxosi').

[puknanu: pale — Oimmit

Onuc: B opurinani Cmit BHKOPHUCTOBYe cioBo “pale”, ske Hece ceMaHTHUKY
HEXHBOTO, TPYIMHOTO, BUCHAXXEHOTO KOJbOPY, IO 3a3BUYail Ma€ HETaTHBHY KOHOTAIIIIO.
HatomicTe mepeximanmau 3amiHioe ¥oro Ha "6imuu" (white). lle pimenHs, WMOBIpHO,
MPOJAMKTOBaHE OaKaHHSIM 30€eperTy 3B'130K i3 Ha3Boto noBicti — "The Coming of the White
Worm" ("Ipuwecms binoeo Xpobaxa").

Y camomy Tekcti CmitT HazuBae MoHcTpa TO White, To pale, omnak OnydpieHKO,
MparHy4” TEPMiHOJIOTIYHOI €THOCT1, BAKOPUCTOBYE y MpuKiIaai came "6iruu". Taka 3aMina
YaCTKOBO HIBEIIOE TOpOp-e(PEeKT, OCKIIbKH "Oaiduti Xxpobax" BUKIWKAE 3HAYHO

MOTOPOIIIHIIII aCOIaIii 31 CMEpPTIO Ta PO3KIAJI0M, aHDK HEUTpanbHU "Oiaui xpobax".
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2.2 CtwiicTu4Hi 3ac00M CTBOPEHHsI HAANPHUPOAHOro xpoHoromy B moBicti K.Cmita
«IIpumectss binoro Xpodaka» Ta 0c00MBOCTI IX BiATBOPEHHA B YKPAIHCbKOMY
nepexJaui

He MeHImI BaxiuBYy pojib Yy TBOpPEHHI arMocepud KOCMIYHOIO JKaxy, HIXK
Oe3nocepeIHbO 00pa3 aHTAroHICTa, BIJINPAE CEPEIOBUIIE, B IKOMY PO3TOPTAIOTHCS MOII.
VY nosicTi "Ilpumects binoro Xpo6aka" nmpocTtip He € TAaCUBHUM TJIOM YU JEKOPAlli€l0; BIH
€ AKTUBHHUM, BOPOXXHM MPOJOBKEHHSM camoi cyTtHocTi Pnim Illaiikopra, BizyanbHUM
BTUICHHSIM T'OJIOBHOI 3aIp0O3U — €HTPOMNINHOT0, TOTOHOIYHOIO XOJO1Y.

Biarak, y mpomy miapo3aunl JOCTIIPKEHHS 30CEPEKEHO Ha aHalli3l XYJT0XKHIX
METOAIB omucy (HaHTAaCTUUHOI MICLEBOCTI. YBary Oyae NpUIIEHO TOMY, SIK aBTOP
KOHCTpYIO€ JaHamadT 4yepe3 KOHKPETHI MPEeIMETHI AeTall (SK-OT KpHKaHa IUTalelb,
ancOepr ToIIo) Ta, 1[0 0COOJUBO BAXKIIMBO, YEPE3 OMKUC aHOMAJIbHUX (DI3UYHMX SBUII, SKI
MOPYITYIOTh 3BUYH1 3aKOHU CBITY Ta MOCHIIOIOTH BITUYTTS "iHwocmi'.

Haii6inpin 1moka3oBUM IHCTPYMEHTOM JUIsl BTUICHHS IIMX aHOMAJbHUX SIBUI €
MaNCTEpHE BUKOPUCTAHHS OKCUMOPOHY'

"Frorely burned the sun above Mhu Thulan from a welkin clear and wannish as ice"

(ykp. mepexnan: "Cmyodeno nanano conue Ha uucmomy U 0O1i0asomy, Haye Kpued,

nebecromy cxkneninui nao My Tyranom™).

Bxe y mepmomy mpukiani mMu OGaunmo oxcumopon: “frorely burned”. Conre,
JDKepesio Teria, BUKOHye cBoio (ynkmiro ("burned"), ame poOuTh Ii¢ 3 MPOTHUIICIKHUM,
xonoaauM edekrom ("frorely"). ITopiBHSHHS, sSKE CITiIye 3a UM, TTOCHITIOE TIEH TTapajjoKC:
Hebocxun ("welkin" — apxaism, wo 0ooae eniunocmi) ommcyetbes sk "wannish as ice"
(mobmo 6nioasuii/xeopobdausutl, hawe kpuea). Lle BXe CIyKUTh YAMOCH HA KIIITAIT O3HAKH
nosiBu bimoro Xpobaka, amke Iie peueHHs 3'IBISE€TbCA Maibke Ha CaMOMy IOYaTKy
OTIOBiJTaHHS.

VYkpalHChKHil Iepekia nepeaae meu egekr sk: "Cmyodero nanano", mo € ieaTbHIM
BIJIMTOBITHUKOM OKCHUMOPOHY, ajie¢ BapTO 3aKIEHTYBAaTH yBary Ha Ba)UIMBIA JeTali:
aHrjiiicbka Jiekcema "wannish" micTuTh BHpa3Hy KOHOTAIIF0 XBOPOOJWBOI, BHCHAXKEHOI
OmimocTi, Mo BiApi3HsE ii Bim HewWrpambHOro "white" ta 30mmkye 3 "pale". MoxHa

npunyctuty, o Kiapk Emron CmiT HaBMUCHE BUKOPHUCTAB 1€ CIOBO, a0U MiJKPECIUTH
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HE JIMIIE XOJIOJ, a ¥ XBOpoOJUBY, "mepme)y" mpupoly cBiTia. YTIM, JAJsI YKPAiHCHKOTO
yuTaya CJIOBOCHONYYEHHS "Onidasui, Haue Kpuea" MOXE BUTIISIAATH JACIIO JTUBHUM,
OCKLIbKH BOHO HE MOBHOIO MIPOIO BIATBOPIOE 3aKIa/I€HY B OPUTIHAI CEMAHTUKY TOTAJIbHOT
3HE0apBJIEHOCTI K O3HAKH BIICYTHOCTI JKUTTH.

Tako cinij 3BepHYTH yBary Ha HaCTYIHE PEUCHHS:

"At eve the aurora was hung from zenith to earth, like an arras in a high chamber of

gods" (ykp. mepeknan: "Beuopamu na Hebocxuni 8i0 3eHimy U 00 camoi 3emii 3a8Ucaio

nospHe cAl6o, nodibHe 00 20benena y ucokomy 4epmo3si 6ozis").

B aHrmilicbkomMy OpuWriHajdi IEHTPAJIbHUM TPOIOM BHUCTYIAE PO3TOPHYTE
nopiBHsHHS, BHpakeHe Mapkepom "like". O06’exrom mopiBHsHHsA € "the aurora", a
cy0’exToM (abo obpazom) — "an arras" (cobenen, bacama mrkana 3asica). Bubdip nexcemu
"arras" € cyTTeBUM: II¢ HE NPOCTO TKAaHWHA, a NPEAMET PO3KOIi, IO ICTOPUYHO
ACOINIOETHCS 31 IUIIXCTHUMHU YU KOPOJIiBCHBKUMU TajaTaMu, 110 HeraiHO MiJICKITIOE 00pas.
Ile moOpiBHSHHSA JOMOBHIOETHCS MeTaopor: TPOCTIp, M€ 3 SABISETHCS  CAUBO,
yrnoaioHoeThes 10 "a high chamber of gods”.

[lepexoassun 110 YKpaiHCBKOTO TMeEpeKiIaay MU Oadumo, 1[0 BiAOyIHCS CYTTEBI
rpamMaTUYHI Ta JIGKCUKO-CeMaHTU4HI TpaHchopMmarii. HaiiBaxkmuBimma 3 HIX — 1€ 3aMiHa
HAaCHMBHOTO CTaHy Ha aKTMBHHI: aHMIiiCchke "was hung" 3aMiHeHO Ha yKpalHCBKE
"3asucano".

Sk HACHIAOK, IMILTIKAIlA HASBHOCTI OO’KECTBEHHOTO areHTa, Skui "eiuac" csiBo, B
YKpaiHCBKOMY TEKCTI BTpayaeThes. "3asucano” — 1e Te, Mo CIMBO pOOUTH came, BOHO
omucye WOTO MpUpOAHUN cTtaH y mpoctopi. g Tpancdopmartiis, WMoOBIpHO, 3yMOBIEHA
MIParHeHHSM JI0 MHJIO3BYYHOCTI Ta IPUPOJAHOCTI YKpaiHCHKO1 (hpasu (koncmpykyia "caiieo
oyno nogiwene" 38yuana 6 HAOMO WMY4YHO Ma 2pOMi30K0), aje BOHA MPHU3BOJIUTH JI0
HeHTpasizalii BaJIMBOTO CTUIICTUYHOTO BIITIHKY OpUTIHATY — i7ei CBIJOMOT0, KUMOCH
BUKOHAHOTO aKTy.

VY HacTymHOMY pPEUYeHHI MU CIOCTEpIraEMO MalCTepHE TMOETHAHHS TPOIMIB, IO
0a3yl0ThCsl HA KOHTPACTI1 Ta MepeOUIbIICHH], 30KpeMa rirnepooJii Ta OKCUMOPOHA:

"It seemed that the light shone from the north, pale and frigid as fire of ice; and going

to the window he beheld a great beam that traversed all the sea, coming as if from the hidden
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pole" (ykp. nepeknan: "30asanocs, wo ceimio me csasa10 3 nienoui, 0iide i X0a100He, Have

noaym’a 3 Kpueu, nioiiuiosuiu 00 B6iKHA, GIH Y30pIi6 6elemeHCbKUll CHIN c8imad, uo

nepenuHaes yce mope, HIOU JAUHRYYU 3 0aJleK020, 3AX08AH020 34 HEOOCXUTIOM PZOJZiOCCl")

B anrmiiicekkoMy OpuriHajii LHEHTpPaIbHUM BUPAXKaJIbHUM €JIEMEHTOM € OKCHMOPOH,
BTUICHUH y mapagokcanbHiil koHCcTpykuii "fire of ice". Llelt Tpom € siapoM NOpIBHSHHS
(68e0enoeco mapkepom "as'"), ne CAMBO YMOMIOHIOETHCS IO SBHINA, IO MMOEIHYE Bi3yaabHI
XapaKTePUCTUKH BOTHIO 3 TaKTWJIBHUMH XapaKTePUCTUKAMHU JbOIY, IO JOJAaTKOBO
migkpecaoeTbest eniterom "frigid” (wo nosnauae "kpuorcanuit” abo "xonoonuu'). e
NOETHAHHS B3aEMOBUKIIIOUHUX TOHATh C(QEKTUBHO TIEPEJAa€ JTUBOBIMIKHY IPHPOIY
MOJIAPHOTO CsAKBAa 1 BOJHOYAC TPOMOBHCTO BKa3y€ 4YHTAuYeBl Ha HENPHPOJHHHA (abo
AHOMAIbHULL) XapaKTep 1bOrO SIBUIIA.

Jamni y tekcri, "he beheld a great beam that traversed all the sea", mu crukaemocs 3
meTadoporo, e aMOp(HE CBITIOBE SBUILE OMUCYETHCS SIK BEJIMKUN MPOMIiHb, 110 HAJA€
fiomy dopmu. Ll meradopa HeraitHO MOCUIIOETHCS TINEPOOJIOI0: TBEPKEHHS, 110 IEH
npominb "traversed all the sea", € oueBHAHUM XyT0XKHIM IIEPEOLTBIIEHHIM, [0 MA€ Ha METI
nepeaaTH KOCMIYHUM MacTad csiiBa, sike JOMIHYE HaJ YCIM JIaHAma(ToM.

[Ipu mepexoxai 10 ykpaiHCBKOro Mepekiaay MU 0a4umo, IO KJIFOYOBI JIITepaTypHI
TPOIK PEUYCHHS — OKCUMOpPOHHE TOpiBHAHHA ("Haue noaym’s 3 kpueu'") Ta TimepOoia
("nepemunas yce mope'") — BIATBOPEHI aCKBATHO Ta 30€PIraloTh CBOIO CTUIICTHYHY CHIIY.
I{ikaBolo € JeKCHYHA 3aMiHa B paMkKax MmeTtadopu: "a great beam" mepekiameHo SK
"eenemencokutl cuin ceimaa". Jlekcema "cuin", MOXKIIMBO, € HaBITh OLIBIN BIAJIOI0, HIK
"npomine", OCKUIBKA BOHA Kpallle TMepeaac CTPYKTYypy CsiiBa, IO YacTO CKIANAETHCA 3
0aratboX MapanelbHUX TPOMEHIB, 310paHUX PA30OM.

Opnak HaWmMOMITHINIA TepeKiajanbka TpaHncpopMmalis, SK 1 B MOMEPETHBOMY
aHai30BaHOMY (parMeHTi, BimOyBaeThcs y ¢iHami peueHHs. OpuriHaTbHUN JTaKOHIYHUN
Bupa3 "coming as if from the hidden pole" 3a3Hae 3HaAYHOTO PO3MIUPEHHS Ta KOHKPETH3AIIil,
MEPETBOPIOIOYUCH HA "...HIOU TUHYYU 3 0ANEK020, 3AX06AH020 3A HEOOCXUIOM NooCd .
[lepeknanay TyT BHAETHCS 0 JNOJAAaBaHHS, BBOJSYU €MITET "danexozo", Ta €KCIUTIKAIII:
abctpakTtHe "hidden" BiH po3mmdpoBYye, YTOUHIOOYH, K caMe TOJIOC 3aXOBaHU — ''3a

Hebocxunom". TakuM 4YUHOM, SKIIO OpUTIHAT 3alUIIA€ MPOCTIP Uil MICTHYHOIO
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TIyMadeHHs "mpuxoeanocmi" (Oe? sax?), TO TeEpeKIan paiioHanizye Iieil o0pa3s,
MEPETBOPIOIOYM HOro Ha KOHKPETHUH, (13M4HO-TeorpadiyHuil onuc Jxepena CBiTia, 1o
3HAXOJIUTHCS 32 JIIHIEI0 TOPUZOHTY.

[IponoBxxyroun JOCIIKEHHS] CTUJIICTUYHUX 3ac001B, BApTO 3BEPHYTH yBary Ha He
MEHII SICKpaBl OMUCH, SIKI aBTOP 3aCTOCOBYE 10 MicIls nepeOyBaHHA caMoro Xpobaka —
BeJIeTCHChKOT KprokaHoi Qopreni Mikinr. OpHe 3 mepHIuxX ONKCIiB i€l riraHTChKOI
CTPYKTYpH, 10 3’ SIBJISIETHCS y TaBaHi, € 0COOJIMBO MOKAa30BUM:

"It filled the broad haven from shore to shore, and sheered up to a height
immeasurable with piled escarpments and tiered precipices; and its pinnacles hung like
towers in the zenith above the house of Evagh” (ykp. nepeknan: "Tou aiicbepr 3anosniosas
co00I0 6CI0 WUPOKY 2aB8anb 6I0 Oepeea 00 Oepeca ma nidiliMascsi 6 HEO30PY BUCOUIHD
HA2POMAONCEHHAMU eCKAPNIB | He3UUCTIeHHUMU APYCaMU CMPIMYaKie, a 1020 e0Cmpogepxi

Kpudicawni ckeni 30iUManucs, Hemave 8edici, 00 camoco 3eHimy, Hasucaoyu Hao Esazosum

oomom")
B opuriHambHOMY TEKCTiI JMOMIiHYe TrinepOosia, sSKka ojpaszy 3aJa€e HEeIIOJCHhKUH,

rpanio3nuii Maciitab 00’ekra. Ile Bupakeno y ¢pasax "filled the broad haven from shore

to shore" ta "a height immeasurable". ABTop BukoOpHCTOBY€E MITITApHY Ta apXITEKTypHY
mMeTadopy IS ONKMCY CTPYKTYpH aiicOepra, BKHBaoun Jekcemu "escarpments” (eckapnu)
ta "precipices” (cmpimuaxu). s metadopa mocuimoeTbes y GiHam peUeHHS Yepes
nopiBasaHA: "its pinnacles hung like towers". 3seprae Ha cebe yBary miecioBo "hung", sike
CTBOPIOE 3arpO3JIMBUM, THITIOUHI 00pa3: "georci" aiicbepra HaBUCAIOTh O0€3MOCepEaHBO HAJl
"0omom Eeaca", Hi3uIHO Ta CHMBOJIIYHO JOMIHYIOUH HAJl TIOJACHKAM KUTIOM.
VYkpaiHCbkuil TepeksiaZ] TOYHO BIATBOPIOE TIMEepOONIYHUN MacmTad Ta OCHOBHI
Metadopu (eckapnu, cmpimyaxu, exici, mowjo), IpoTe BIAETHCSA 10 HU3KU XapaKTEPHHUX
TpaHncpopMmaiiii Ta KoHKpeTu3amii. I[lo-mepmie, Ha mMOYaTKy peYeHHsS BinOyBa€ThCS
excrotikamisi: 6e3ocobose "It" 3amiHtoeThes Ha "Tou aiicoepr”. Tlo-mpyre, mepexnamad
aKTUBHO HACHYYy€ TEKCT ONMCOBHMH €ITiITeTaMU, BiZICYTHIMU B opuriHami. Tak, "pinnacles”
TIePETBOPIOIOTHCS HA "eocmposepxi kpusicani ckeni'. Enitetu "eocmposepxi" ta "kpuorcani'
€ JIOJaBaHHIMH, SIKi, X04a ¥ JIOTIYHO BHILTUBAIOTH 3 KOHTEKCTY (ye aticbepe). AHamoriyHa

TpanchopMalisi-qoAaBaHHsd 3 CHOCTepiracTbesa y @pasi  "Hezuucrenwumu sapycamu
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cmpimuaxie”, ne "tiered" (apycui) nepeTBoproeThes Ha "He3uucnenni apycu'. Ilepexinamnay
MOCHJTIOE aBTOPCHKY 171€10, JOIAI0UH 1Ie OJUH rinepooniunuii emiret ("nezuucienni).

JIns momanblioro MOCWUJIEHHS 00pa3y HENpUpOIHOi Benuui aiicbepra, aBTOP
NEePEXOAUTh BIJ MPSIMOrO OMKCY A0 MOPIBHSAHHS HOro 3 HaWrPpaHA103HIMMMU Mi)IYHUMHU
00’€KTaMM BUTaJJaHOTO CBITY, BAKOPUCTOBYIOUU MPUIIOM TiepOOIIYHOrO 31CTABICHHS:

"It was higher than the dread mountain Achoravomas, which belches rivers of flame
and liquid stone that pour unguenched through Tscho Vulpanomi to the austral main. It was
steeper than the mountain Yarak, which marks the site of the boreal pole; and from it there
fell a wan glittering on sea and land" (yxp. nepeknan: "Bin 6y6 euwiuit 3a cmpaximugy
20py Axopaeomac, sika 8Uepeac piku NOAyM’s ma pioKo2o KAMEHIO, Wo CMpPYMeHIlomb,
Heseacumi, nonpu Yo Bynnanomi ma eiusaromuvcs y 600u ni0eHH020 Mops. Bin 60ys

Kpymiwuii 3a 2opy fApak, sxa nosnavac micye, de posmawoganuil Ilieniunuti noaroc,

[ MbMsAHE MePeXminHs Na0an0 HA MOpe Ul HA CYX0OiL 3 1020 KPUNCAHO20 2poMados’™).

B anrmiiickkoMy oOpuTiHajal JOMIHAHTHUM TPOIIOM 3HOBY € Tinep0Oojia, BUpakeHa
yepe3 MojBiiiHEe MOPIBHAHHA: aiicbepr MIiKinT He mPOCTO BENMKMIi, BiH BHINMIA 3a ropy
AxopaBoMac, i kpytimmii 3a ropy fpak. Kmapk €mron CMiT MaliCTEpHO BUKOPHUCTOBYE
npuifoM aHTHTE3W: KpikaHa cropyna (Mixinm) mepesepirye 3a maciuTaboM He JIHIE
€TAJIOHHWM TiBHIYHUHN MK (fApak), ane W CBOIO MPSAMY MPOTHICKHICTh — CTPaxiTIUBY
BOTHAHY ropy (Axopasomac), mo "belches rivers of flame".

BaxxnuBy ponp Bimirparoth Burazani tormonimMu (Achoravomas, Tscho Vulpanomi,
Yarak), siki cTBOpIOIOTh eeKT eniuHoi Midosorizamii npocropy. @inan peuenns "from it
there fell a wan glittering" crBoproe kKoHTpacTHUII 00pa3: TIraHTCHKE TUIO BHIIPOMIHIOE
cirabke, xBopooOsmse (“'wan') cBiTiI0, IO MiAKPECTIOE HOTO HEXHUBY, IPUMApPHY MPUPOJTY.

AHanizyroun nepekiaj, HacaMIlepe] BapTO BIA3HAYUTH CTPATETii0 podoTu €BreHa
Onydpieaka 3 aBTOPCHKUMH TOMOHIMaMmu. llepexmamay BHaeThCAd N0 MPAKTUYHOT
TpaHckpunii (Achoravomas — Axopasomac; Yarak — fpax) Ta tpancmirepaii (Tscho
Vulpanomi — Yo Byananomi), 1o € aOCOTIOTHO BUIIPABAAHUM 1 CTAHIAPTHUM PIIICHHSIM.
Lle mo3Bouisie 30epertu OpUriHaIbHYy MiQOTBOPUICTH aBTOpPA Ta €K30TUYHE, "4yKMHChKeE"

3BYUYaHHS HA3B, HE HAMArarO4uch 1X IITYYHO " aiHizyBaTtu'.
9
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Opnak HaOUIBII MOKA30BOIO € TpaHchopmanis y (iHami peyeHHs. OpuriHajibHa
koHcTpykis "and from it there fell..." € nakoniuno¥O 1 nemo abcTpakTHOIO (3atimennux "it"”
/ "nboeo"). YKpailHChKHI NepeKiiaad BIaeThCsA 10 MPUHOMY J0JIaBaHHS Ta KOHKpETHU3alii ,
3aBEPIIYIOYH PEUCHHS CIOBaMU "...3 11020 Kpudicanozo epomaoos”. 115 BcTaBka, BIICYTHS B
opuriHami, BukoHye Bl (¢GyHkuii. Ilo-mepmie, BoHa ycyBae Oyab-sIKy MOXIIHUBY
HEO/IHO3HAYHICTh, YITKO BKa3ylOUM Ha Jkepeno cBiTia. [lo-apyre, mo OUIbII Ba)IJIHUBO,
BOHA CIYTy€ CTUJICTUYHUM TOCWICHHSIM: JISKCeMH "kpuoicanoco" ta "epomados" e pas
aKLEHTYIOTh YyBary Ha TMpUPOJl Ta Maciutall aicOepra, CTBOPIOIOYM MOTYKHHM,
3aBepieHuit 00pa3, AKUH JIOTTYHO MIACYMOBYE BECh OIHC.

Bapro po3rnsiHyTH 1€ OIWMH TpHUKIaA, SKUH JEMOHCTPYE CXOXK1 TEHJEHIIT
rinepOoizalii Ta KOHKpeTu3allii Npu onuci aicoepra:

"...they sighted in the late forenoon a monstrous iceberg whose pinnacles and crags

loomed high as mountains" (ykp. mepeknan: "...mo neped camum nojyoHem nooauuiu

AKUNCHL CIMPAXIMAUGO HEOCANCHUTL aiicOepr, wui 2cocmpi sepuuHu i cmpimyaxu 6088aHiIU

8UCOKO, Henaye 2opu'™).

B anrmilichkoMy OopuriHaji aBTOp 3HOBY BIA€ETHCA JI0 TiMepOOIIYHOrO MOPIBHIHHS,
sKe € KII0YoBMM y IiboMy peuenHi: "...loomed high as mountains". Bepmunu aiicOepra
("pinnacles and crags") npupiBHIOIOTBCS OO Tip, IO € SBHAM MEPEOLIbIICHHIM JIJIs
nmigKkpecieHHs macmTady. BaximBy ponb Bimirpae emiter "monstrous". Ils yiekcema €
CEMaHTHYHO 0araToniapoBoOr0, OCKLILKM BOHA OJHOYACHO BKA3ye 1 HA BEJIUYC3HHUI PO3MIp
(wpocv moncmpyoswne), 1 Ha MOYYTTS CTpaxy Ta HEMPHUPOTHOCTI (IIOCh Bix "moncmpa').
HiecmoBo "loomed" Takox € CTHIICTHYHO MapKOBaHHMM, CTBOPIOIOYM aTMOC(hepy 3arpo3u
Ta HEYITKOCT1 OOPUCIB TIraHTCHKOTO 00’ €KTA.

VYkpaiHCbKUil Tepekiia TeMOHCTPYE HAI3BUYANHO I[IKaBy JIEKCUKO-CEMAHTHUHY
tpanchopmariro. Ilepeknanay, 31TKHYBIIMCH 13 OaraTo3HAYyHUM eImiTeToM ''MONnstrous”,
3aMICTh OJHOTO CJIOBa, BUKOPHUCTOBYE JIBa: "'cmpaximaueo Heocsaxychui". TakuM 4UHOM,

n

CEMaHTHUYHE PO monstrous" mnepemaeTbcsi 4yepe3 MNPUCIIBHUK '"cmpaximaugo", a
KOMITIOHEHT PO3Mipy — depe3 emiter "umeocsocnui™ (k020 Hemae 6 OpuciHaibHOMY
peuenni) OCHOBHE TOpIBHSHHS mepenaHo aaekBatHo: "loomed high as mountains" crae

"0oeeaninu eucoko, Henave 2opu", ne "06ossaninu" 4ya0BO BIITBOPIOE KOHOTAIIT J1ECTOBA
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"to loom" (zamicme "sumanvosysamucs" abo "masuumu'). Takoxk, SK 1 B MONEpeIHIX
NpUKJIagaX, MM 3HOBY OayMMO JIOJaBaHHS KOHKpeTH3yrouoro emiteTta: '"pinnacles”
(6epuunu) mepeknaaeHo Ak "eocmpi sepuiunu',

KynbMiHaliiero onvcoBoi MaiCTEpHOCTI € 300pakeHHs1 pyWHYBaHHA aiicOepra, 110
HacTae onpasy micas 3arubeni Pnum Illaiikopra, 3aBepiiyroun LEHTpadbHUNA KOHQIIKT
noBicTi. [le#t mporec onucaHuil 3 He MEHIIOK JeTali3alli€lo, HK cama MosiBa KPUKAHOT
doprerti:

"Crag by crag the ice was runneled and eaten away; and huge portions fell off with

a mighty splashing; and the highest pinnacle collapsed; but still the blackness poured out

as from an unfathomable fountain" (ykp. nepexnan: "Ooun no oonomy menao sKkpusano
KpUdiCcani cmpimyaku aucoepra mepesicero CmpymKie i Yiikoeumo ix po3’ioano, eenudesi
WMamxu 8i0naoanu 8i0 Hb020 i 3 2YYHUM NIIOCKOMOM NOPUHALU Y 800Y, OCb Yoice nowesna
1020 HaUsUWa 6epuUHa, Npome 4YOPHOMaA U 0ali 8UBEP2ANACs 3 KPUMCAHOI 20pU, HeHaue

3 He32aubuUM020 60002paio"".

B opuriHami BimuyTTS Kaxy JOCSATAEThCA Hacamrepea depes crenudiaamit
CHUHTAaKCUYHUN PUTM: MOBTOPEHHs croiyuHuka "and” crBoproe ehekT HEeBiIBOPOTHOCTI;
katactpoda BiZOyBaeThCs HIBUIKO, yIapu WAYyTh OJMH 3a OJHHUM, HE JAIOYM YUTA4eBl
nepeBecTy noauX. J{oJaTkoBoi MOTOPOIIIHOCTI HaJla€ MMacMBHA KOHCTPYKIliA ''eaten away",
sIKa TIEPCOHI(IKYye TIpoliec pyHHYBaHHS, HATSIKAIO4H Ha T, 1110 JIiJl HUIIUTH sIKach MICTUYHA,
HEBUMMA CHUJIa, a HE MPOCTO TeMIEpaTypa.

VY mepexiani OnydpieHka 15 ciieHa 3a3Hana cyTteBoi TpaHchopmartii. [lepeknamay
3aCTOCYBaB CTpPATETil0 EKCIUTIKaIlli, BBIBIIM Yy TEKCT KOHKPETHOTO BHUKOHABIS Jii —
nexcemy "menno", sixoi He Oyno B opurinaii. lle memo 3miHIOE pUpoOIy CTpaxy: 3aMiCTh
MICTHYHOTO, He3po3yMiioro "noidanns" npomy (‘'ice was eaten away"), umrad 0aduTh
ITKOM (hI3UYHHMA, TOSICHIOBAaHUH TIPOIEC TAHEHHS.

[ToiOHa KOHKpETHU3AITis CIIOCTEPIraeThe 1 1ajli: opuriHabHAN BUpa3 "with a mighty
splashing" (3 moeymmim narockomom) pO3NIUPIOETHCSA: TEpeKiIagad J0JA€ JIIECIOBO
"nopunanu y 6o0y". Hapemri, y dinami peueHus abcrpaktHe mrepeio "it" (3 nboeo) 3HOBY

KOHKPETHU3YEThCS SIK "3 Kpustcanoi eopu", 10 poOUTh 00pa3 OUIBII KOHKPETHUM.
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OCTaTOYHO 3aKpUBA€ TeMy 3HUKHEHHS MiKiITa JakoHiuHe, ane CTHIICTHYHO
BUBIPEHE pEUEHHS, IO OMKCYE HACTIAKMA INTOPMY Ta IIOBHE OYHUIICHHS MOPCHKOTO
POCTOPY:

"Thereafter, the night being moonless, it was lost to vision; and a gale rose, blowing
strongly from the south; and at dawn the sea was void of any remnant” (ykp. nepekan:
"Hiu, sixa 3anana nomomy, o6yna beamicauna, mooic aucoepr 3uux 3 oueil, mooi 30iUHABCA,
Hanemis NnigOeHHUll Oypeeill, | Ha CEIMAHHI 8 MOPI He AUWMUNOCS U CNLI0Y Be/lemMeHCbKOl
Kpustcuru'™).

B opuriHaibHOMY YpUBKY aBTOpP BUKOPHUCTOBYE CTPUMAHHM, Maike (haKTOIOT IUHHM
TOH JUIsSl ONTUCY OCTATOYHOTO 3HUKHEHHs alicOepra. MoBuuit 3Bopor "it was lost to vision™
ta ¢inanbHa ¢pasza "the sea was void of any remnant” miakpecaOOTh 10 OCTATOYHICTb.
Jlekcema "remnant” (saiuwox, pewimka) € HaBMUCHO aOCTPAKTHOO, BOHA 03HAYA€ TTOBHY
BIJICYTHICTh OY/Ib-SIKUX CITI/TIB.

[lepeknamau, 30epiraroyu 3arajibHy TOCHIIOBHICTh TOJIM, BIAETHCA 10 JIBOX
noMiTHUX TpaHcopmarliiid. [lo-mepme, BiH TpaHCHOPMYE CHHTAKCUYHY CTPYKTYpY,
3aMiHOI0YH 0e30c000Buii 380poT "it was lost to vision" Ha 4iTKy MPHYHHOBO-HACTIIKOBY
KOHCTPYKIIiIO "mooic aiicoepr 3Hux 3 oueul", IpU 1IbOMY OJIpa3y BBOJSYU EKCIUTIITUTHHM
cyo'ext "auicoepr” (6 opucinani — "it"). Ilo-apyre, mo € OUIbII IOKA30BUM, BiH
Tpanchopmye GiHanpHMI abcTpakTHME Bupa3 "void of any remnant". 36epirmiu
imiomaTnuHy OCHOBY ("He quwunocs i caioy"), BiH g0/a€ YyTOYHEHHS — "...BEJIETEHCHKOT
KPWKUHH", SKOTO B opuriHaimi Hemae. L{g Tpancdopmariis BimoBigae 3arajibHii TeHISHITIT
nepekiagada, SKy MH CIOCTepirajau padimie: BiH TparHe YCYHYTH HEOJIHO3HA4YHICTb,
poOmstan 06pa3 OUIBII MPEIMETHUM Ta 3aBEPIICHUM, 100 YUTA4 TOYHO 3pO3yMIB, III0 caMe
3HMKJIO, JIOT1YHO 3aBEPINYIOYHN CIOKETHY JIiHIIO aiicoepra.

Sx 1 B momepenHrOMY TMIAPO3MdiTi, J€ aHami3yBaBcsa oOpa3 aHTaroHicrta, Ham
HEOOXITHO y3araJbHUTH METOJM Ta THUIU ONHCY (PAHTACTHYHOI MICIIEBOCTI, 10 SIKHUX
Braethesi Kmapk Emrron CMiT 3a7p1s1 ICHXOJIOTIYHOTO BIUIMBY HA YHWTaya, Ta CTpATErii, sKi
3aCTOCOBYE TIepeKyIaaad JyIs aAanTailii X OMUCiB YKPaiHChKOIO MOBOIO.

[lepma xareropiss OXOIUIIOE aHaii3 (QparMeHTiB, y SKUX aBTOpP AaKTHUBHO

BUKOPHUCTOBYE OKCUMOPOHH. SIKIO MpH 3MallOBaHH1 aHTAaroHICTa 1€l MpUiloM CIyryBaB
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JUTS TIAKPECIEHHS MOTo M03aMeKHOI MPUPOU, TO B onKcax Jokanid CMIT 3BepTaeTbCS 10
HBOTO 3HAYHO YACTIIlIe, MEPETBOPIOIOYN TApaTOKC HA OCHOBHY XapaKTEPUCTUKY CBITY
INnep6opei. OcHOBHOIO MepekIaaalbkow cTpaterieto OHyppieHKa y IbOMY BUIIAJKY CTA€
MaKCHUMaJIbHO TOYHE BIITBOPEHHS OKCHMMOPOHHUX KOHCTPYKIIHN 31 30€pexeHHSIM iXHBOT
CEMaHTUYHOI CYNepewINBOCTI.

"It seemed that the light shone from the north, pale and frigid as fire of ice..." (yxp.
nepeknan: "3oasanocs, wo cgimio me CAANO 3 NIBHOUI, ONide U X0N00He, MO8 NOAYM'A 3
Kpuzu...").

Y 1bOMy pedeHHI aBTOp MOEIHYE JABI MPOTUIICKHI cTUXii — Borous Ta Jia (“fire of
ice"), mMpUUOMY TMOHSTTS BOTHIO HAJUISETHCS CIITETaMU, SKi 3a3BUYall XapaKTePHU3YyHOTh
xonox (pale, frigid). Take moeaHanHs cTBOproe o0pa3 "mepmeoco ceimaa", Mo HE Tpie, a
3aMopoxye. [lepekianay BAaeThCs 10 JOCTIBHOTO KajlbKyBaHHS OKCUMOPOHY ("nonym's 3
kpueu'), O € MUTKOM BUIIPABIaHUM KPOKOM: 1€ JI03BOJIsIE 0€3 BTpAT NepeaTH aBTOPChKUM
3aIyM Ta 30€perTu KOTHITUBHUM TUCOHAHC, 3aKJIaJICHU B OpUTIHAJII.

"Frorely burned the sun above Mhu Thulan from welkin clear and wannish as ice"

(ykp. nepexnan: "Cmyodeno nanano couye nao My Tyranom i3 nebec, sacHux i onioasux,

Haye kpuea"

Oxcumopon "frorely burned” Oyayerscst Ha kontpacti mix giero (“burned™) Ta
crmocodom aii (“frorely™). Cmit BukopuctoBye apxaizm "'frore", y Toi yac sk yKpaiHCHKHIA
nepeksiagay MaiCcTepHO afanTye e CTHIIICTHYHUN HI0OAHC, BAKOPUCTOBYIOUHN MTPUCITIBHUK
"cmyodeno': e cOBO, HA BIAMIHY BiJl HEUTPANBHUX "X0100HO" un "Mopo3Ho", Ma€e OUIBII
BUpa3He (POITHKIOPHO-TIOCTHYHE.

OkpeMmy Kareropiro OmuciB (aHTACTUYHOI MICIIEBOCTI CTAaHOBJATH OOpaszu
pyiinyBanHs Ta 3aHemany. Kmapk EmrTon CwmiT MaiicTepHO BHKOPHCTOBYE KOHTPACT,
CIIepITy 3MaJIbOBYIOYH Kpacy Ta KUTTEBY CHEPTir0 JIOKAIIN (keimyui cadu, at00HI 8yauyi),
mo0 TOTIM IIOKYBaTH 4YHWTada KapTHHOKO iXHBOI MHTTEBOi 3armbemi. lleit mpuitom €
KIIOYOBUM Uit peamizamii koHmenTy JKAX, OCKUIBKM BiH JEMOHCTPYE TOTAJIbHY
0€33aXHCHICTD JIOJChKO1 [IUBLII3AIIl MIepe]] HaBajJoKw NmapaHopMaibHUX cuil. CBIT Jtonei,
MIOIPU CBOIO YIOPSIAKOBAHICTD, BUSIBIISIETHCSI KPUXKUM 1 O€3CUIIuM riepen "oinoro cmepmio”

Pnim Ilaiikopra.
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[lepexnananbka CTpaTerisi XapaKTepU3Ye€TbCs MPArHeHHsIM 30€pertd TparidHui
naoc opuriHaly, BAKOPUCTOBYIOUH JIEKCHKY 3 BIATIHKOM YPOYHCTOCTI 00 (aTaiizmy.

"In that light the rocks were paler than marble, and the sands were whiter than sea-

salt, and the huts of the fishermen were as white tombs" (yxp. nepexnan: "V momy ceimni

ckeni Oyau oI 3a Mapmyp, npubepexcHi nicku — 0L 3a MOPCbKY Cilb, d puOAlbCHKI

XAMUHKU CKUOAIUCS HA Oini 2poonuyi™).

Y 1bOMy pEUYEHHI aBTOpP BHKOPHUCTOBYE TPAJaIlil0 TOPIBHSIHb, MEPETBOPIOIOYH
npUpOIHI 00'€EKTH HA CHUMBOJIM HEXKHMBOI1 MaTepii (mMapmyp, cinv), a )KUTJIA O — Ha
Micls moxoBaHHs. [lepeknanay TOYHO BIATBOPIOE KOMMAapaTWBHI KOHCTPYKI ("6.i0iwi
3a...", " 6iniwi 3a..."). BaxxnuBum € nepekian ¢piHaibHOro nmopiBHsHHS "as white tombs” sik
" L =1 . " n o 1
ckudanucs Ha Oini epoonuyi”. JliecnoBo "ckudanucs" nonae ONUCY TMEBHOI JUHAMIKU
CIPHHHSTTS, MiIKPECTIOIYH, 110 I 3MiHA € HEIPUPOJIHOIO, Bi3yaJlbHOIO OMaHOM0, SKa,
OJIHAaK, BiJIOOpakae CyTHICTh TOTO, IO CTAJIOCS: JKUTTS MMOKUHYJIO 1€ MiCIIe.

"Far inland fell the rays, bringing to the fields and gardens a blight of trans-Arctic

winter; and forests were frozen and the beasts that roamed them were turned as if into

marble, so that men who came long afterward to that region found the elk and bear and

mammoth still standing in all the postures of life" (ykp. nepexnan: "/Jarexo e2nub cyxoodony

cs2anu mi nPoMeHi, Hecy4u noJsaM i cadam 32y0y mpancapKmu4noi 3umu, i 1icu npomep3aniu

00 Kpaio, 1 361pi, W0 6JZVKCZJZM 6 HUX, 6KJIAIKaiu, Hemoe 06epmaf01m0b HA Mapmyp, moastC Koau

3HAYHO Ni3HIWe AH00U NPUUWLIY 00 MUX KPAL8, MO 3HAUUWIU J10CI8, 8e0Medi8 | MAMYMIB, SKi

00CI CMosIY, 3ACMUSHY8WU 8 MUX N03aX, KL manu 3a scumms'").

[lepeknanaa mepemae cioBo "blight" imennukom '"zey6a", sxkuii Mae BHCOKe
CTHIIICTUYHE 3a0apBIICHHS, — X04a B JAHOMY BHUIAJKY OJuxk4de Oyn0 O BUKOPUCTATH CIOBO
"npuyuna"; "blight" Takoxx MoXke O3HAUATH eMiJeNilo SKOICh XBOPOOW, IO J00pe
noeiHyBajocs 0 13 3ragaHoro "6onouicmio" CBITIIa, TPOTE B KOHTEKCTI MOBICTI MU MOKEMO
6auntn, mo Emron CmiT Mae Ha yBa3i came MaridHe MpOKJATTSA, a He (i3ieoNoTiuHy
emiieMito.

[{ikaBuM € miepekanaipke pimmenHs i Gpaszu “were turned": OnydpieHKO BKUBa€e

niecinoBo "exusakanu" (cmanu nepyxomumu, 3acmueanu). L{e CIOBO € OUIBII SKCIIPECUBHUM,
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HIXK TPOCTE ''nmepemeoprosanucs’, OCKUIBKM MICTUTh CEMY PANTOBOIO 3aLlINEHIHHS, L0
MIACWIIOE €(PEKT MUTTEBOI CMEPTI.

"Ruthfully he saw the blasting of flower-girdled Cerngoth, and the boreal stillness

that descended on the thronged streets of Leqquan, and the frost that seared with sudden

whiteness the garths and orchards of the sea-fronting valley of Aguil” (yxp. mepexman:

"Cnosnenuti ckopbomu, OUBUBCS GiH, K NPUOULO X01000M onepizanull kgimamu Cepurom,

K bopeanvhe Oe32o0MinHA 310 HA 3aropoOneni syauyi Jlekeana, i K panmosuii Mopo3

0bnanue ceoeto Oinunow 0biticms i caou npumopcokoi oonunu Arin').

VY upbomy dparmenti CmiT Oyaye oOpa3 Ha pi3kux KoHTpacTax. OCOOIUBO IIKABUM €
nepekia iekcemu "blasting". B opurinaiti me ¢J10Bo BXKUTO 0€3 YTOUHEHHS areHTa Jii: BOHO
o3Hauae "pyunisHuil yoap" abo "eubyxosy xeumro', 3aNHIIAOYU TPUYUHY PYyWHYBaHHS
IMIUTIIUTHOK  (3p03YMiNO0 3 KOHmMeKcmy, aje He Hazéanol npimo). Haromicth
OnydpieHKO BIAETHCS 10 JEKCUYHOTO PO3TOPTAaHHS, IMEPEKIaaroyu 1€ K "npuduno
xonooom". Tlepeknagad pojmae KOHKpeTHy npuuuHy ("xonooom"), skoi Hemae B
aHTJIIACHKOMY CHHTAKCHC1 IILOTO PEYCHHS.

Oco06nmBoi yBaru 3acityroBye BinrBopenns metadopu "seared” ("obnanus, npunix™).
B opurinani aBTop BUKOPHUCTOBYE JI€CIOBO, 3a3BUYail TIOB'SI3aHE 3 BOTHEM, ISl OMUCY i1
Mopo3y. Ilepekmamayd 36epirae e OKCUMOPOH, BXKMBAIOUU CIIOBO "obOnanug", ynM BIAJIO
nepenae ¢GizMYHE BIAIYTTS €KCTPEMAJIBHOTO XOJOMY, SKUH 32 CBOEHK IHTEHCHBHICTIO Ta
PYHHIBHOIO CHJIOIO JIOPIBHIOE BOTHIO. Uepes 1ie el mpuKIIaa TakoK MOXHA BITHECTH 1 110
KaTeropii OKCUMIPOHIB, SKy MU PO3TJIAIaH BUIIIE.

Bapto HaromnocuTy, o y BCiX HaBeJICHUX MPUKIAAaX aoKaJINITHIHOTO JTaHImadTy
K. E. Cmir onepye ctaimum HaOopoM JIeHTMOTHBIB Ta emiteriB: "pale™ (6mimwmit), "white"
(6immit), "marble" (mapmyp), "sea-salt" (mopceka cimp), "tombs" (rpoOnummi). Ileit
JEKCUYHUHN DSl CUMBOJIIYHO PE30HYE 3 MOPTPETHUMH XapaKTEPUCTUKAMHU camoro Prim
[MlafikopTa, mTpoaHaTI30BaHMMH Yy TIOMEpPeaHIX Migpo3ainax. DakTUYHO, 3HUIICHHS
[NmepOopei mogaeThCsi aBTOPOM SK TOTajJbHE YMOMIOHEHHS HABKOJMIIHBOTO CBITY IO
o0pa3y Xpobaka: mpupoaa HE MPOCTO THMHE, BOHa HaOyBae pUC CBOrO BOWBIII — CTa€
0111010, XOJIOJTHOIO 1 CTATUYHOIO. MicTa MePEeTBOPIOIOTHCS Ha TPOOHMIII, @ MEIIIKAHII JIICIB

— BIJ] JIOCIB /IO BEJIMYHUX MaMyTiB — 3aCTUTal0Th, HEMOB KpuiKaHi ctaryi. [IpukmeTHo,
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IO JJIs OTHCY LIBOTO MPOIIECY aBTOP CBIIOMO YHHKA€ TPUBIATbHUX O3HAUEHBb HA KIITAJT
"frozen", Bigmaroum mepeBary OUTBII €K30THYHHM Ta XYIOXKHIM MeTadopaM CKam'sHiHHS
("turned as if into marble").

AHani3 nepexnany 3acBiguye, mo OHydpieHKO y BIATBOPEHHI IIUX 00pa3iB 0OpaB
CTpaTerif0 MPSMOTO EKBIBAJIEHTHOTO TMEpeKIaay, He BAAIOUUCh 0 TpaHCKpearii
(transcreation) — miJIBHOCTI, MO TOEIHYE JIHIBICTUUHUN MepeKiaaa i3 TIMO0KOI0
KyJbTYPHOIO aJanTall€l0 Ta TBOPYUM MIEPEOCMUCICHHIM TeKCTy. OCKUIbKU 00pasu "oOinoi
cmepmi', MapMypy Ta COJi € VYHIBEpPCAIBHHUMHU CHMBOJAMHU, 3pPO3YMUIUMHU SIK
aHTJIOMOBHOMY, TaK 1 YKpailHChKOMY 4MTayeBl, Mepekjiagady 30epir OpHUriHaJbHY
MmetadopudHy cuctemy 0e3 3min [49].

Hacamkinens BapTo mnpoaHanizyBath creuudiky 300paxeHHS (aHTACTUYHOTO
nanamadTy, e aBTOp CBIJOMO PYHHYE YHMTAIlbKi OUIKYBAaHHS, 3aHYPIOIOYH PEIUIIEHTA B
atMocdepy ipparioHanbHOrO. [lMchMeHHHMK TpaHchoOpMye apXeTHIHI, 3HalOMi oOpasu
(neuepy, yzbepeorcoics, nic, 3amok), IMIUIEMEHTYIOUH B HUX €JIEMEHTH "Henpaesunvrocmi'
YOpHY BOY, JIiJI, 110 BUIIPOMIHIOE XHMMEPHE CBITJIO0, a00 BiTep, HAAUICHUH 3JIOBMHUCHOIO
BOJICIO.

AHaJi3 nepekyiaay 3acBiuye, 0 IPHU BIATBOpPeHHI 1ux (parmMeHTiB OHy(]pieHKO,
Xoua ¥ mparHe 30epertd OpUriHajibHy OOpa3Hy CHUCTEMY, YacTO BIA€THCS JO CTpaTerii
eKcrutikanii (ymounenns) ta iHTeHCUIKaNii (nocunenns): T0O0TO, HAa BIAMIHY Bi poOOTH 3
OKCHMOpOHAMH, J¢ JOMIHyBaB OYKBaJbHHMM MeEpekiad, TYyT IMepeKiajaad dvacTiie
KOHKpeTH3ye Jerani abo JoJae eMOIiHO 3abapBiieHy JEKCUKY, 00 3poourtn
danTacTHUHMI 00pa3 OUTBIT Bi3yadbHO BUPA3HUM JUIsl YKPAiHCHKOTO YHATava.

"Embedded here in the walls, as if in the stone of nether strata, he saw dwellings such

as men had never built, and vessels that might belong to other ages or worlds:; but nowhere

could he detect the presence of any living creature; and no spirit or shadow gave response

to the necromatic evocations which he uttered oftentimes as he went along the chasms and

chambers" (ykp. nepeknan: "Bin nobauus, wo y mymewiHix Kpudcanux cminax, Haue y

KaMeHI 2IuboKux nio3emMHux eepcme, 0Yau 3aHypeHi ocelli, NOOIOHUX 00 AKUX JI00U HIKOAU

He 0Yyoyseanu, 1 CyOHA, AKIL MO2IU Halexcamu Xi0a wo THWUM enoxam Yyu ceimam, aje Hioe

He 3Mie BIH BUABUMU NPUCYIMHOCTI HCOOHO20 HCUBO2O0 CMBODIHHA, AHI JHCOOHUU OYX, aHi
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npumapa He 6I02YKHYIUCSA HA HEKPOMAHMCbKI NPUKIUKAHHA, SAKI 6IH 4acmo NpPOMOS/As,
[0Y4U NOHAO NPOBAIAMU MA NPOXOOSUU NOPONCHUHAMU 6 KPU3L'")

VY ubomy pedenni K. E. CMiT 3acTOCOBY€ K1JIbKA BayKJIMBUX MPUHOMIB J1JI11 CTBOPEHHS
edekty panTacTUuHOrO Xaxy. [lo-nepiue, BiH nopyuye ¢Gi3M4Hi 3aKOHU IPOCTOPY: OYA1BI1
Ta KOpabii, siki 3HaxonuTh EBar, po3ramoBaHi He OuIg CTiH, a Oe3MOcepeaHhO 8 HHX
("Embedded here in the walls..."), Haue ckam'sHiIOCTI B reojoriynux miacrax. g gerans
0JIpa3zy MapKye MPOCTip K MPOTUIIPUPOTHHH.

[To-npyre, aBTOp MiAKPECITIOE YyKOPITHICTH OTOUEHHS Yepe3 3alepeueHHss — TOOTO
BU3HAUCHHS 00'€KTa Yepe3 Te, YMM BiH HE €. 3aMiCTh JCTAILHOTO OMKCY KpaeBuaa, CMIT
3a3Havae, 10 1e Oyiau ocemi, "skux nmodu nikonu we d6yoysaau” (Such as men had never
built), i cynna 3 "inwux enox uu ceimis” (vessels that might belong to other ages or worlds).
Takuii mpuiioM 3ajMINae MUPOKUN MPOCTIP JUIS YUTAIBKOI YSIBH, MOCHIIFOIOYU BIAUYTTS
3ITKHEHHS 3 HEBIIOMUM.

HapemTi, atmocdepa jxaxy nmocsarae KyjiabMiHAIl udepe3 rinepoosy abCcomtoTHOT
nopoxkuedi. Bigcyrricts sxuBux ictot (“'nowhere could he detect the presence of any living
creature™) — e O4iKyBaHUH TPOII, IPOTE aBTOP HjIe Jalli, 3a3HAYAI0UH, 1[0 HABITh MEPTBI
irHopyroTh Tepost: "and no spirit or shadow gave response”. Lle cTBoproe edekT ToTaabHOT
OHTOJIOTTYHOI CAaMOTHOCTI: 11€ MICIle HACTUIbKH MEPTBE, [0 TYT HE JIIOTh HABITH 3aKOHH
HEKPOMAaHTI1.

AHaJi3yroun yKpaiHChKY Bepcito, 0auMMO 3aCTOCYBAaHHS CTpaTerii KOHKpeTH3allii.
Heittpanpae "walls" mnepexmamau TtpanchopmyBaB y "xkpuowcani cminu", mWo €
KOHTEKCTYaTbHO BMOTUBOBAHUM JIOJIJABAHHSIM: I1€ MIOCTIHHO HATaIy€ YUTAYEB1 PO JIOKAIIIO
(aticoepe) 1 Gi3MUHUN XOIIOI.

Takox MOKa30BOI0 € KyJIbTypHA afamnTallisl y APYTii 4acTUHI PEUeHHs, 1€ JIEKCeMY
"shadow" nepeknaneHo sk "npumapa". B aHTTACHKIN TOTHYHINA Tpaauiii cioBo Sshadow
94acTO MO3HAYAE MICTHYHY CYyTHICTb, TyXa a0o "orcuey mins", mo € okpeMuM (POTbKIOPHUM
oOpa3om. B ykpaiHCBKIH KyIbTypi MpAMHNA BIATOBITHUK "miKs" 4aCTIIIe CIPUNMAETHCS SIK
onTU4YHe siBUille a0o mMeTadopa, a He sIK caMmocTiiiHa moToibiuHa ictota. Tomy 3aMiHa Ha
"npumapy" 103BONSE 30€pErTH JIOTTYHUN 3B'I30K 31 3ralaHUMHM Jajl "HeKpoMaHmcbKumu

NPUKTUKAHHAMU" .

61



"The berg shone in part with a weird light; and from its loftiest pinnacle poured an

ink-black torrent..." (ykp. mepexnan: "Yacmuna aiicbepra sunpominiosana saxKeco xumepHe

CBIMIIO; A 3 1020 HAUBUWOL 8EPUIUHLL TUBCS OVDXAUBUL YOPHUbHO-YOPHUL nomiK...")

VY upboMy ¢dparMeHTi, o0 3MaJIbOBY€E pyHHALIIO ITUTaAeNl micis 3aruoen Xpobaka,
(pbaHTAaCTUYHICTh MICHEBOCTI JOCATAETHCA YEpe3 KOJIbOPOBY AHTHUTE3y Ta MOPYLIECHHS
(i3UYHUX BIACTHBOCTEH Marepii: OutocHixkHMU aicOepr BuBeprae “ink-black torrent”
(wopnunvrno-uopnuit nomix). 1l cyOcCTaHIlis, IO JUMHUTh, Hade OKIM, ACOLIIOETHCSA 3
iHOTUTaHeTHOIO KpoB'to ("ixopom") Pmim Illaiikopra, sika OCKBEpHSI€E YHCTOTY JIBOJY.
JlomaTKOBUM €JIEMEHTOM IppeabHOCTI BUCTYNA€E CBITIHHSA Jboxy: "'The berg shone in part
with a weird light". Ockinbku i cam 1Mo co0i He 3aTeH BUIPOMIHIOBATH CBITJIO, IS ICTaIb
HiIKPECIIOE, M0 HKEPENO CANUBA € Uy)KOPITHUM JIJIsi 36MHOT IPUPO/IH.

[lpu ajanTamii TEKCTy TMepeKiIazad 3acTOCyBaB CTpPATEril0  CTHIIICTUYHOTO
nocuieHns. [lo-mepie, HeHTpandbHO-MicTHYHE cioBO "weird" mepekiageHo — sK
"xumepnuu", HiK npocte "ousnuti". Ilo-gpyre, OHy(ppi€HKO 3HOBY BIAETHCA [0
KOHKpEeTH3allii uepe3 T0JaBaHHs, BBOASYH CMITeT "Oypxausui", SKOro He 0yJI0 B OpUTIHAII.

"Madly from the north the wind beat upon his square-based towers; and birds were

cast like blown leaves of autumn against the stout-paned windows; and devils seemed to

tear and strain at the granite walls" (ykp. nepexnan: "Bimposiii, naremiéwiu 3 nigHoui,

HeCamo8umo wmazas Keaopamui npu OCHOBI 8eXCi 11020 OOMY, NIMAXI8 HCOVPIALO V MIUHI

BIKOHHI WUOKU, HeHaye 38IAHe OCIHHE JUCM, MYPOBAHL 3 2DAHIMY CMIHU 08USMIIU MAK,

HeMO8 iX HaMaeanucs nopeamu Ha WMAamKy pyKu oussonie")

Y mpomy ommci K. E. Cwmit ctBOproe atmocdepy kaxy uepe3 arpecuBHY
nepcoHiikaiio MPUPOIHUX SIBUML. BiTep TyT BUCTymae HEe POCTO MOTOIHUM SIBUIIEM, a
’KMBOIO, BOPOXKOIO CYTHICTIO, o aie "madly" i minecnpsMoBaHO aTakye >KUTIO YaKIIyHA.
Cuna BITpY HACTUIBKM HENPHPOJHA, IO 3/Ja€ThCs, HIOM 1e cami awsiBoiu (devils)
HaMararoThCsl PO31pBaTH TPaHiTHI CTIHU. TyT aBTOP OCTATOYHO CTHUPAE MEXKY MK (PI3UIHUM
KaTaKJIi3MOM Ta JIEMOHIYHOIO aTakor. OcoOmMBOTO Tpari3My CIIeHI Haja€ TOPIBHSIHHS
"birds were cast like blown leaves". 11s meTadopa ninkpecitoe abCoNOTHY O€3MOpaHICTh
KUBUX ICTOT Tepe] HaBajlol HAIMPUPOIHOTO XOJOMY: NTaXW, CHMBOJIU CBOOOIH,

MEPETBOPIOIOTHCS HA HEKUBE CMITTSI, SIKE CTUXI1s1 O€3KalICHO XKOypJisie 00 MHOKU.
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Onydpienko mpu ajnanrtauii OpOro (QparMeHTa 3HOBY BUKOPUCTOBYE CTPATETIIO
JIEKCUYHOT IHTEHCU(IKALIT Ta KOHKPETH3ALlIi.

[To-neprre, mepekinagad TOCWIIOE EKCIPECUBHICTh mieciiB: aHrimidceke “"beat"
3aMIHEHO Ha OuTbIN pi3ke U OosicHe “uwmaeag”, a "cast" — nHa "acOyprano”. Ilo-npyre, y
(iHaNBHIA YAaCTUHI PEYEHHS 3aCTOCOBAHO MPUIOM JIONOBHEHHS 00pa3y. B opwurinami
TOBOPHUTHCA, 10 AusIBOM mpocto "tear and strain" crinu. [lepexiagau poOuTh e 0Opa3
OUTBII MaTepiaibHUM, J0Jaluu IMEHHUK "pyku': "Hemoe ix mamacanucs nopsamu Ha

wWmMamru pyKu Ouseonis" .

Bucnosku 10 Po3ainy 2

Y  apyromy po3auri  Marictepchbkoi  poOOTH  3MIMCHEHO  KOMIUICKCHHI
JIHTBOCTUJIICTUYHUM aHai3 3aco01B TBOPEHHS HAAMPUPOIHOTO kaxy B mosicTi Kiapka
Emrrona Cwmita "lIpumiects binoro Xpo6aka" ta qocnipkeHo cnenudiky ix BIATBOPEHHS B
yKpaiHChkoMy Tmiepeksiani €BreHa Omnydpienka. [IpoBenene AOCHiIKEHHS 103BOJISIE
3pOOMTH BHUCHOBKHM MI0JI0 OCOOJMBOCTEN AaBTOPCHKOI IMOETUKH Ta TMepeKIaJalbKuX
TpaHchopMalliii y ABOX KIIOYOBHX IUIONIMHAX: KOHCTPYIOBaHHI 00Opa3y aHTaroHicra Ta
MOJICTFOBaHH1 ()aHTaCTUYHOT MIiCII€BOCTI.

[To-nepmre, Oymo BcTaHoBieHo mo oOpa3 Paim Ilaiikopra (bimoro Xpob6axka)
OyIyeTbCS aBTOPOM HE dYepe3 MpsAMy JAeTali3alliio, a 4epe3 CTPaTerird MOCTYIOBOTO
HarHITaHHS 3arpO3W Ta BUKOPHCTAHHS TPOITIB, CHPSIMOBAHUX HA BUKIHMK OHTOJOTTYHOI
orugu. Kimapk Emron CmiT aKTUBHO BUKOPHUCTOBYE aHTOHOMA3IIO (3AMIHY 61ACHO20 iMeHi
Ha onucosi koncmpykyii The One, He, entity, being), mo0 migkpecanTa 00KECTBEHHUH 1
BOJHOYAC UYKOpiAHUI cTaryc ictoTu. [lepeknanau 3me0iunbimoro 30epirae e mpuiom,
BJIaJI0 BIATBOPIOIOYM KamiTamizamito 3aiimMeHHUKIB (7ou, Bix), TpoTe CXWIBHUN [0
yHidikamii adcTpakTHUX TOHATH (36edennsi being ma entity oo edunoco sionogionuxa
"icmoma").

KirouoBuM 3aco00M OMuUCy 30BHINIHOCTI MOHCTpA € OIHUC Yepe3 3alepeyeHHsT —
neither beast nor ocean-creature, — Ta mopiBHSHHs. AHaJi3 MOKa3aB, IO TNepeKIagayd

Ipardac 1ao MaKCHUMaJIbHO1 eKBiBaHeHTHOCTi, OIHAK Y OCAKHMX BHIIAAKAX BAA€TBCA 10O
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3BYXKCHHSI CEMaHTHKU (nepekaao "beast” sk "zeip" zamicme wupuwiozo "uyoosucvro”), mo
nocna6oe edekT abcooTHOT "iHwocmi" aHTaroHicTa.

Haii0inpim  cymepewinBUM  acleKTOM  MepeKyiaaly  BusBWiIacia pobdora 3
KOHOTATUBHUMU BIITIHKAMU €MITETIB. 3 0AHOr0o 060Ky, €. OHy(ppi€eHKO BIAIO 3aCTOCOBYE
IHTeHCU(]IKAIlil0, 0OUPAIOUN JICKCEMH 3 BUPA3HUM JIeMOHIYHUM 3a0apsieHHsM (uncleanly
— "neyucmuiu”, maw — "nawa”). 3 iHmIOrO OOKY, 3a(h)iKCOBAaHO BHITAJKU HEHTpaizarlii
Ba)KJIMBUX CEMaHTHYHHUX HIOAHCIB: 3aMiHa emiteTa "pale” (6ziout) va "white" (6inuu konip),
abo mepexmang "swollen” (xeopobaueo pozdymuii, nabpsxauu) sk "fat" (moscmuir)
HIBEJIIOBAB €JIEMEHT 00/11-ropopy Ta (Gi3UYHUX 3MIH MOHCTpA.

Takoxx OyJio TOBEICHO, 110 OCHOBHUMHU CTHUJIICTUYHHMH MapKepamu (paHTaCTHYHOI
micrieBocti (Iinepbopes, aiicbepe Hikinm) y CMiTa BUCTYNaIoTh OKCHMOPOH, iHBEpCis Ta
anoKaJIiNTHYHA rirnepooa.

OKCUMOPOHHI KOHCTPYKIIiT, 1110 0a3yI0ThCs Ha MoeqHaHHI BOoTHIO 1 b0y (fire of ice,
frorely burned), BinTBOpeHi nmepekaagaueM i3 MaKCUMAIbHOIO TOUHICTIO (KAIbKYSAHHSM),
IO JT03BOJMIIO 30€perTd e(PeKT KOTHITUBHOIO JMCOHAHCY, 3aKJIaJIeHUi aBTOpoM. Takoxk
BJAJIOI0 € ajanTalrist apxaismiB (nanpuxnao frorely — cmyodeno).

danTacTHYUHI eleMeHTH (wopHa 600a, ceimio 3 1body, 6yOieli 6cepeduni cmin) y
nepekiiaal 3a3Hajlia BIUIMBY cTpaterii ekcruirikaiii. Ilepexkmamad dacto momae paerani,
BIJICYTHI B OpHUTiHaJI, MO0 3poOUTH 00pa3 3pO3yMUNIIIUM Ta Bi3yaJIbHO 3aBEPIICHUM
(ranpuxnao, walls konkpemuzyemucs sax kpusicani cminu).

OxpeMo10 KaTeropicro € CIeHW 3aruderni CBITY MiA BIUIMBOM "Oinoi cmepmi'.
[lepeknamady oOpaB cCTpaTerito €KBIBAJIGHTHOTO IEpPEKJIany JJisi KIOYOBUX CHMBOJIIB
(mapmyp, cinb, epobnuyi), He BIAIOYHMCH IO TPAHCKpealii, ajie y CIIEHAaX aKTHBHOTO
pyiinyBaHHs OHY(QpPIEHKO CXWJIBHUN paIiOHANI3yBaTH MPUYMHHU TOMINA. Tak, SKIO B
OpUTIHANI BXHMBAIOTHCA CIIOBA 3 NIUPOKOIO CEMAaHTHKOIO (Hanpukiao, blasting —
yoap/eubyx HesusHaueHoi npupoou, adbo NacusHul cmaw ice was eaten away), TO B
TepeKIIai 3’ IBISIOThCS KOHKPETHI areHTH JIii.

V3aranbHIOOUM BHUKJIaJ€HE, MOXKHAa CTBEpJXKyBaTu, 1m0 €BreH OHyQpieHKO Yy
nepexiazal nmopicti «IIpumects bimoro Xpobakay 1eMOHCTPYE TEHACHIIIIO 0 T1ABUIIICHHS

EKCIPECUBHOCTI TEKCTYy. BiH ycCHilIHO BIATBOPIOE arMocdepy kaxy uepe3 30epereHHs
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OKCUMOPOHIB Ta BAAIHUM NM1A01p CTUIIICTUYHUX BiINMOBIAHUKIB. BogHOUac ciocrepiraerbes
CXWJIBHICTh MEpeKiazavya 10 eKCIUTIKalii (MOSICHEHHS He3p03yMUIOro) Ta KOHKpeTu3alii

o0pas3is.
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BUCHOBKH

VY po0oTI 3A1iICHEHO JOCTIKEHHS MOETUKH *axy B nosicTi Knapka Emrona Cmira
«IIpumectss binmoro Xpobaka» (The Coming of the White Worm) ta mpoananizoBaHo
0COOJIMBOCT1 BIATBOPEHHS CTUJIICTUYHUX 3acO0IB CTBOPEHHS HAJIPHUPOAHOIO XKaxy B
yKpaiHcbkoMy niepeknani €srena Onydpienka. Peanizaiisi nocTaBieHUX y BCTYI 3aBAaHb
JI03BOJIMIIA JTIUTH TAaKUX BUCHOBKIB:

Bceranonneno, 110 giTepaTtypa *kaxiB (ropop) € cuerudiqHor XKaHPOBOIO CUCTEMOIO,
OCHOBHA IparMaTUyHa MeTa SKO1 MOJISITae y BUKIMKY €MOIIMHOT peakiii «apT-kaxy» (art-
horror). Lis peakiiist 6a3yeTbest Ha MOEIHAHHI CTpaxy (Iepe/] 3arpo3010) Ta Bigpasu (mepes
HOPYIICHHSIM TPUPOJTHUX HOPM). JlOCTIIPKEHHS MMOKa3aio, M0 KIHOYOBUMU MEXaHi3MaMu
BIUIMBY Ha YUTa4a y IIbOMY JKaHPI € CacleHC (CTaH TPUBOXKHOTO OYIKYBAHHS) Ta arelIsilis
no 6azoBux kouuentieB CMEPTbH, OT'UJA 1 KAX. 3 nepekinano3HaBuoi TOYKU 30Dy,
TEKCTU >KaHpY TOpOp BUMAraroTh BiJl Mepekiajada He Juiie nepeaadi iHGOpMaTUBHOTO
3MICTY, a ¥ 30epekeHHs aTMOCcepH, pUTMY Ta EMOIIHHOT HAPYTH.

Amnaii3 nosicti miaTBepaus, mo K. E. Cmit, sk npeacraBauk Hanpsmy weird fiction,
dbopMye aTMochepy Kaxy depe3 BUIIYKaHy, TOETUYHO HACUYEHY CTHIIICTUKY Ta CTaTUYHE
HATrHITAHHS 3arPO3U: TOJOBHE JKepeso crpaxy — Pmim IlaiikopT (abo Binui Xpobak) —
KOHCTPYIOETbCSI ~ aBTOPOM K KOCMIYHA, T[03aMeXHa CyTHICTh. Jius  1poro
BUKOPHUCTOBYIOTBbCSI TakKi CTHJIICTUYHI 3acoOM, SK aHTOHOMA3is (3amina imeHi Ha
abcmpakmui nowsimmsi), HeraTuBHA HeiHIMisS (onuc uepes 3anepeuents 3eMHUX 03HAK) Ta
rinep6ona (niokpecienus 8iky, wo nepesuwye gix éceceimy). IloniOHi MeTonu (pazom 3
okpimMmoporamu) EmTon CMIT BHKOpHUCTOBYE 1 Juisi omucy (paHTacTMYHOT MICIIEBOCTI,
BKJIFOYAIOYH XOJIOJHI, HEXKUBI TrirmepOopenchKi men3axi.

3icTaBHUI aHai3 OpUTiHANTY Ta nepekiany €srena OHypicHKa JO3BOIUB BUSIBUTH
JOMIHYIOU1 TIepeKIafaIbKi cTpaTerii Ta OIiHUTH iXHIO edeKTuBHICTh. [lepexmanay oOpan
CTpaterito, CIpsMOBaHy Ha 30epexeHHs apxaizoBaHoro, "eucoxozo" CTUIIO aBTOpa, 3
TEHJICHIIIEI0 JI0 MIABUIIICHHS €KCIIPECUBHOCT1 TEKCTY.

BusisneHo, 1o nepekiiagay CXUJIbHHUM 10 cTparterii iHTeHcudikaiii mparMaTu4YHOro

BIUIMBY Ha uuTaya. HelrpanpHi a00 3arajabHOBXKMBaHI JIECIOBA Ta MNPUKMETHUKHU B
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MepeKIIajii 4YacTo 3aMIHIOIOTHCSI Ha OUIbII €KCIIPECUBHI BIATIOBITHUKY (Hanpukiad, beat —
wmazas, weird — xumepnui, wind — eimpogii). BoaHouac 3aikcOBaHO BUMAJKHU
HelTpanizaiii okpemux o0pasiB. 30kpema, yHidikaris emnitera "pale” (6riouir) six "oinuu"
IpH3BeNIa 10 YaCTKOBOI BTpaTH KOHOTAIlii XBOPOOJIMBOCTI, a mepekiana emitera "swollen”
(po30ymuit) six "moecmuii" TakoX ACMIO 3HU3UB e(EKT (Pi3i0IOTIIHOTO KaAXY.

[lincymoByrOUM, MOXKHA CTBEPJXKYBAaTH, WO YKPAaiHCBKUWA TNepeKiaa IMOBICTI
«IIpumectss binoro Xpobaka» € BHCOKOSIKICHOI aJamnTalli€lo, sKa YCIIIIHO peai3ye
TOJIOBHY MparMaTuyHy METY JKaHpy — 3aHypEeHHs yuTauda B aTMochepy HaaImpHUpOTHOTO
xaxy. €sreny OHyQpieHKY BIajiocs BIATBOPUTH CHEUU(PIUHUI  KOJIOPUT TBOpPY Ta
nepeaTH BiTIyTTS KOCMIYHOI 3arpo3H, IO JYKe Ba)XJIUBO JJIsI TBOPIB JaBKPaPTOBCKOTO
xKaxy.

Bussneni tpanchopmartii (3oxpema, mendenyis 00 Konkpemu3zayii) € BATIPaBIaHUMU
(3¢ sumsamrkom Oeskux 3eadanux euwe 6unaokie) 3acodaMu aganTaiii CKJIaJTHOIOo

IMOCTUYHOI'O TCKCTY IJIA CHpHﬁHSITT?I Cy4daCHUM YKpa.l.HCBKI/IM YHUTAYCM.
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TOJATKH

Taomus 2.1

[Ipuknaan BUKOPUCTAHHS JIITEpATypHUX TPOIIB MpH onuci Xpobdaka

Opurinau

Iepexian

Komenrapi

"There is One that inhabits the
place of utter cold, and One that
respireth where none other may
draw breath. In the days to come
He shall issue forth among the
isles and cities of men, and shall
bring with Him as a white doom
the wind that slumbereth in his
dwelling™

"Icnye Tou, xmo Hacense micye
J0moeo xo100y, Toii, xmo 8inbHO
ouxae mam, O0e HIKOMY IHULOM)
Hecuna OUXHYMU. YV onui
nputioewni  Bin BUPYULUMD
Y MaHopu — Midc ~ 0Cmposamu
i micmamu nodell ma, Have 0Ly
nocyby, npunece iz cobow motl
8IMpo6IU, WO CHUMb 8 U020
oceni"

"Full upon him now was the light
of the iceberg through his
northern windows; and it seemed
that a great Eye regarded him in
the light. He would have risen to
confront the Eye; but his swoon
held him like a palsy"

"Ha my mumo ceimno aiicoepra
8oKCe PACHO NUNOCS HA MA2a KPi3b
nieHiuHI BIKHA, 130A8aAN0CSA, ULO
senemerncoke OKO  po3enadano
toco 6 momy causi. Bin eonis
niogecmucs i sycmpimu me Oko
8IU-HA-614, alle HEeNnPUMOMHICMb
3HEpYXoMn08ana 1o20, HeMo8
napaniy"

"...the One whose coming was
foretold by the prophet Lith"

"...Tomy, yue npuwecms
nposicmus npopok Jlim"

"The name of the One that they
served was Rlim Shaikorth, and
he dwelt in the highest summit of
the ice-mountain

"Imenns moeo /[pesHvoeo, siKkomy
goHu  cayocunu, oyro  Puaim
Hlaikopm, i dicus 6iH y Haueuwiu
sepuiuni kpudicaroi 2opu”

[nsa  mepexiany
ICTUHHOTO  IMEHI
Xpobaka
nepexianay
BUKOPHUCTOBYE
TPAHCKOXYBAHHS

"And on the dais was that being
whose advent prophet Lith had
foretold obscurely”

"A Ha momy n’edecmani Oyia
icmoma, yue npuuiecms
MYMAHHO — NPOGICMUE  NPOPOK
JIim"

CnoBo «being» ta
«entity» (Ous.
HUdICHe)
YKPaTHCBKHM
nepeKagayd
NIEPeKJIaB  OJHUM
CJIOBOM: ICTOTA.




"At sight of this entity, the pulses
of Evagh were stilled for an
instant by terror; and, following
quickly upon the terror, his gorge
rose within him through excess of
loathing. In all the world there

"Bio euensdy miei  icmomu
Esacose cepye na mumo 3acmueno
8I0 J#caxy a cuioom 3a HCAXOM
tomy 00 eopaa  niOCMynuid
Hyooma 8i0 Haod38U4atiHOi 02uou,
aoddice 8 ycbomy cgimi He Oyn0

B opurinami € nBa
pEUYECHHS, SIK1
YKPalHCBbKUN
nepexnanad
IIOEJHAB B OJHY.
Kpim toro, "pulses

was naught that could be likened | nivozco, wo 6 mepsennocmi csoiii | of Evagh"
for its foulness to Rlim Shaikorth™ | mozno OOPIGHAMUCS Prim | nepexnanu SIK
latikopmoegi” "EBarose cepiie".
"Something he had of the | "Bin 6ys nooibnuii 0o moscmozo
semblance of a fat white worm; | 6inozo xpobaka; oOHaue
but his bulk was beyond that of | cpomaodos  tioco mina  6yno
the sea-elephant™ OLIbWUM, — AHINC Y MOPCLKO2O
caona”

"His half-coiled tail was thick as
the middle folds of his body; and
his front reared upward from the
dais in the form of a white round
disk, and upon it were imprinted
vaguely the lineaments of a
visage belonging neither to beast
of the earth nor ocean-creature™

"Hoeo 3copnymuii Haniekinvyem
xgicm 0y8 3a8MOBWIKU MAKUll
camuil, SIK CepeoOUHHi CKIAOKU
mynyba, a nepeous 1o2o 4acmuHa

30IUManacs Hao Kpyeaum
n’edecmanom y ¢popmi  0inozo
oucka, 1Ha Hill HeBUPA3HO

nosHadaiuca pucu oéﬁuqqﬂ,tqo
He MO210 Haledcamu aHi 3EMHOM)Y

36IpO8I, aHi OKEaHCbKOMY
cmeopinHI0"
"And amid the visage a mouth | "I nocepeouni moco o06auuus, | B opurinansHOMY

curved uncleanly from side to
side of the disk, opening and
shutting incessantly on a pale and
tongueless and toothless maw"

csaeaouu 8i0 00H020 Kparw OUCKA
00 [HWI020, KPUBUBCSA HeYUCMULl
pom, KUl NOCMIUHO PO36eP3ABCHL
ma Ccmynsieca, A6AANYU  0UAM
onidy, 6e3’sa3uky i 6e33yoy nawy"”

TEKCTI HEMaeE
Hivoro 1po ...
A6IAI0YU o4am..." .

"The eye-sockets of RIlim
Shaikorth were close together
between his shallow nostrils; and
the sockets were eyeless, but in
them appeared from moment to
moment globules of a blood-
coloured matter having the form
of eyeballs; and ever the globules
broke and dripped down before
the dais"

"Ounuyi Pnim [laiikopma 6ynu
po3mauio8ani OIU3LKO 00HA 00
00HOI MidHC He2auboKUMU
3anaouHamu Hizopie, i oOyau mi
OYHUYl Oe30KuUMU, ane UWoMUmi
8 HUX 3 ABMANUCA KYJACMI Kpanii
AKOICb peuosUHU, WO Malu 6apay
Kpoei ma gopmy ouHux a61yK, paz
ypas mi Kpanii JYCKaiu ma
cKpanysaniu Ha 006Ky nepeo
n’edecmanom”

YKpaiHChKH
nepexiagay
nepeknas  "blood-
coloured" sx "mro
Majau 6apBy KpoBi"
3aMICTh

KpHBA4BOI'O

"...and then, in the dome above
him, it seemed that a voice spoke;

"..a mooi nio bauero Hao 20106010
8 HbO2O 3ANYHAB 2010C, I 2010C




and the voice was like the sound
of some hidden cataract in a
glacier hollow with caverns"

mou 0y8 CXodcull HaA 2OMIH
AKO20Cb NOMAEMHO20 B8000CNAQY
8 NOPONCHUCMOMY — JIbOOOBUKY,
noeHomy KaeepH"

"...Evagh  professed himself
willing to vyield worship and
service to the pale worm"

"..Esac mnpoconocus, wo oxoue
NOKJOHAMUMEMbCS ma
cayscumume oinomy xpooakoei'

YKpaiHCbKHUI
nepeksagay
nepexias  "pale”
gk "oumi", a He
"omgui", xoua B
OpUTTHAIBHOMY
TEKCT1 4yJJOBUCHKO
IHOJII HA3WBAIOTh
"pale worm", a
imomi — "white
worm"

"And the worm had greatened
still more in size; and the increase
was visible as a thickening of his
whole body from head to tail"

"4 xpobak we oyaicue
30L1bUWUBCS,; menep 1020
3pocmanns  OyI0  GuouMe K

NOMOBWEHHSL 8CbO2O 11020 MINA
810 2on06uU 00 xeocma"

"...Evagh beheld the abhorrently
swollen mass of the monster,
whose thickness was such as to
overhang the dais' rim; and he
saw that the mouth and eye-holes
of Rlim Shaikorth were closed as

"..UaKIyH — y30pi6  Mep3eHHO
mogcmy macy 4y008ucbka, sKe
3pobunocs — maxkum — 8eiUKUM
3a6mMoswiKU, wWo OOKU 1020
36UCAIU HAO KPAAMU N €0eCmay,
nobauus YaKiyH, wo pom i OUHUYi

if in slumber" Prim Llatikopma oy
3anuoueni, Hemo8Ou  mou
nepeoyeas y enuboxomy cui”

"Approaching the dais closely, he | "ITiocmynuewu  6ausxcue 0o

plunged the blade in the over-
swelling mass of Rlim Shaikorth.
The blade entered easily with a
slicing and tearing motion, as if
he had stabbed a monstrous
bladder, and was not stayed even
by the broad pommel; and the
whole right hand of Evagh was
drawn after it into the wound"

n’edecmany, 8iH 620pOOUB KIUHOK
Y HenomipHo po3oymy macy Primv
Hlauxopma. Knunox  ysiuuios
Y Xpobakosy nioms, Kpaouu ma
NPOXPOMAIOIOYU 11 MaK J1e2Ko,
HIOU YaAKIYH 6CMPOMUE 1020
6 AKUICL B6€/1eMeHCbKUIl MIXYp,
[ He 3YNUHUB U020 pPYX) HABIMb
WUpoKuU eghec, i Eeacosy
npasuyro  Yiikom 3amseno 00
panu cuioom 3a meuem”




"He turned, striving against the
tide for bare foothold, and saw
dimly through the reeking
vapours the throned mass of
Rlim Shaikorth. The gash had
widened prodigiously, and a
stream surged from it like the
waters of a broken weir,
billowing outward around the
dais; and yet, as if in further
proof of the worm's unearthly
nature, his bulk was in no wise
diminished thereby*

"...HeBUPA3HO  pO3271edi8 Kpi3b

3aNOHY ~ CMOPIOHUX  8unapis
posnpocmepmy Ha RBpecmoi
macy Pnim Hlaiikopma. Pana na
boyi  xpobaka  cmMpaximiueo
po3wupunacs, i3 Hei, Haue 800a,
Wo puHe Kpizb NpOpeamy epeo.io,
BUNUBABCS — OYPXAUBULL  NOMIK,
30[UMArO4YUCh 8ENUKUMU XGUIAMU
HABKoONO n’e€decmany; a 6mim,
HeMo80u AGNANYU UWie O0OUH
HPUKIA0 He3eMHOi npupoou
XxXpooaka, 2pomadosa 1020 mina
6i0 mo20  auimpoxu  He
3menuysanoca’

"But the worm, though ancient
beyond the antiquity of worlds, is
not immortal and is vulnerable in
one particular”

"Ane Xpobakx, xoua
U npadasHimuil 3a NPeoOKoBiuHI
ceimu, He € Oe3CMepmMHUM [ Ma€E
NeBH) 8pasIusicms "

"...For I am he whose coming
even the gods may not oppose”

"A0once s € motl, yuemy
npuwecmio He MOXHCYMLb
onupamucsa Haeimo 6o2u’

[Tpukitanu BUKOPUCTAHHS JIITEPATYPHUX TPOITIB IIPH OMKCI (haHTACTUIHOT MICIIEBOCTI

Tabmus 2.2

Opurinan

Ilepexan

Komenrapi

"Frorely burned the sun above
Mhu Thulan from a welkin clear
and wannish as ice"

"Cmydeno nanano conye Ha
yucmomy i 6aioaeomy, Haue
Kpued, HeOecHOMy CKAeniHHI Hao
My Tynanom"

"At eve the aurora was hung from
zenith to earth, like an arras in a
high chamber of gods"

"Beuopamu Ha HebOCXUN 80
3eHimy w00 camoi 3emiui
3a6UCATIO noJisipue CAUBO,
noodibrne 00 20benena y 8UcoOKomy
yepmo3si 6o2is"

" ..and smoke ascended black as
a storm-cloud...”

"...uopHuli, HeHaye 2po3oea
xmapa, oum 3punys y neoeca..."




"Soon he was made aware of a
light shining beyond his chamber
windows, as if a belated moon
had now risen above the rocks.

"Heg0083i 6iH ycgioomus, wo
Kpi3b GIKHA U020 NOKOIW CSE€
c6imJo, HeHaye  3anisHiauu
MicAaub 3106 HAO CKeIIMU,

But Evagh knew that the moon
was at that time a thin crescent,
declining with eventide"

oonax FEeae 3mae, wo micays
0 yi nopi 6y8 auuie MmoHEeHbKUM
CEePNUKOM, AKUU 3 6eYOpa CmMaeas
uwe oeoani meHuum"

ITepexianau
o0'eTHaB
PEUYECHHS B OJTHE.

Bl

"It seemed that the light shone
from the north, pale and frigid as
fire of ice; and going to the
window he beheld a great beam
that traversed all the sea, coming
as if from the hidden pole"

"30asanocs, wo ceimio me cAAN0
3 nieHoul, 0i0e 1 X0/100He, HaYe
NOYM 5 3 Kpueu, nioiiuosuit 00
BIKHA, BIH Y30pi6 6e/1emeHCbKUIl
CHIN c6imja, Wo nepemuHas yce
Mope, HIOU JUHYHU 3 0ANEeK020,
3aX08aH020 34  HeDOCXUIOM
noaroca’

"In that light the rocks were
paler than marble, and the sands
were whiter than sea-salt, and
the huts of the fishermen were as
white tombs"

"V momy ceimni cxeni Oyau
0nioiwi 3a mapmyp, npubdepesicHi
niCKU — 0L 3a MOPCHKY Cib,
a pubanbeobKi XamuHKu
ckuoanuca Ha oini 2poonuyi’

"The walled garden of Evagh was
full of the beam, and all the green
had departed from its foliage and
its blossoms were like flowers of
snow"

"Cuin ceéimna no 6iHYs 3a1u8as
oonecenuit mypom cao Esaea,
Uyca 3eleHb 3HUKIA 3 U020
qucms,  aioeo  ysim  cmae
CX0)CUll HA CHI206I Keimu'"

"For, lo, in the harbour there
towered an iceberg such as no
vessel had yet sighted in all its
sea-faring to the north, and no
legend had told of among the
dim Hyperborean isles"

"A0oce — nodymamu auuiens! —
Yy eaeawi sucouie aiicoepr, i mo
maxutl, o nOOIOHO20 He Dauuna

we 8ycix ceoix MoOpCbKUx
MAHopax  JHcOOHA  KOMAHOA
HCOOHO20 CYOHA, Npo  AKUU
HIKOU  MHCOOHOI J1e2eH0u He
onogioanu Ha Ono8UMUX
mymanamu  2inepoopeicbKux
ocmposax"

ITepexianau

YTOUHHB, 110
anicOepr He Oaumia
"orcoona  komamoa
JHCOOHO20 CYOHA',
TOJ1 SIK B OpHUTiHATI
1I€ 3aMIHEHO OJTHUM
cioBom  '"vessel".

Ilepexitanay Takox
npuopan

YTOYHEHHS po
"..to the north",

S3aJJMIIKWBOIN JIMIIC

po "Mmopcoki
manopu"
"It filled the broad haven from | "Tou aticboepr 3anoentosas cobor | Ha MOYATKY
shore to shore, and sheered up to | 6cro wupoxy 2asanv 6i0 Oepeea | nepeKIaaeHOrO




a height immeasurable with
piled escarpments and tiered
precipices; and its pinnacles
hung like towers in the zenith
above the house of Evagh"

0o bOepeca ma  nioimascs
8 Heo30py 8UCOUIHb
HA2POMAOIHCEHHAMU eckapnie
[ He3YUCIeHHUMU apycamu

CMPIMYAKIB, a 1020 20CMPOBEPXi
Kpudicani  ckeni  30iUManucs,
HeHaue 8edxici, 00 Camoco 3eHimy,

pEUYEHHS €
YTOYHEHHS, PO TE
SIKUHA came
MpEIMET
onucyetbes:  "Tou
aticoepe". B
OpuriHai

Hasucarouu  Hao  Esacosum | HamucaHO TIPOCTO
oomom" "It
B opurinansHOMy
OIHC1 CKEJb HEMAE
NPUKMETHUKIB
"Kpuorcani" abo
"eocmposepxhi'.
Taxox HEMae
NPUKMETHHKA
"Heszuucnennumu"
(nmuwe " tiered")
"It was higher than the dread | "Bin 6y6 euwuil 3a | [lepeknagau
mountain Achoravomas, which | cmpaximauey 2opy
. o -7 | BnaeTbcs hi (o)
belches rivers of flame and liquid | Axopasomac, sixa séusepeac pixu
stone that pour unquenched | noaym’s ma piokoeo kamento, wo | IPAKTUIHOT
through Tscho Vulpanomi to the | cmpymeniiomo, nezeacumi, nonpu
: : TPaHCKPHITIIT
austral main. It was steeper than | Yo Byananomi ma erusaromvcs
the mountain Yarak, which |y 60ou nisdennoco mops. Bin 6ys | (Achoravomas —
marks the site of the boreal pole; | kpymiwuii 3a 2opy Apak, ska Axopasomac;
and from it there fell a wan | noznauac Mmicye, oe
glittering on sea and land” PO3MAUOB8aHULL [isniunui | Yarak — Apax) ta
nooc, 1 MbMAHE MepexmiHHs

naoano Ha Mmope U Ha Ccyxooil
3 1020 KPUANCAHO2O0 2pomados”

TpaHciiTepanii
(Tscho Vulpanomi
— Yo Byananomi).

OpurinanpHa
KOHCTpyKIis "and
from it there fell..."
€ JIAaKOHIYHOMO 1
JIen1o
a0CTPaKTHOIO
(satimennux  "it" |
"Hv020").
YKpaiHCbKHiA
nepeKIaaay




BJIA€THCS
IIPUAOMY
J0/1aBaHHs Ta
KOHKpeTu3amii
3aBEPIIYIOUH
pEUYCHHSI CJIOBaMU
.3 U020
KPUHCAHO20
epomacos”.

0

"Deathly and terrible was the
glittering..."

1] ~
Mepmeommue 1i ycacke 6y10 me
mepexminns..."

"In their stead were level spaces
of ice about his house, and tall

ice-pinnacles that rose like
towers from the broad
battlements of a fortress"

"3amicmb Hux O0o6koaa U020
00MYy npoJisienia Heo30pa 1b0008d
PIBHUHA,  6UCOYIIU  KPUIICAHI
cKeil, I CKUOANUCS BOHU HA 8EHCI,
SKL 300UMANUCH 3 WUPOKUX
3y6uacmux CMiH SKOICb

dopmeyi"

B opurinani nemae
MPUKMETHUKA
"Heozopa".

"The pinnacle was hollow, and
climbing therein by stairs of ice,
they came at last to the chamber
of Rlim Shaikorth, which was a
circular dome with a round block
at the center, forming a dais"

"Ta ckensa Oyna nopodxcuucma i,
MUWOBUU HA Hel KPUMCAHUMU
cxioyamu, yci mpoe oicmanucs

"And from the ice-floor of the
dome there ascended two masses
like stalagmites, purple and dark
as frozen gore, which had been
made by the ceaseless dripping of
the globules™

Hapewmi naiayy Prim
Llatikopma, NnooibH020 00
okpyanoi 6bawui, 6 yeHmpi sAKoOI
nexcana Kpyana opuna,
ymeoprowuu coboio n’coecman”

"l 6 momy  micyi 3 nidnocu
KpUdicanoi Oawui 30iUmanucs 08i
ymeopeni He8NUHHUM
KPAnomiHHAM — Mux  Kyaacmux

Kpaneib n000OUHU CIMAIa2Mimia,
nypnypoei il memHi, HeHaye
3aneKkia i 3amepsia Kkpos'

"Ilanexo e2nub cyxooony cseanu
mi  NPOMEHI, Hecyyu HNoJIiAM

[ caoam 32y0y mMpamcapKmuyHoi

3umu; IJaicu npomep3anu 00
Kparo, i 36ipi, Wo OJIyKaiu 6 HUX,
BKIIAAKAIU, HEMO8 00epmaruuch

"Far inland fell the rays, bringing
to the fields and gardens a blight
of trans-Arctic winter; and
forests were frozen and the
beasts that roamed them were
turned as if into marble, so that

HA_Mapmyp, Modic KOIU 3HAYHO
nizHiwe 10U NPUtWIU 00 Mmux
Kpaig, mo  3HAUWAU  JOCIE,
eeomedis i mamymis, AKI 00CI

men who came long afterward to
that region found the elk and bear
and mammoth still standing in
all the postures of life"




CMOoANU, 3ACMUZHYBUIU 6 MUX
no3ax, AKi manu 3a sxcummsa"

"Ruthfully he saw the blasting of
flower-girdled Cerngoth, and the
boreal stillness that descended on
the thronged streets of Legquan,
and the frost that seared with
sudden whiteness the garths and
orchards of the sea-fronting
valley of Aguil”

"Cnoenenuti ckopoomu, OUBUBCs
8iH, AK  NpubuIo  X0J1000M
onepizanuii keimamu Cepurom,
sK OopeanvHe 6e320MIHHA 3TUULLO
Ha 3awpoaeni gyauyi Jlexeana,
[ IK panmosuti Mopo3 o0onaius
ceocto OiuHow 00ilicmsa i cadu
npumopcwvkoi donunu Arin"

"Still the iceberg followed its
course, ever vaster and more

"Ilio conuem, w0 niobueanocs
deoani euwie, aiicoepr ioani

prodigious beneath the | niunys 6 obpanomy uanpsamxy,

heightening sun" cmarwuu uumMoani Heo3opiuium
i cmpaximaugimium..."

"...mighty berg, on whose |"..mozymuin  aiicoepr, Ha

battlements his own house and
the houses of the other warlocks
were perched like the tiny huts of
fishers on ocean-cliffs"

3y04acmux 8epUIUHAX sIK020 1020
6lACHULL OiM 1 OOMIBKU peutmu
YOPHOKHUINCHUKIB
NPUMOCMUNIUCA, HEHAYE KDUXIMHIL
pubaIbCLKI XAMUHKU Ha
OKeaHcbKux ckensax'

"From verge to verge of Yikilth he
roamed unhindered, as if on some
broad plateau with peaks and
horns; and he climbed perilously
on the upper scarps, and went
down into deep crevasses and
caverns where the sun failed and
there was no other light than the
strange luster of that unearthly

ice

"...moxc Eeae, He 3ycmpisuiu
nepewkoo, oaykae Mikinmom 6io
Kpaio i 00 Kparo, HemMo8 AKUMOCh

OOWUPHUM __NAAMO, OMOYEHUM
2IpCobKUMU 8epuUHaAMU ma
giopocamiul, PUUKYVIOUU,
CNUHABCA HA 2OPIWHI  CXUIU
Ul cnycKascs 00 2NUOOKUX
PO3KOAUH [ KABEPH, AKUX HE

00Cs2AN10 COHAYHE NPOMIHHA | Oe
He Oyn0 HWO020 C8imId, OKpiMm
OUBHO20  CGIMIHHA  HE3EMHOT
kpueu"

"Embedded here in the walls, as
if in the stone of nether strata, he
saw dwellings such as men had

"Bin nobauus, wo y mymewHix
Kpuscanux CMIHAX, Haue
Y KAMeHI _2aubOoKuUx _nio3emMHux

never built, and vessels that might

eepcme, Oynu 3aHypeHi ocenli,

belong to other ages or worlds;
but nowhere could he detect the
presence of any living creature;
and no spirit or shadow gave
response to the necromatic

ROOIOHUX 00 AKUX 100U HIKOIU
He Oyodyeanu, it CyOHa, AKI MO21U
Hanexcamu Xxioa w0 IHUWUM
enoxam 4yu ceimam, ane Hioe He
3Mi2 GIH BUABUMU NPUCYMHOCHI




evocations which he uttered
oftentimes as he went along the
chasms and chambers"

HCOOHO20 JCUBO2O CMBOPIHHSL,
aHi HCOOHUUL 0YX, aHI npumapa
He GI02YKHYUCA Ha
HEKPOMAHMCLKI NPUKITUKAHHA,
SKI 8IH 4acmo NpomMosJas, ioydu

noHao npoBanNIAMU ma
npoxoosyu NOPONCHUHAMU
8 kpu3si"

"Weird and chill was the shining
of the berg in the darkness; for a
light as of frozen stars was
effulgent at all times from the ice"

"Xumepnum ixonoonum oyno
caleo moeo aticbepra 8 nimovmi,
aoddice G0  Kpueu  NOCMIUHO
JUNUCS  NPOMeHi, NOoJiOHI 00

ceimaa zamep3aux 3ipok"

"Quickly the ice was a-wash
about his feet; but still the fluid

"Piouna weuoko 3aiuia coboro
Kpuey nio 4akiyHO8UMU HO2AMU,

welled as if  from some | are w dani 6una xarouem, Hibu

inexhaustible spring of foulness; | 3 siko2ocw He8UYEPNHO20

and it spread everywhere in pools | docepena newecmusocmi; 6ona

and runlets that came together" | nowuprosanacs 8croou,
YMEOPIoHU KANI0X#CI ma
CMPYMOUKY, — WO  3IUBATUCS
ocouno"

"Evagh would have fled then; but
the sable liquid, mounting and
flowing, was above his ankles
when he neared the stair-head;
and it rushed adown the stairway
before him like a cataract in some
steeply pitching cavern”

"I mooi Eeae xomie 6ye ymexmu,
ma Koau 0icmascs 6iH NOYaAmKy
cx00i8, YyopHa piouHa,
npubysaoyu ma NaAuHyuu 0eoai
weuowie, 8ace ca2ana  UOMy
20MINOK, @ mooi, Gunepeousuil
1020, PUHYIA VYHU3 CX00AMU,
Henaye goodocnao 8 SKIUCD
KpYMOCXUail neyepi'

"He feared to essay the
downward stairs; nor was there
any place now in all the dome
where he could climb for refuge”

"Tenep Eeacosi Oyno cmpauro
npoobysamu CNYCMUmMucst
cxodamu, wo eeiu 0000y, aje
Il 6 ycilt 0aHi He 0Y10 HCOOHO20
Micus, Kyou 6 GiH Mie 8UOepMUCS
8 NOWYKax psAmyHkK)"

"The gash had  widened
prodigiously, and a stream
surged from it like the waters of a
broken weir, billowing outward
around the dais"

"Pana  Ha  Ooyi  xpobaka
CMpaximaueo po3wupunacs,
[ 3 Hei, Haye 8004, WO puHe KpPi3b
NpPOpeany  2pedno,  BUIUBABCS
OypxXausull nomik, 30iUMArOHUUCD
BEIUKUMU — XBUTAMU — HABKOJIO
n’eoecmany..."

B opurinam "The
gash had widened
prodigiously”
nepenae
HEWUTpAJIbHE,
CUJIBHE
"po3mmpeHHs"

alJic




paHu 3 aKIEHTOM
Ha MacuTad
(prodigiously
"Haozeuuatino,
HeuMo8ipHo").
nepeksai
"cmpaximaueo
poswupunacs
JIOAAETHCS
€MOIIIAHO-OI[IHHUM
BIJITIHOK Kaxy,
SAKOTO B OpHUTiHAII
HEMae.

v

"And still the black liquid came
in an evil flood; and it rose
swirling about the knees of
Evagh; and the vapours seemed
to take the forms of a myriad
press of phantoms, wreathing
obscurely together and dividing
once more as they went past him"

"Yopna piouna i oani
cmpymeHina JIUXOBICHUM
nomokKkom, 60oHa  npubdysaia,
Hypmyiouu Haskono konin Eeaea,
30aeanocs, wo i eunapu
Habyearomo dopmu
He3/1iYeHH020 coHmuwa
¢anmomie, wnesupaszni obpasu
AKUX — KOPYUNUCA,  3IUBANOYUCH
00Kynu, a mooi 3HOBY
PO30IIANUCSA,  NAUHYYU — NOG3
Hb020"

"..they sighted in the late
forenoon a monstrous iceberg

"...mo nepeo camum noayoHem
nooauuny AKUUCL CMpaximiugo

B opurinani nemae
CclIOBa

whose pinnacles and crags | neocsorcnuii aticoepr, wui 2cocmpi | "neocsicnul’”
loomed high as mountains™ sepuiunu i cmpimuaku 606saniny | (TUIBKH
BUCOKO, HEHaye 20pu" "monstrous").
"The berg shone in part with a | "Yacmuna aticoepra | Ilpu ajanTarii
weird light; and from its loftiest | sunpominiosana sxeco xumepmne | TEKCTy Tiepekiagad
pinnacle poured an ink-black | ceimno;  a3ziioco  matieuwoi | 3acTocyBaB
torrent; and all the ice-cliffs and | sepwunu  auecs  b6ypxaueuii | crparerito
buttresses beneath were a-stream | wopuunvro-wopuuit  nomix;, 6ci | CTHIICTAYHOTO
with rapids and cascades and | kpuowcani 6eckuou ma ycmynu | nocwienus.  Ilo-
sheeted falls of the same |nemosbu nepemeopunucs na | nepiie,
blackness, that fumed like boiling | piukosi nopoeu, Kackaou | HeUTpasabHO-
water as  they  plunged | i s6odocnaou, expumi nokposom | MIiCTHYHE  CJIOBO
oceanward..." miei camoi naunnoi uopnomu, | “weird"
AKA KYpULAcs, HeMO08 3aKunind | IepeKinageHo sk
6004, Koau ii cmpymeni nopunanu | "xumepuuul", HIK
6 okeaH" npocte "ousnuii'.

ITo-npyre,




Ony(}pieHKO 3HOBY
BJIAETHCS 10
KOHKpeTH3aIlii

yepe3 J10JaBaHHA,

BBOJISTYU EnITET
“oypxaueui”,
AKOTO HE OyJio B
OpUTIHAJI.

"...and the sea around the
iceberg was clouded and streaked
for a wide interval as if with the
dark fluid of the cuttlefish"

" [ mope nHagxono miei Kpudsxicamoi
20pU HAO0B820 3AXMAPUNOCS MA
HOMEPeAHCUTLOCSL meMHUMU
cmyeamu, HemMos0u HUM
DO3MEKNACS _YOPHUIbHA DIOUHA,
AKY eunyckae kapakamuys'"

"They saw that the berg dwindled
swiftly, melting as though some
unknown fire consumed it; and
the air took on a strange warmth,
and the water about their ships
grew tepid”

"Bonu bauunu, wo mou aiicoepr
WBUOKO 3MEHULYB8ABCS, MAHYYU
maxk, HeMO06 1020 _NO2AUHAJIO
AKeCb He3HaHe NONYM A, I camé
noeimpsi ye8ibpano 6 cebe
OUBOBUIMICHE  MenJo, 1 600a
HABKONI0 IXHIX Kopabnaie cmana
menor"

"Crag by crag the ice was
runneled and eaten away; and
huge portions fell off with a
mighty splashing; and the highest
pinnacle collapsed; but still the
blackness poured out as from an
unfathomable fountain™

"Ooun no  oO0HOMY  menio
BKPUBAIO KPUICAHI CMPIMYAKU
aiicbepra mepedgicero CMpPYMKI8
[ YLIKOBUMO ix  pos’idano,
BeUYEe3HI WMAamKu 8ionadanu
8I0 HbO2O [ 3 YUHUM NAOCKOMOM
HOpUHaIU y 600y, 0Cb  Yoice
nouwesia 11020 Haueuua
gepuiuna, npome YopHoma u 0ai
suBep2anacs 3 KpudcaHol 2opu,
HeHaue 3 He321UOUMO20

s00oepaio"

B opurinani: "Crag
by crag the ice was
runneled and eaten
away", mo Mo)kHa
MepeKIIacTu K
"Crensa 3a ckenero
0 mpopizysanu
NOMOKU u
po3z’ioanu".

N4 TepeKIIaIi:
"Ooun no oonomy
menio  8KpuBalo
KpUMCami
cmpimyaku
avicbepra
mepescero
CMPYMKIB I
YIIKOBUMO Ix
po3z’ioano"”

3’ SIBJISIETHCS
KOHKPETH3aTOp
"menno", SIKOTO B




OpUTIHAJIl  HEMAE;
JI0OaHO o0pa3
"Mmepeorci
cmpymKis".

B opwurinani: "huge
portions fell off
with  a  mighty
splashing” —
"eenuuesni
wmamxu
gionaoanu 3
MOYMHIM
niurockomom".
Ilepexnan:
"genuuesni
wmamxu
gionaoanu 8i0
HbO20 1 3 2VYHUM
NIIHOCKOMOM
NOpUHAIU y 800Y
JIOaHO

"

YTOYHEHHS
"nopunanu y 600y".

"The mariners thought, at whiles, | "I vac  6i0 wacy 30asanocs | B OpHTriHAI
that they beheld houses running | cnocmepicauam,  nibu  60onu | BKa3aHO KUM came
seaward amid the loosened | 6auunu cnopyou, wio | Oy
fragments; but of this they were | posnadanuca na wacmunu ma | "cnocmepicaui’:
uncertain because of those ever- | odeaniosanucs 6 okeancoki | "The mariners
mounting vapours" 6oou nomixc ynamkie kpueu; | thought, at
oonax ne manu eonu 6 momy | Whiles...".
nesHocmi, aoddce 6ce 3ACMUNLA8
CEPRaHoK 8UNApie, Wo HEGNUHHO
KIyOouunucs —ma  30iUMAnUcs
ezopy"
"By sunset-time the berg had |" /o 3axooy conys aiicoepr | Onne peUYCHHS

dimished to a mass no larger than
a common floe; vyet still the
welling blackness overstreamed
it; and it sank low in the wave;
and the weird light was quenched
altogether"

3MEHUUBCA HACMIIbKUY, WO U020
maca __cmana__He Oibuiorn  3a
36UYAUHICIHbKY naasyuy
KPUJICUHY, d 8MIM, YOpHOMA uje
i 0oci Ouna 3 HbO2O KIIOYeM
[ CMpYMeHINa U020 NOBEPXHEIO.
A mooi na Hbo2co Haxkomuaacs

OyJi0 TMOJUICHO Ha
nBa (y mepexiai).
Kpim Toro, omuc 3i

3HUKHEHHS
alicOepra B
opuriHaiai  OUIbII
JaKoHiyHWH: "and




XU, BIH 3AHYPUBCs nio 600Y,
i oeo XUMepHe C8IMo
ocmamouno 32acno"

it sank low in the

wave; and the
weird light was
quenched
altogether™;
HAaTOMICTh
YKPAIHCBbKUN
nepekyag poOUTh
OIIUC rnporecy

OUIBII JIETaJbHUM,
BUAUISIIOYM Ha 1€
OKpeMe peUYCHHS:
mn .

'A mooi Ha HbO2O
HAKOMUIACs X8UJIA,
8IH 3aHYPUBCs Nio

800Y, i tioeo
XumepHe  C6Imio
0CMamo4Ho
3eacno"

" Thereafter, the night being
moonless, it was lost to vision;
and a gale rose, blowing strongly
from the south; and at dawn the
sea was void of any remnant”

"Hiu, aka 3anana nomomy, oyna
be3micauna, mooic aticoepr 3HUK
3 ouell, mooi 30iUHABCA, HANEemiE
niBOeHHUl Oypeasiti, i Ha
C6IMAaHHI 6 MOPI He JTUWUNOCA
i cnidy 6e1emeHCcbKoi
Kpustcunu'

B opwurinani: "and
at dawn the sea was

void of any
remnant".

Y nepexknami 1e
peUYeHHS Oyi10

3MIHEHO Ha "i Ha
C6IMAHHI 6 MODI He
JUWMUTOCS U CNEOY
8€/1eMEeHCbKOL
Kpudicunu'; TOOTO
30€peKEHO  3MICT,
ane JOJAAHO
YTOUHEHHS
"6enemencoroi
Kpudicunu", SKOro B
OpUTiHAJll HEMAE.
Ile KOHKpeTH3YE,
o0 came 3HUKIIO.
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